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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2026/405
z dnia 11 lutego 2026 r.

w sprawie detergentéw i $Srodkéw powierzchniowo czynnych oraz uchylenia rozporzadzenia
(WE) nr 648/2004

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawczg (3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Warunki wprowadzania do obrotu i udostgpniania na rynku detergentéw i $rodkéw powierzchniowo czynnych
stosowanych w detergentach zostaly zharmonizowane rozporzadzeniem (WE) nr 648/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady (). W rozporzadzeniu tym okreslono wymogi dotyczace biodegradowalnosci Srodkéw
powierzchniowo czynnych, ograniczenia lub zakazy stosowania Srodkéw powierzchniowo czynnych na podstawie
ich biodegradowalnosci, ograniczenia dotyczace zawartosci fosforandw i innych zwigzkéw fosforu w detergentach
do prania przeznaczonych dla konsumentéw i detergentach do automatycznych zmywarek do naczyn
przeznaczonych dla konsumentéw, informacje, ktére producenci majg udostgpniaé wlasciwym organom
i personelowi medycznemu panstw czlonkowskich, a takze przepisy dotyczace etykietowania detergentéw, w tym
dotyczace alergenéw zapachowych.

(2) W przeprowadzonej przez Komisj¢ ocenie rozporzadzenia (WE) nr 648/2004 stwierdzono, Ze rozporzadzenie to
w duzym stopniu osiagnelo stawiane przed nim cele. W ramach tej oceny zidentyfikowano jednak réwniez szereg
niedociagni¢¢ i obszaréw wymagajacych dalszej poprawy. W ostatnich latach ramy prawne dotyczace chemikaliow
ulegly radykalnej zmianie, co spowodowalo powielanie i brak sp6jnosci przepisow majacych zastosowanie do
detergentéw; dotyczy to zwlaszcza stosownych wymogéw informacyjnych. Konieczne jest zatem zapewnienie
spojnodci i wyeliminowanie powielajacych si¢ wymogéw informacyjnych.

(3)  Narynku zaszly pewne zmiany, ktore nie sg objete rozporzadzeniem (WE) nr 648/2004 albo sa nim objgte jedynie
czedciowo — chodzi tu w szczeg6lnosci o opracowywanie detergentéw zawierajacych mikroorganizmy oraz sprzedaz
detergentéw do powtdrnego napelniania. Ponadto ro$nie liczba produktéw oferowanych do sprzedazy przez
internet, a taka sprzedaz internetowa stwarza szczeg6lne problemy z egzekwowaniem przepiséw w sytuacjach,
w ktorych ani producent, ani importer nie majg swojej siedziby w Unii. Z drugiej strony, cyfryzacja stwarza
mozliwosci uproszczenia, zmniejszenia obcigzenia oraz ulatwienia korzystania z informacji dotyczacych
bezpieczenstwa i uzytkowania oraz poprawy zrozumiatosci tych informacji, ktére to mozliwosci pozostaja obecnie
niewykorzystane. Nalezy zatem uwzgledni¢ nowe produkty i praktyki oraz zintensyfikowa¢ dzialania w zakresie
cyfryzacji zgodnie z nadrzednymi celami Unii, zwlaszcza w zakresie zréwnowazonego rozwoju oraz transformacji
ckologicznej i cyfrowej. Ponadto nalezy zachecaé do sprzedazy produktéw do powtdrnego napelniania jako
szczegblnego $rodka zapobiegania powstawaniu odpadéw, ktory jest niezbedny do osiagniecia celow w zakresie
ponownego uzycia i powtdrnego napelniania, zgodnie z Europejskim Zielonym tadem przedstawionym
w komunikacie Komisji z dnia 11 grudnia 2019 r. oraz nowym Planem dzialania UE dotyczacym gospodarki
o obiegu zamknigtym na rzecz czystszej i bardziej konkurencyjnej Europy przedstawionym w komunikacie Komisji
z dnia 11 marca 2020 r. Aby przyspieszy¢ przejscie Unii na gospodarke o obiegu zamknietym, nalezy zachgcaé do
ponownego uzycia i powtoérnego napelniania opakowan oraz propagowa¢ te dzialania. Podmioty gospodarcze
powinny réwniez dazy¢ do udostgpniania na rynku konsumentom detergentéw w innych zréwnowazonych
formach przeznaczonych do sprzedazy, na przyklad w opakowaniach nadajacych si¢ do recyklingu, ktore
umozliwiaja konsumentom powtérne napelnianie odpowiednich opakowan w domu, zapewniajac jednoczesnie
bezpieczenstwo konsumentéw.

(" Dz.U. C 349 z 29.9.2023, str. 121.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 27 lutego 2024 r. (Dz.U. C, C[2025/1354, 17.3.2025, ELL http:|/data.europa.eu/eli/C/
2025/1354/0j) oraz stanowisko Rady w pierwszym czytaniu z dnia 8 grudnia 2025 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku
Urzedowym). Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 22 stycznia 2026 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku
Urzedowym).

()  Rozporzadzenie (WE) nr 648/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie detergentéw (Dz.U. L 104
z 8.4.2004, s. 1, ELL: http://data.curopa.eu/eli/reg/2004/6480j).
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W ocenie adekwatnosci najistotniejszych przepiséw dotyczacych chemikaliow, ktérg nie objeto rozporzadzenia
(WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (*), wykazano ztozono$¢ ram regulacyjnych Unii w zakresie
chemikaliow oraz stwierdzono, Ze ztozonos¢ ta wynika z duzej liczby powigzanych ze soba aktéw prawnych, ktore
dotyczg poszczegdlnych produktéw i sektoréw. W ocenie adekwatno$ci wskazano, ze organy nadzoru rynku
zglaszaja problemy z egzekwowaniem przepiséw w odniesieniu do produktéw wprowadzanych do Unii z panstw
trzecich w ramach sprzedazy przez internet. W ocenie tej wskazano réwniez, ze mozna dodatkowo uproscié
przekazywanie informacji uzytkownikom produktéw za pomocg etykiet oraz odnotowano, ze innowacyjne
narzedzia do przekazywania informacji o produktach nie sa obecnie wykorzystywane. Konieczne jest zatem
uproszczenie obecnych przepisow w celu zmniejszenia obcigzenia podmiotéw gospodarczych, poprawy
zrozumialoci informacji przekazywanych konsumentom i ulatwienia nadzoru rynku. Nalezy zatem zastgpié
rozporzadzenie (WE) nr 648/2004.

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE (°) ustanowiono wspdlne zasady i przepisy odniesienia,
ktore majg by¢ stosowane w prawodawstwie sektorowym, aby zapewni¢ spdjne podstawy dla zmiany tego
prawodawstwa. Nowe ramy prawne dotyczace detergentéw i $rodkéw powierzchniowo czynnych powinny byé
w miar¢ mozliwosci dostosowane do tych wspélnych zasad i przepisow odniesienia.

Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa i rowne szanse dla podmiotéw gospodarczych, obecna definicja detergentu powinna
zosta¢ rozszerzona o nowo opracowane detergenty zawierajgce celowo dodane mikroorganizmy. Definicja ta
powinna réwniez obejmowaé produkty, ktére wspomagajg proces czyszczenia, gdy sa stosowane razem
z detergentem do prania lub detergentem do automatycznych zmywarek do naczyn, a takze produkty zmieniajace
zapach tkanin, ze wzgledu na pomocnicza rolg tych produktéw w spetnianiu funkgji czyszczacej. Odniesienia do
powierzchni obejmuja powierzchni¢ owocéw i warzyw.

Ze wzgledu na to, ze $rodki powierzchniowo czynne sa gléwnymi skladnikami detergentéw, nalezy utrzymad
obowiazujace wymogi dotyczace biodegradowalnosci. Poniewaz S$rodki powierzchniowo czynne sa glownie
sprzedawane w obrocie migdzy przedsigbiorstwami w celu wykorzystania do produkcji detergentow, nie muszg one
podlegaé¢ tym samym wymogom co detergenty. Nalezy zatem ustanowi¢ minimalne zasady dotyczace Srodkow
powierzchniowo czynnych, a mianowicie zasady dotyczgce informacji umieszczanych na etykiecie oraz obowigzku
sporzadzenia przez producentéw dokumentacji technicznej. Aby uniknaé nakladania zbednych obcigzen
administracyjnych, producent powinien by¢ zobowigzany do stworzenia cyfrowego paszportu produktu
i przedkladania arkusza danych skladnikéw na potrzeby pomocy w naglych przypadkach zagrozenia zdrowia,
jedynie w przypadku gdy $rodki powierzchniowo czynne sg udostgpniane na rynku bezposrednio konsumentom lub
innym uzytkownikom koficowym. Ponadto przepisy dotyczace sprzedazy produktéw do powtérnego napelniania
powinny mie¢ réwniez zastosowanie do Srodkéw powierzchniowo czynnych przeznaczonych dla uzytkownika
koncowego.

W Europejskim Zielonym tadzie wyznaczono cel, jakim jest lepsza ochrona zdrowia ludzkiego i Srodowiska
w ramach ambitnego podejscia dazacego do przeciwdzialania zanieczyszczeniom ze wszystkich Zrodel i stworzenia
Srodowiska wolnego od toksyn. W ramach tego podejscia niniejsze rozporzadzenie powinno uzupelniaé przepisy
okre$lone w istniejacych instrumentach ustawodawczych.

Poniewaz Unia dysponuje juz jednymi z najbardziej kompleksowych i najlepiej chronigcych ram regulacyjnych
dotyczacych chemikaliow, wspieranymi przez najbardziej zaawansowana baz¢ wiedzy na $wiecie, niniejsze
rozporzadzenie nie ma wplywu na stosowanie istniejagcego prawa Unii dotyczacego aspektéw ochrony zdrowia
ludzkiego, bezpieczenstwa i Srodowiska nieobjetych niniejszym rozporzadzeniem. Niniejsze rozporzadzenie
powinno by¢ w szczeglnodci stosowane bez uszczerbku dla rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1907/2006, rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 () i rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 ().

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny,

udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemikaliow,
zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 1488/94, jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155[EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE
i 2000/21/WE (Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2006/1907oj).

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w sprawie wspdlnych ram dotyczgcych
wprowadzania produktéw do obrotu, uchylajgca decyzje Rady 93/465[EWG (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 82, ELI: http://data.
europa.eu/eli/dec/2008/768(1)/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji,
oznakowania i pakowania substancji i mieszanin, zmieniajace i uchylajace dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353 z 31.12.2008, s. 1, ELL. http://data.europa.cu/eli/reg/2008/1272/oj).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udostepniania na rynku
i stosowania produktéw biobdjczych (Dz.U. L 167 z 27.6.2012, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/elifreg/2012/5280j).
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Srodki powierzchniowo czynne to substancje, ktére powoduja zmniejszenie napiecia powierzchniowego miedzy
woda a olejami lub zanieczyszczeniami. Naleza do gtéwnych sktadnikéw wykorzystywanych w detergentach. Srodki
powierzchniowo czynne moga jednak stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska, poniewaz sa odprowadzane do
kanalizacji lub bezposrednio do wdd powierzchniowych. Aby zapobiec niekorzystnemu wplywowi $rodkéw
powierzchniowo czynnych na $rodowisko, konieczne jest ustanowienie wymogéw zapewniajacych, by srodki
powierzchniowo czynne ulegaly catkowitej biodegradacji zaréwno wtedy, gdy sa wprowadzane do obrotu jako
osobne substancje przeznaczone do wykorzystania w detergentach, jak i wtedy, gdy wchodza w sklad detergentow.

W detergentach stosuje si¢ pewne substancje niebedace srodkami powierzchniowo czynnymi, ktére po uzyciu moga
pozostaé w Sciekach, a jezeli nie zostang usunigte przez operatoréw oczyszczalni Sciekdéw za pomocy kosztownych
proceséw, utrzymujg si¢ i gromadza w Srodowisku. Aby ulatwi¢ innowacje i przeciwdzialalé potencjalnym
zagrozeniom dla zdrowia ludzkiego i dla srodowiska oraz wspiera¢ cele dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2024/3019 (¥), nalezy okresli¢ ambitne cele w zakresie wprowadzenia kryteri6w biodegradowalnosci
i odpowiednich metod badan dla innych skladnikow detergentéw, nadajac przy tym priorytet skladnikom
o potencjalnie wigkszym wplywie na Srodowisko. W pierwszej kolejnosci Komisja powinna opracowaé kryteria
biodegradowalnosci dla rozpuszczalnych w wodzie powlok polimerowych stosowanych w kapsutkach detergentéw
oraz dla wszystkich polimeréw w takich powlokach, a nastgpnie powinna opracowa¢ takie kryteria dla innych
substancji organicznych stosowanych w wysokim stezeniu w detergentach, w wysokosci co najmniej 10 % produktu.
Aby zapewni¢ réwne traktowanie produktéw bez wzgledu na ich plynng lub stala postaé oraz aby unikngé
rozcieiczania, odsetek ten nalezy obliczy¢ na podstawie calkowitej masy substancji, w tym réznych
rozpuszczalnikéw, bez uwzgledniania zawartosci wody. Komisja powinna réwniez okresli¢ odpowiednie metody
badan, aby zapewni¢ jednolite wdrazanie i skuteczny nadzér rynku w calej Unii. Dodatkowo, ze wzgledu na jasno$é
i przewidywalno$¢ prawa, nalezy ustali¢ realistyczne ramy czasowe dla producentéw na dostosowanie skladu
produktu do kryteriéw biodegradowalnosci, ktére zostana opracowane przez Komisje dla powlok lub polimeréw
w powlokach i substancji organicznych stosowanych w wysokim stezeniu. Aby zapewnié elastycznos¢ przepiséw
w nalezycie uzasadnionych przypadkach, Komisja powinna by¢ uprawniona do wprowadzania odstepstw od
wymogow dotyczacych biodegradowalnosci w celu zapewnienia, by nie wplywaly one negatywnie na efektywnosc,
dostepnos¢ i przystepno$é cenowy detergentéw. Ponadto, aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony Srodowiska,
Komisja powinna réwniez oceni¢ wykonalno$¢ wprowadzenia kryteriow biodegradowalnosci dla substancji
organicznych stosowanych w nizszych stezeniach lub wykonalno$¢ obnizenia minimalnego progu. Takie
kompleksowe i etapowe podejscie do biodegradowalnoici powinno zapewni¢ staly postep na drodze do
biodegradowalnych produktéw, w realistycznych terminach. Aby da¢ producentom czas na dostosowanie skladu
produktow, nalezy wprowadzi¢ wystarczajaco dtugie okresy przejsciowe i z duzym wyprzedzeniem okresli¢ kryteria
badan.

Fosfor jest kolejnym kluczowym skladnikiem wykorzystywanym w detergentach. Fosfor i jego zwiazki powoduja
jednak szkody w ekosystemach i Srodowiskach wodnych, poniewaz przyczyniaja si¢ do eutrofizacji. Spodziewany
jest znaczny postep w zakresie odzyskiwania fosforu ze Sciekéw komunalnych w zwiazku z dyrektywa
(UE) 2024/3019. Nalezy jednak nadal zajmowacé si¢ tg kwestig u Zrodla, ograniczajac zawarto$¢ fosforu w tych
rodzajach detergentow, ktére sg stosowane w najwigkszych ilosciach. W celu dalszego zapewnienia wysokiego
poziomu ochrony $rodowiska i zmniejszenia wplywu detergentéw na eutrofizacje konieczne jest zatem utrzymanie
zharmonizowanych wartosci dopuszczalnych dla zawartosci fosforanéw i zwigzkéw fosforu w detergentach do
prania przeznaczonych dla konsumentéw oraz detergentach do automatycznych zmywarek do naczyn
przeznaczonych dla konsumentéw. Biorgc pod uwage znaczne konsekwencje, jakie moze miel eutrofizacja,
Komisja powinna ocenié, czy wykonalne jest dalsze zmniejszenie tych wartosci dopuszczalnych i wprowadzenie
nowych dla innych kategorii produktéw oraz, w stosownych przypadkach, przyja¢ wniosek w sprawie zmiany takich
istotnych elementéw niniejszego rozporzadzenia.

W ostatnich latach opracowano nowe produkty do czyszczenia, ktére zawierajg Zywe mikroorganizmy jako
skladniki aktywne. Mikroorganizmy charakteryzuja si¢ wlasna biologia i reakcja na oddzialywanie Srodowiska. Ze
wzgledu na zdolno§¢ mikroorganizméw do namnazania si¢ istnieje wyrazna rdznica miedzy detergentami
konwencjonalnymi a mikrobiologicznymi. Dlatego tez zagrozenia nieodlacznie wiazace si¢ z wykorzystaniem
mikroorganizméw i powstajace w zwigzku z tym ryzyko niekoniecznie majg taki sam charakter jak zagrozenia
zwigzane z substancjami chemicznymi, zwlaszcza w odniesieniu do zdolnosci mikroorganizméw do przetrwania
i namnazania si¢ w réznych Srodowiskach oraz do wytwarzania szeregu réznych metabolitéw i toksyn, ktore
potencjalnie moga by¢ istotne z toksykologicznego punktu widzenia.

Mikroorganizmy nie podlegaja rejestracji na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 ani zadnych innych
przepisow prawa Unii nakladajacych na producentéw wymoég wykazania, Ze przewidziane zastosowanie jest
bezpieczne, dlatego powinny one kwalifikowac si¢ do wykorzystania w detergentach wylacznie w zakresie, w jakim
zostaly wyraznie zidentyfikowane i poparte danymi wskazujacymi, ze ich stosowanie jest bezpieczne. Nalezy zatem
ustanowi¢ zharmonizowane przepisy regulujace zasady bezpiecznego stosowania mikroorganizméw w detergentach.
Aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego i Srodowiska oraz réwne warunki dzialania dla
podmiotéw gospodarczych, Komisja powinna okresli¢ metodologi¢ oceny ryzyka zwigzanego z detergentami
zawierajacymi mikroorganizmy. Metodologia ta powinna by¢ jak najbardziej kompleksowa i obejmowad wszystkie
znane rodzaje ryzyka, w tym dla okreslonych kategorii produktéw, takich jak produkty w postaci rozpylonej lub
produkty, ktére majg by¢ stosowane na powierzchniach majacych kontakt z Zywnoscia.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/3019 z dnia 27 listopada 2024 r. dotyczaca oczyszczania Sciekow
komunalnych (Dz.U. L, 2024/3019, 12.12.2024, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2024/3019/oj).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/0j
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Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/63/UE (°) konieczne jest zastapienie, ograniczenie lub
udoskonalenie badan na zwierzgtach, aby jak najszybciej zaprzestal wykorzystywania zwierzat do badan. Nalezy
zatem ogolnie zakaza¢ wprowadzania do obrotu detergentéw i $rodkéw powierzchniowo czynnych, ktore
testowano na zwierzetach pod katem spelniania wymogéw niniejszego rozporzadzenia, umozliwiajac jednak
korzystanie z danych historycznych. Komisja powinna, w stosownych przypadkach, przewidzie¢ odstepstwo, aby
zapewni¢ wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego i Srodowiska, i powinna informowaé panstwa cztonkowskie
i odpowiednie podmioty gospodarcze o kazdej takiej decyzji o przyznaniu odstgpstwa.

Aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony interesu publicznego oraz zagwarantowaé uczciwg konkurencje na rynku
wewnetrznym, podmioty gospodarcze powinny odpowiadaé za zgodno$¢ detergentéw i $rodkéw powierzchniowo
czynnych z niniejszym rozporzadzeniem zgodnie ze swojg rolg w laficuchu dostaw. We wszystkich stosownych
przypadkach producenci i importerzy powinni w celu ochrony zdrowia i bezpieczenstwa konsumentéw oraz
srodowiska przeprowadzaé badania na prébie detergentéw i srodkéw powierzchniowo czynnych, ktére udostepnili
na rynku.

Wszystkie podmioty gospodarcze uczestniczace w laicuchu dostaw i sieci dystrybucji powinny wprowadzié
wiasciwe i skuteczne $rodki, aby zapewni¢ udostepnianie przez nie na rynku Unii wylacznie detergentéw i $srodkéw
powierzchniowo czynnych zgodnych z niniejszym rozporzadzeniem. Konieczne jest zatem okreslenie wyraznego
i proporcjonalnego podzialu obowigzkéw stosownie do rél petnionych przez poszczegdlne podmioty gospodarcze
w lancuchu dostaw i w sieci dystrybucji.

Aby umozliwi¢ podmiotom gospodarczym wykazanie, a wlasciwym organom — zweryfikowanie, ze detergenty
i $rodki powierzchniowo czynne udostgpniane na rynku sg zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nalezy
ustanowi¢ procedure oceny zgodnosci. Decyzjg nr 768/2008WE ustanowiono moduly procedur oceny zgodnosci —
od najmniej rygorystycznej do najbardziej rygorystycznej — proporcjonalnie do poziomu wystepujacego ryzyka oraz
wymaganego poziomu bezpieczefnstwa. Aby zapewni¢ sp6jno$¢ miedzy sektorami oraz unikngé wariantow
doraznych, w decyzji tej okreslono, ze procedury oceny zgodnosci powinny by¢ wybierane sposrdd tych modutéw.

Producenci sa najwlasciwszym podmiotem do zapewnienia zgodnosci detergentu lub Srodka powierzchniowo
czynnego z niniejszym rozporzadzeniem, poniewaz posiadajg oni dokladng wiedz¢ o procesie projektowania
i produkgji. Producenci powinni zatem ponosi¢ wylaczna odpowiedzialno$¢ za przeprowadzenie procedury oceny
zgodnosci detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych. Do oceny zgodnosci detergentéw i Srodkéw
powierzchniowo czynnych zastosowanie powinien mie¢ modul A przedstawiony w zalgczniku II do decyzji
nr 768/2008/WE. Producenci powinni réwniez przygotowa¢ dokumentacje techniczng wykazujaca zgodnosé
detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego z odpowiednimi przepisami i metodami badan.

Biorac pod uwage, ze detergenty i $rodki powierzchniowo czynne moga mie¢ dtugi okres trwatosci, oraz w celu
zapewnienia sp6jnosci z wymogami dotyczacymi prowadzenia dokumentacji na podstawie rozporzadzenia
(WE) nr 12722008, ktére maja zastosowanie do wigkszosci detergentéw, producenci powinni przechowywac
dokumentacj¢ techniczna, cyfrowy paszport produktu oraz, w stosownych przypadkach, etykiete cyfrowa przez
okres 10 lat od dnia, w ktérym detergent lub $rodek powierzchniowo czynny objety ta dokumentacja techniczna,
cyfrowym paszportem produktu lub etykieta cyfrowa zostal wprowadzony do obrotu.

Aby ulatwi¢ producentom wypelnianie obowiazkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia, w przypadku
producentéw majacych siedzibe w Unii nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia upowaznionego przedstawi-
ciela, ktéry bedzie wykonywal okre$lone zadania w ich imieniu. Wyznaczenie takie powinno by¢ wazne jedynie
woéwczas, gdy zostanie zaakceptowane na piSmie przez tego upowaznionego przedstawiciela. Ponadto, aby
zapewni¢ jasny i proporcjonalny podzial obowiazkéw miedzy producentem a upowaznionym przedstawicielem,
konieczne jest okreslenie wykazu zadan, ktére producenci powinni powierzy¢ upowaznionemu przedstawicielowi,
jak réwniez wykazu zadan, ktérych nie mozna delegowa¢. Dodatkowo, aby zapewni¢ mozliwo$¢ wyegzekwowania
wymagan dotyczacych nadzoru rynku i skuteczno$¢ ich wypelniania, oraz zapewnié, by do obrotu w Unii
wprowadzane byly wylacznie zgodne z wymogami detergenty i Srodki powierzchniowo czynne, zawsze powinien
istnie¢ podmiot majacy siedzibe w Unii odpowiedzialny za kontakty z organami nadzoru rynku i za zapewnianie
zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem. W tym celu producenci majacy siedzibe poza Unig powinni wyznaczy¢
upowaznionego przedstawiciela majacego siedzibe w Unii w odniesieniu do detergentéw i Srodkéw powierzchniowo
czynnych, ktére wprowadzaja do obrotu w Unii w drodze sprzedazy na odlegltos¢, w tym za posrednictwem
internetowych platform handlowych. W niniejszym rozporzadzeniu nalezy zatem okresli¢ wykaz dodatkowych
zadan, ktére tacy producenci maja powierzy¢ upowaznionym przedstawicielom. Wykaz ten powinien obejmowaé
obowigzek dolozenia wszelkich starant w celu zweryfikowania, czy informacje i dokumentacja dostarczone przez
producenta sa zgodne z niniejszym rozporzadzeniem. Taki obowigzek nalezy rozumieé jako obowigzek kontroli
dokumentéw, poniewaz upowazniony przedstawiciel nie powinien by¢ zobowigzany do przeprowadzania
szczegdtowych badan lub wyczerpujacych analiz dotyczacych zgodnosci. Zapewnitoby to odpowiednig ochrong
zdrowia ludzkiego i Srodowiska przy jednoczesnym poszanowaniu, zgodnie z zasada proporcjonalnosci, szczeg6lnej
roli i mozliwosci upowaznionych przedstawicieli.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/63/UE z dnia 22 wrze$nia 2010 r. w sprawie ochrony zwierzat
wykorzystywanych do celéw naukowych (Dz.U. L 276 z 20.10.2010, s. 33, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2010/6 3/oj).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/405/0j
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Aby ulatwi¢ komunikacje migdzy podmiotami gospodarczymi, organami nadzoru rynku i konsumentami, podmioty
gospodarcze powinny podawac i aktualizowa swoje dane kontaktowe, takie jak numer telefonu, a takze adres
pocztowy, adres poczty elektronicznej lub inne kanaly komunikacji.

Aby zabezpieczy¢ funkcjonowanie rynku wewnetrznego i zapewni¢ osiagniecie celu, jakim jest zapewnienie
wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzkiego i Srodowiska, konieczne jest ustalenie, czy detergenty i $rodki
powierzchniowo czynne pochodzace z panistw trzecich i wprowadzane na rynek Unii, w tym w drodze sprzedazy
przez internet, sg réwniez zgodne z niniejszym rozporzadzeniem. W szczegdlnosci konieczne jest zapewnienie, aby
producenci przeprowadzili odpowiednie procedury oceny zgodnosci w odniesieniu do tych produktéw. Konieczne
jest réwniez ustanowienie przepisow dla importeréw, aby zapewni¢ zgodno$¢ detergentéw i Srodkow
powierzchniowo czynnych wprowadzanych do obrotu z tymi wymogami. Importerzy i upowaznieni przedstawiciele
powinni zapewni¢, aby dokumentacja sporzadzona przez producentéw byla dostgpna do celow kontroli
przeprowadzanej przez wlasciwe organy nadzoru rynku. Nalezy wprowadzi¢ przepis zobowigzujacy importeréw
i, w stosownych przypadkach, upowaznionych przedstawicieli do zapewnienia utworzenia cyfrowego paszportu
produktu dla detergentéw i $rodkéw powierzchniowo czynnych dla uzytkownika koncowego.

Poniewaz importerzy odgrywaja kluczows role w gwarantowaniu zgodnosci przywozonych detergentéw i Srodkow
powierzchniowo czynnych na unijnym rynku, przy wprowadzaniu detergentu lub $rodka powierzchniowo
czynnego do obrotu importerzy powinni umiesci¢ na etykiecie produktu swojg nazwe, zarejestrowang nazwe
handlowg lub zarejestrowany znak towarowy, a takze adres pocztowy, adres poczty elektronicznej i numer telefonu.

Poniewaz dystrybutorzy udostgpniaja na rynku detergent lub S$rodek powierzchniowo czynny po jego
wprowadzeniu do obrotu przez producenta lub importera, dystrybutorzy powinni dziala¢ z nalezyta starannoscia
w odniesieniu do majgcych zastosowanie wymogdw. Dystrybutorzy powinni réwniez zapewnié, aby stosowany
przez nich sposdb postepowania z detergentem lub Srodkiem powierzchniowo czynnym nie wplywal negatywnie na
zgodno$¢ detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego z niniejszym rozporzadzeniem.

Ze wzgledu na swoj bliski zwiazek z rynkiem i wazna role w zapewnianiu zgodnos$ci produktéw dystrybutorzy,
importerzy oraz, w stosownych przypadkach, upowaznieni przedstawiciele powinni by¢ zaangazowani w zadania
zwigzane z nadzorem rynku, realizowane przez wlasciwe organy krajowe, oraz powinni by¢ przygotowani do
aktywnego udzialu w wykonywaniu tych zadan poprzez dostarczanie tym organom wszystkich niezbednych
informacji dotyczacych danego detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego.

Importerzy i dystrybutorzy, ktdrzy albo wprowadzaja do obrotu detergent lub $rodek powierzchniowo czynny pod
wlasng nazwa lub znakiem towarowym, albo modyfikuja detergent lub $rodek powierzchniowo czynny w sposéb,
ktéry moze wplynaé na jego zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem, powinni w zwigzku z tym zosta¢ uznani za
producentéw i przejac ich obowigzki. Podobnie importerzy i dystrybutorzy udostepniajacy na rynku uzytkownikom
koficowym $rodek powierzchniowo czynny, ktéry nie zostal wyprodukowany w celu dostarczenia go
uzytkownikom koncowym, lecz producentom detergentéw, powinni zosta¢ uznani za producentéw i, miedzy
innymi, stworzy¢ cyfrowy paszport produktu. W innych przypadkach podmioty gospodarcze, ktére jedynie pakuja
lub przepakowuja detergent lub Srodek powierzchniowo czynny juz wprowadzone do obrotu przez inne podmioty
gospodarcze, powinny by¢ w stanie udowodnié, ze zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem nie zostata naruszona,
wskazujac swoja tozsamo$¢ na opakowaniu i zachowujgc kopi¢ informacji zawartych pierwotnie na etykiecie.
Pakowanie i przepakowywanie nalezy rozumie¢ jako dostarczanie produktéw uzytkownikom koncowym
w opakowaniach jednostkowych i nie powinno obejmowa¢ sprzedazy produktéw do powtérnego napelniania.

Poniewaz detergenty przemystowe i instytucjonalne s3 uzywane przez wyspecjalizowany personel poza sferg
gospodarstw domowych, podlegaja innym wymogom niz detergenty przeznaczone dla konsumentéw. Aby uniknaé
zagrozen dla zdrowia konsumentéw lub dla Srodowiska oraz aby ulatwi¢ dzialania w zakresie nadzoru rynku,
detergenty przemyslowe i instytucjonalne powinny by¢ wyraznie oznaczone jako takie na etykiecie.

Biorac pod uwage szeroka dostepno$¢ detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych dla uzytkownika
konicowego oraz wysokie ryzyko przypadkowego zatrucia, w szczeg6lnosci wérdd dzieci, aby zapewni¢ wysoki
poziom zdrowia ludzkiego, jednostki wyznaczone przez pafistwa czlonkowskie na podstawie rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008 wspomagajace pomoc w naglych przypadkach zagrozenia zdrowia powinny mie¢ dostep do
jakosciowych i ilociowych informacji na temat skladu detergentéw i $rodkéw powierzchniowo czynnych dla
uzytkownika koficowego, nawet jesli nie sa one wymagane na mocy tego rozporzadzenia. W zwigzku z tym przed
wprowadzeniem takich produktéw do obrotu producenci oraz, w stosownych przypadkach, ich importer lub
upowazniony przedstawiciel powinni przedlozy¢ arkusz danych skladnikéw detergentéw i Srodkéw powierz-
chniowo czynnych dla uzytkownika koncowego, ktére sa mieszaninami niestwarzajacymi zagrozenia dla zdrowia
ludzkiego. Dodatkowo dystrybutorzy udostepniajacy na rynku produkty w paristwach czlonkowskich innych niz te,
w ktérych produkty te sa juz dostgpne, powinni réwniez przedlozyé arkusz danych skladnikéw. Aby
zoptymalizowa¢ przekazywanie informacji, obowiazki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu powinny opieraé
si¢ na systemie pomocy w naglych przypadkach zagrozenia zdrowia ustanowionym juz na mocy rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008, poniewaz jest on juz znany wielu podmiotom gospodarczym i o$rodkom leczenia zatru.
Komisja powinna by¢ uprawniona do okreslenia wymogéw technicznych dotyczacych wypelnienia obowigzku
przedkladania arkusza danych skladnikéw.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/0j
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Za pomocy etykiet uzytkownikom przekazywane sa wazne informacje dotyczace uzytkowania i bezpieczefistwa, na
przyklad o obecnosci w detergentach i Srodkach powierzchniowo czynnych substancji dzialajacych uczulajagco na
skore lub drogi oddechowe, takich jak alergeny zapachowe, $rodki konserwujace lub enzymy. Dzigki umieszczeniu
informacji o obecnosci tych substancji na etykietach detergentéw i srodkéw powierzchniowo czynnych uzytkownicy
majacy alergie lub sklonnos¢ do alergii moga dokonywaé §wiadomych wyboréw, co zmniejsza ryzyko wystapienia
potencjalnych reakcji zwigzanych ze stosowaniem detergentéw i srodkéw powierzchniowo czynnych. Konieczne jest
zatem ustanowienie wymogéw dotyczacych etykietowania detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych.

Poniewaz etykietowanie detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych moze podlegaé wielu aktom prawnym
Unii, informacje na etykietach detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych nalezy uporzadkowaé, tak aby
w przypadku gdy na etykietach detergentéw i $rodkéw powierzchniowo czynnych wymagane jest podanie
podobnych informacji wynikajacych z réznych aktéw prawnych Unii, informacje te byly podawane tylko raz,
zgodnie z bardziej rygorystycznymi przepisami. Z jednej strony takie uporzadkowanie poprawiloby czytelnosé
i zrozumialo$¢ etykiet dla uzytkownikéw koncowych, z drugiej — zmniejszyloby obcigzenie administracyjne
producent6w.

Substancje zapachowe to zwigzki organiczne o charakterystycznych, zwykle przyjemnych, zapachach, ktére sg
szeroko stosowane w detergentach, a takze w wielu innych produktach, takich jak perfumy i inne perfumowane
kosmetyki. Substancje te, nawet w niskich stezeniach, moga wywota¢ reakcje alergiczng przy kontakcie, zwlaszcza
u os6b uczulonych. W zwigzku z tym wazne jest informowanie o obecno$ci poszczegblnych alergenéw
w detergentach, tak by osoby uczulone mogly unikaé kontaktu z substancjg, na ktdrg sg uczulone. Nalezy zatem
ustanowi¢ szczegdtowe wymogi dotyczace etykietowania, ktére mialyby zastosowanie wylacznie w przypadku, gdy
alergeny zapachowe nie podlegaja oznakowaniu na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008. Pozwolitoby to
nie tylko unikng¢ nakladania niepotrzebnego obcigzenia administracyjnego na podmioty gospodarcze, ale réwniez
zapewni¢ przekazywanie tych informacji konsumentom lub innym uzytkownikom koficowym w jasny sposéb,
a tym samym wysoki poziom ochrony zdrowia ludzkiego w przypadku oséb uczulonych.

W przypadku niektorych substancji, takich jak Srodki konserwujace, konieczne jest ustanowienie dodatkowych
wymogéw dotyczgcych etykietowania w celu zapewnienia wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzkiego.
Wymogi dotyczace etykietowania $rodkéw konserwujacych powinny zatem obejmowaé nie tylko Srodki
konserwujace celowo dodane przez producenta do detergentu, ale rowniez te, ktérych obecno$¢ wynika z obecnosci
w mieszaninach wchodzacych w sklad detergentu i ktore sa czgsto okreslane jako ,$rodki konserwujace przenoszone
ze skladnikami”.

Informacja o prawidlowej ilosci detergentu, ktérej konsumenci musza uzy¢ podczas czyszczenia, czyli informacja
o dozowaniu, powinna by¢ umieszczana na etykietach detergentéw do prania przeznaczonych dla konsumentéw
oraz detergentéw do automatycznych zmywarek do naczyn przeznaczonych dla konsumentéw oraz detergentéw do
powierzchni przeznaczonych dla konsumentéw, aby zapobiec potencjalnemu naduzywaniu detergentéw, a tym
samym zmniejszy¢ catkowitg ilo§¢ detergentu i $rodka powierzchniowo czynnego wprowadzanego do srodowiska.

Etykietowanie cyfrowe moze usprawni¢ przekazywanie informacji na etykietach zaréwno dzigki unikaniu
umieszczania nadmiernej ilosci informacji na etykietach fizycznych, jak i dzigki umozliwieniu uzytkownikom
korzystania z réznych sposobéw odczytu dostepnych wylacznie w postaci cyfrowej, takich jak zwigkszona czcionka,
automatyczne wyszukiwanie, odczyt przez glosnik lub tlumaczenie na inne jezyki. Etykietowanie cyfrowe moze
zatem zwickszy¢ czytelno$¢ i latwo$¢ stosowania oraz ulatwi¢ konsumentom zrozumienie etykiet, w tym
konsumentom szczegdlnie wrazliwym i stabowidzacym. Wprowadzenie etykiet cyfrowych moze réwniez prowadzi¢
do skuteczniejszego zarzadzania przez podmioty gospodarcze obowigzkami w zakresie etykietowania dzigki
ulatwieniu aktualizowania informacji na etykietach, obnizeniu kosztéw zwiazanych z etykietowaniem i umozliwie-
niu bardziej ukierunkowanego przekazywania informacji uzytkownikom. Dlatego nalezy zezwoli¢ podmiotom
gospodarczym na dostarczanie niektérych informacji na etykietach detergentéw wylacznie za pomocy etykiety
cyfrowej, z zastrzezeniem pewnych warunkow zapewniajacych wysoki poziom ochrony uzytkownikéw.

Aby unikna¢ nakladania na podmioty gospodarcze niepotrzebnych obcigzen administracyjnych oraz z uwagi na
fakt, ze etykieta cyfrowa stanowi uzupelnienie etykiety fizycznej, podmioty gospodarcze powinny mie¢ mozliwosé
podjecia decyzji, czy beda stosowal etykiety cyfrowe czy podawal wszystkie informacje wylacznie na etykiecie
fizycznej. Decyzja o wprowadzeniu etykiety cyfrowej powinna naleze¢ do producentéw i importerdw, ktorzy sa
odpowiedzialni za dostarczenie poprawnego zestawu informacji na etykietach.

Etykietowanie cyfrowe moze réwniez stwarza¢ wyzwania dla szczegé6lnie wrazliwych grup spolecznych
nieposiadajacych umiejetnosci cyfrowych lub posiadajacych je w niewystarczajgcym stopniu, a tym samym
poglebia¢ przepas¢ cyfrowa. Z tego powodu szczegblowe informacje, ktére bedg podawane wylacznie na etykiecie
cyfrowej, powinny odzwierciedlaé obecny poziom gotowosci cyfrowej i szczegdlna sytuacje uzytkownikow
detergentéw, a takze gotowos¢ infrastruktury bezprzewodowej i innej infrastruktury technologicznej niezbednej do
umozliwienia nieograniczonego dostepu do informacji. Ponadto wszystkie informacje na etykiecie dotyczace
ochrony zdrowia i sSrodowiska, jak réwniez minimalny zakres instrukcji stosowania detergentéw, powinny pozostaé
na etykiecie fizycznej, aby umozliwi¢ konsumentom i innym uzytkownikom koncowym dokonanie $wiadomego
wyboru przed zakupem detergentu i zapewni¢ bezpieczne postgpowanie z nim.

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/405/0j
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W przypadku detergentéw i $rodkéw powierzchniowo czynnych sprzedawanych uzytkownikom koficowym
w drodze powtdrnego napelniania nalezy umozliwi¢ przekazywanie wigkszej iloci informacji wylacznie w formie
cyfrowej, aby w pelni wykorzystywaé nie tylko korzysci plynace z cyfryzacji, ale réwniez znaczne korzysci dla
Srodowiska w zakresie zmniejszenia ilo$ci opakowan i zwiazanych z nimi odpadéw opakowaniowych, jakie niesie ze
sobg praktyka sprzedazy produktéw do powtdrnego napetniania. Uzytkownicy koncowi powinni jednak
otrzymywa¢ w formie fizycznej co najmniej uproszczone instrukcje dozowania detergentéw do prania
przeznaczonych dla konsumentéw oraz informacje na temat alergenéw zapachowych i Srodkéw konserwujacych,
aby unikna¢ ryzyka reakeji alergicznych.

Aby zapewni¢ réwne warunki dzialania podmiotom gospodarczym udostgpniajgcym na rynku detergenty oraz
chroni¢ konsumentéw i innych uzytkownikéw koficowych, nalezy ustanowi¢ ogdlne wymogi dotyczace
etykietowania cyfrowego. Na przyktad podmioty gospodarcze powinny zapewni¢ swobodny i latwy dostep do
etykiet cyfrowych oraz oddzielenie obowiagzkowych informacji na etykiecie wymaganych na mocy niniejszego
rozporzadzenia od innych informacji.

Biorac pod uwage obecny rozwdj umiejetnosci cyfrowych, podmioty gospodarcze powinny réwniez dostarczaé
informacje na etykietach za pomocs alternatywnych srodkéw konsumentom i innym uzytkownikom koncowym,
ktorzy nie s3 w stanie uzyskac dostgpu do etykiety cyfrowej. Obowiazek ten powinien zostaé nalozony jako srodek
bezpieczenstwa w celu ograniczenia wszelkich potencjalnych zagrozen spowodowanych niedostepnoscia informacji
na etykiecie, w szczegélnosci w odniesieniu do detergentéw lub Srodkéw powierzchniowo czynnych dla
uzytkownika koficowego przeznaczonych do powtdrnego napelniania, w przypadku ktorych wiecej informacji
mozna dostarczy¢ tylko na etykiecie cyfrowe;.

Poniewaz detergenty i Srodki powierzchniowo czynne dla uzytkownika koncowego maja takie samo zastosowanie
i niosg ze sobg takie samo ryzyko niezaleznie od postaci, w jakiej s3 udost¢pniane na rynku, podmioty gospodarcze
udostepniajace na rynku takie produkty w formie powtérnego napelniania powinny zapewnic, aby spelnialy one te
same wymogi co produkty w opakowaniach jednostkowych. Ponadto konsumenci powinni otrzymywaé wymagane
informacje na etykiecie, gdy decyduja si¢ oni na zakup detergentéw do powtdrnego napelniania, a w odniesieniu do
punktéw powtdrnego napelniania nalezy okresli¢ minimalne wymogi bezpieczefistwa. Sprzedaz detergentéw do
powtdrnego napelniania powinna by¢ zatem wyraznie objeta niniejszym rozporzadzeniem, aby zapewni¢ wysoki
poziom ochrony zdrowia ludzkiego i Srodowiska oraz réwne szanse dla podmiotéw gospodarczych.

Aby dotrzymaé kroku postgpowi technologicznemu i nowym srodkom sprzedazy, a jednocze$nie zapewnié
konsumentom odpowiednie informacje i skuteczne dzialania z zakresu nadzoru rynku, w przypadku sprzedazy na
odleglos¢, w tym za posrednictwem internetowych platform handlowych, podawane powinny by¢ informacje
zawarte na etykietach detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych.

Zapewnienie identyfikowalnosci detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego w calym fancuchu dostaw
upraszcza nadzor rynku i zwigksza jego skutecznos$é. Skuteczny system identyfikowalnosci ulatwia organom
nadzoru rynku realizacje zadania polegajacego na zidentyfikowaniu podmiotéw gospodarczych, ktére udostepniajg
na rynku detergenty lub $rodki powierzchniowo czynne niespetniajgce wymogow.

Producenci powinni stworzy¢ cyfrowy paszport produktu, aby zapewni¢ dostep do informacji na temat zgodnosci
detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych dla uzytkownikéw konicowych z niniejszym rozporzadzeniem.
Chociaz w niniejszym rozporzadzeniu okreslono minimalng tres¢ cyfrowego paszportu produktu, poczawszy od
deklaracji zgodnosci UE, w przyszloSci mozna by rozwazy¢ wiaczenie dodatkowych informacji, takich jak
dokumentacja techniczna. Aby ulatwi¢ organom nadzoru rynku kontrole detergentéw lub srodkéw powierzchniowo
czynnych dla uzytkownika koficowego oraz umozliwi¢ podmiotom w taficuchu dostaw, konsumentom i innym
uzytkownikom koficowym, a takze innym zainteresowanym stronom, takim jak organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego i badacze, dostep do niezbednych informagji, takich jak informacje o skladnikach, informacje
zawarte w cyfrowym paszporcie produktu powinny by¢ dostarczane w formie cyfrowej i w sposéb bezposrednio
dostepny i przyjazny dla uzytkownika za posrednictwem nosnika danych. Nosnik danych powinien by¢ wyraznie
widoczny dla uzytkownika koficowego przed zakupem, w tym w przypadku gdy detergent lub $rodek
powierzchniowo czynny dla uzytkownika koncowego jest udostgpniany za posrednictwem reklamy internetowe;.
Organy nadzoru rynku, organy celne, podmioty gospodarcze, konsumenci i inni uzytkownicy konicowi powinni
mie¢ zatem natychmiastowy dostep za posrednictwem no$nika danych do informaciji istotnych dla nich i w oparciu
o przystugujace im odpowiednio prawa dostepu.

Aby unikng¢ nakladania na przedsigbiorstwa kosztoéw, ktére bylyby nieproporcjonalne do szerszych korzysci,
cyfrowy paszport produktu powinien odnosic¢ si¢ specyficznie do modelu detergentu lub $rodka powierzchniowo
czynnego dla uzytkownika koncowego. Detergenty lub $rodki powierzchniowo czynne przeznaczone dla
uzytkownika koficowego nalezy uznawa¢ za nalezace do tego samego modelu, dopdki nie nastapig Zadne zmiany
w postaci lub w produkgji, ktére prowadzilyby do modyfikacji etykiety produktéw.

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/0j
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Aby unikngé powielania inwestycji w cyfryzacje przez wszystkie zaangazowane podmioty, w tym producentéw,
organy nadzoru rynku i organy celne, w przypadku gdy w jakichkolwiek innych przepisach prawa Unii wymaga si¢
cyfrowego paszportu produktu dla detergentéw lub $rodkéw powierzchniowo czynnych, powinien by¢ dostepny
jeden cyfrowy paszport produktu zawierajacy informacje wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia i tych
innych przepiséw prawa Unii. Cyfrowy paszport produktu ustanowiony na mocy niniejszego rozporzadzenia
powinien by¢ ponadto w pelni interoperacyjny z kazdym cyfrowym paszportem produktu wymaganym na mocy
innych przepiséw prawa Unii.

W szczegblnosci w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1781 (%) réwniez okreslono
wymogi i specyfikacje techniczne dotyczace cyfrowego paszportu produktu, ustanowienia przez Komisje rejestru
cyfrowych paszportéw produktéw (zwanego dalej ,rejestrem”), w ktérym przechowywane sg informacje o cyfrowych
paszportach produktoéw, oraz wzajemnego polaczenia tego rejestru z unijnym systemem jednego okienka
w dziedzinie cet stuzacego do wymiany $wiadectw ustanowionym rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2022/2399 (). Rozporzadzenie to mogloby w perspektywie Srednioterminowej obja¢ swoim zakresem
stosowania detergenty lub Srodki powierzchniowo czynne, co wymagatoby dostgpnosci cyfrowego paszportu
produktu dla nich.

Cyfrowy paszport produktu dla detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych dla uzytkownika koncowego
sporzadzany na podstawie niniejszego rozporzadzenia powinien zatem spetnia¢ te same wymogi i posiada¢ te same
elementy techniczne, ktére okreSlono w rozporzadzeniu (UE) 2024/1781, w tym jego techniczne, semantyczne
i organizacyjne aspekty tacznosci typu koniec-koniec i przekazywania danych.

Sprawa zasadniczg jest wyrazne wskazanie zaréwno producentom, jak i uzytkownikom, Ze opracowanie cyfrowego
paszportu produktu dla detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego dla uzytkownika koncowego jest
réwnoznaczne z zadeklarowaniem przez producenta, ze produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi
wymogami i ze producent ponosi pelng odpowiedzialno$¢ za tg zgodnosc.

W przypadku gdy informacje sa przekazywane wylacznie w formie cyfrowej, konieczne jest doprecyzowanie, ze
informacje te powinny by¢ przekazywane za posrednictwem jednego nosnika danych, ale powinny by¢
przekazywane oddzielnie i wyraznie odréznia si¢ od innych informacji. Ulatwiloby to prace organom nadzoru
rynku, a takze zapewnilo konsumentom lub innym uzytkownikom koficowym jasno$¢ co do réznych informacji,
ktore sa im udostgpniane w postaci cyfrowej.

Rozdzial VII rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020 (), ktéry ustanawia zasady
dotyczace kontroli produktéw wprowadzanych na rynek Unii, ma zastosowanie do detergentéw i Srodkow
powierzchniowo czynnych. Organy odpowiedzialne za te kontrole, ktérymi w niemal wszystkich panstwach
czlonkowskich sg organy celne, majg je przeprowadzaé na podstawie analizy ryzyka, o ktérej mowa w art. 46 i 47
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 (%), jego aktach wykonawczych i odpowiednich
wytycznych. Niniejsze rozporzadzenie nie powinno zatem w zaden sposéb zmienia¢ rozdziatu VII rozporzadzenia
(UE) 2019/1020 ani sposobu organizacji i wykonywania dzialan przez organy odpowiedzialne za kontrole
produktéw wprowadzanych na rynek Unii.

Oprécz ram kontroli ustanowionych w rozdziale VII rozporzadzenia (UE) 2019/1020 organy celne powinny mie¢
mozliwos¢ automatycznej weryfikacji, czy dla przywozonych detergentéw i srodkéw powierzchniowo czynnych
podlegajacych niniejszemu rozporzadzeniu istnieje cyfrowy paszport produktu, co pozwoli wzmocni¢ kontrole na
granicach zewnetrznych Unii i zapobiec wprowadzaniu na rynek Unii detergentow i $rodkéw powierzchniowo
czynnych niespelniajagcych wymogdw.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 20241781 z dnia 13 czerwca 2024 r. w sprawie ustanowienia ram ustalania
wymogoéw ekoprojektu w odniesieniu do zréwnowazonych produktéw oraz zmiany dyrektywy (UE) 2020/1828 i rozporzadzenia
(UE) 2023/1542 i uchylenia dyrektywy 2009/125/WE (Dz.U. L, 2024/1781, 28.6.2024, ELIL: http://data.curopa.cu/eli/reg/2024/
1781/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2399 z dnia 23 listopada 2022 r. ustanawiajace unijne Srodowisko
jednego okienka w dziedzinie cel oraz zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 952/2013 (Dz.U. L 317 z 9.12.2022, s. 1, ELL http://
data.europa.eu/eli/reg/2022/2399/0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020 z dnia 20 czerwca 2019 r. w sprawie nadzoru rynku i zgodnosci
produktéw oraz zmieniajace dyrektywe 2004[42/WE oraz rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 i (UE) nr 305/2011 (Dz.U. L 169
z 25.6.2019, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1020/o0j).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks
celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/405/0j
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Gdy detergenty i Srodki powierzchniowo czynne dla uzytkownika koficowego pochodzace z panstw trzecich
poddawane sa procedurze celnej dopuszczenia do obrotu, podmiot gospodarczy powinien udostgpni¢ organom
celnym odniesienie do cyfrowego paszportu produktu dla tych detergentow i srodkéw powierzchniowo czynnych.
Takie odniesienie powinno odpowiada¢ niepowtarzalnemu identyfikatorowi rejestracji, o ktorym podmiot
gospodarczy zostal poinformowany za posrednictwem rejestru. Organy celne powinny co najmniej sprawdzié,
czy niepowtarzalny identyfikator rejestracji i odpowiedni kod towaru dostarczonego lub udostgpnionego im
detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego odpowiadaja danym przechowywanym w rejestrze. Umozliwitoby
to organom celnym weryfikacje istnienia cyfrowego paszportu produktu dla importowanych detergentéw lub
srodkéw powierzchniowo czynnych. Aby przeprowadzi¢ te¢ automatyczng weryfikacje, nalezy wykorzystal
wzajemne polaczenie miedzy rejestrem a unijnym systemem jednego okienka w dziedzinie cel stluzacego do
wymiany $wiadectw.

Dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu majg na celu umozliwienie organom celnym usprawnienia
i ulatwienia zarzadzania ryzykiem oraz umozliwienie lepszego ukierunkowania kontroli na granicy. Organy celne
powinny mie¢ zatem mozliwos¢ wyszukiwania i wykorzystywania danych zawartych w cyfrowym paszporcie
produktu i odno$nym rejestrze do wykonywania swoich zadan zgodnie z prawem Unii, w tym do zarzadzania
ryzykiem zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 952/2013.

Automatyczna weryfikacja przez organy celne odniesienia do cyfrowego paszportu produktu dla detergentow
i rodkéw powierzchniowo czynnych wprowadzanych na rynek Unii nie powinna skutkowal zastgpieniem ani
zmiang obowigzkéw organéw nadzoru rynku, lecz powinna uzupelniaé ogdlne ramy kontroli produktéow
wprowadzanych na rynek Unii. Organy nadzoru rynku powinny, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/1020,
przeprowadza¢ kontrole danych zawartych w cyfrowych paszportach produktéw, kontrole produktéow znajdujacych
si¢ na rynku oraz, w przypadku zawieszenia dopuszczenia do obrotu przez organy wyznaczone do kontroli na
granicach zewnetrznych Unii, okresla¢ zgodno$¢ i powazne ryzyko zwigzane z produktami zgodnie z rozdzialem VII
rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Nadzér rynku jest instrumentem niezbednym dla zapewnienia wiasciwego i jednolitego stosowania prawa Unii.
W rozporzadzeniu (UE) 2019/1020 okreslono ramy nadzoru rynku dla produktéw, ktére podlegaja unijnemu
prawu harmonizacyjnemu. Pafistwa czlonkowskie powinny zatem zorganizowal i prowadzi¢ nadzér rynku
detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych zgodnie z tym rozporzadzeniem.

W rozporzadzeniu (WE) nr 648/2004 przewidziano procedur¢ ochronna, ktéra pozwala Komisji na zbadanie
zasadnosci $rodka wprowadzonego przez panstwo czltonkowskie w odniesieniu do detergentéw i Srodkéw
powierzchniowo czynnych, ktére panstwo to uwaza za stanowiace ryzyko. W celu zwigkszenia przejrzystosci
konieczne jest udoskonalenie poprzedniej procedury ochronnej, tak aby zwiekszyc¢ jej skuteczno$¢ oraz umozliwic
wykorzystanie wiedzy specjalistycznej dostepnej w panstwach cztonkowskich. Poprzedni system powinien zostaé
zastgpiony procedurg zapewniajaca przekazywanie zainteresowanym stronom informacji na temat Srodkéw
przewidzianych w odniesieniu do detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych stwarzajacych ryzyko dla
zdrowia lub $rodowiska. Organy nadzoru rynku powinny uzyska¢ mozliwos¢ podejmowania w odniesieniu do
takich detergentow i $rodkéw powierzchniowo czynnych — we wspélpracy z zainteresowanymi podmiotami
gospodarczymi — dzialan na wczesnym etapie. Komisja powinna okresli¢ w drodze aktéw wykonawczych, stosujac
procedure sprawdzajacg ustanowiona w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 (%), czy
srodek tymczasowy wzgledem detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego stwarzajacego ryzyko jest
uzasadniony. Ta szczegblna procedura ochronna ma zastosowanie bez uszczerbku dla rutynowych kontroli
przeprowadzanych przez organy nadzoru rynku zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/1020.

Dos$wiadczenie zdobyte w zwigzku ze stosowaniem rozporzadzenia (WE) nr 648/2004 wykazalo, ze detergenty
i $rodki powierzchniowo czynne, ktére byly zgodne z obowigzujacymi wymogami, w niektorych przypadkach
stanowily jednak ryzyko dla zdrowia lub §rodowiska. Nalezy ustanowi¢ przepisy zapewniajace, aby organy nadzoru
rynku podejmowaly dzialania w odniesieniu do detergentéw lub $rodkéw powierzchniowo czynnych stanowiacych
ryzyko dla zdrowia lub Srodowiska, nawet jesli produkt spelnia wymogi prawne. Komisja powinna, w drodze aktow
wykonawczych, stosujac procedure sprawdzajaca ustanowiong w rozporzadzeniu (UE) nr 1822011, stwierdzié, czy
uzasadnione jest wprowadzenie Srodka tymczasowego wzgledem detergentéw lub Srodkéw powierzchniowo
czynnych, ktére spelniaja wymogi, ale zdaniem panstwa czlonkowskiego stanowia ryzyko dla zdrowia
i bezpieczenstwa ludzi lub $rodowiska.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady
ogélne dotyczace trybu kontroli przez panistwa czlonkowskie wykonywania uprawnient wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z 28.2.2011, s. 13, ELL http://data.europa.eufelijreg/2011/182/0j).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/0j
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(590 W celu uwzglednienia postepu naukowo-technicznego lub nowych dowodéw naukowych oraz poziomu gotowosci
cyfrowej nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do: zmiany zalacznikéw do niniejszego rozporzadzenia w celu
dostosowania ich do postepu technicznego; dalszego uzupelnienia ogdélnych wymogdéw dotyczacych etykietowania
cyfrowego; zmiany zakresu informacji na etykietach, ktére moga by¢ dostarczane wylacznie w postaci cyfrowej;
zmiany wartoéci dopuszczalnych dla alergenéw zapachowych, gdy na mocy rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009 () ustanowione zostang oparte na analizie ryzyka indywidualne
stezenia graniczne dla alergenéw zapachowych lub dodania nowych alergenéw zapachowych; oraz zmiany
istniejacych wymogéw dotyczacych biodegradowalnosci w celu wprowadzenia wymogdw dotyczacych biodegra-
dowalnosci dla innych niz $rodki powierzchniowo czynne substancji i mieszanin wchodzacych w sklad detergentow
(w tym detergentéw w kapsulkach), gdy wymagaja tego nowe dowody naukowe lub zezwolenia na odstepstwo od
takich kryteriéw w nalezycie uzasadnionych przypadkach. Komisja powinna by¢ réwniez uprawniona do zmiany,
w drodze aktéw delegowanych, zakresu informadji, ktére nalezy zawrze¢ w cyfrowym paszporcie produktu, jak
réwniez informacji, ktére nalezy zawrze¢ w rejestrze. Dodatkowo, w celu ulatwienia pracy organéw celnych
w odniesieniu do detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych oraz wymogéw okreSlonych w niniejszym
rozporzadzeniu, Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych w celu zmiany
zalacznika do niniejszego rozporzadzenia zawierajacego wykaz kodéw towardw, okreslonych w zalaczniku I do
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 ('), oraz opiséw produktéw w odniesieniu do detergentéw i $rodkéw
powierzchniowo czynnych. Podczas przyjmowania aktéw delegowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia
szczegblnie wazne jest, by podczas swoich prac przygotowawczych Komisja prowadzita odpowiednie konsultacje,
w tym konsultacje na poziomie ekspertéw, oraz by konsultacje te byly prowadzone zgodnie z zasadami
ustanowionymi w Porozumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa (V7). W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udzial na réwnych
zasadach w przygotowaniu aktéw delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie
co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup
ekspertow Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow delegowanych.

(60)  Aby zapewni¢ jednolite warunki wykonania niniejszego rozporzadzenia, Komisji nalezy przyzna¢ uprawnienia
wykonawcze w celu ustanowienia szczegdtowych wymogéw technicznych dotyczacych cyfrowego paszportu
produktu dla detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

(61)  Z uwagi na konieczno$¢ zapewnienia wysokiego poziomu ochrony zaréwno zdrowia ludzkiego, jak i srodowiska,
a takze konieczno$¢ uwzglednienia nowych osiagni¢c opartych na faktach naukowych Komisja powinna przedstawi¢
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze stosowania niniejszego rozporzadzenia. Komisja powinna
oceni¢ m.in., czy rozporzadzenie realizuje stawiane przed nim cele, z uwzglednieniem wpltywu na matle i $rednie
przedsigbiorstwa. W odniesieniu do fosforu sprawozdanie powinno zawieral oceng tego, czy mozliwe jest dalsze
zmniejszenie warto$ci dopuszczalnych dla fosforu, tak aby w miare mozliwosci stopniowo wycofywaé si¢ z jego
stosowania w przyszlosci. Wzgledem najbardziej szkodliwych substancji Komisja powinna, uwzgledniajac
osiggniecia wynikajace z innych odpowiednich przepiséw prawa Unii, oceni¢ potrzebe wlaczenia do niniejszego
rozporzadzenia przepiséw dotyczgcych obecnosci tych substancji w detergentach i $rodkach powierzchniowo
czynnych, aby zapewni¢ realizacj¢ celéw okreslonych w Europejskim Zielonym Ladzie dotyczacych ogdlnego
podejscia do zarzadzania ryzykiem w odniesieniu do najbardziej szkodliwych substancji w produktach
przeznaczonych dla konsumentéw oraz, w stosownych przypadkach, z mysla o ewentualnym stopniowym
wycofywaniu stosowania takich substancji. Ponadto w odniesieniu do biobdjczych substancji czynnych Komisja
powinna oceni¢ potrzeb¢ wprowadzenia bardziej rygorystycznych przepiséw, aby unikngé obchodzenia systemu
zatwierdzania ustanowionego rozporzadzeniem (UE) nr 528/2012. Aby zapewni¢ wysoki poziom ochrony zdrowia
ludzkiego i Srodowiska, wspiera¢ innowacje i pobudza¢ konkurencyjno$é, Komisja powinna oceni¢ wymogi
bezpieczenstwa dotyczace detergentdéw zawierajacych mikroorganizmy. Chegc ulatwi¢ przejcie na gospodarke
o obiegu w pelni zamknigtym, Komisja powinna oceni¢ cele dotyczgce zawartosci surowcéw odnawialnych
i materiatéw pochodzacych z recyklingu w detergentach.

(62)  Niniejsze rozporzadzenie wprowadza mozliwos¢ podawania w pewnych sytuacjach cze$ci obowigzkowych
informacji, ktére maja by¢ umieszczone na etykietach, wylacznie na etykiecie cyfrowej i naklada obowigzek
opracowania cyfrowego paszportu produktu dla detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych. Podmiotom
gospodarczym nalezy zatem zapewni¢ wystarczajacg ilo§¢ czasu na wypelnienie obowigzkéw wynikajacych
z niniejszego rozporzadzenia, panstwom czlonkowskim — na ustanowienie infrastruktury administracyjnej
niezbednej do jego stosowania, a Komisji — na przygotowanie wdrozenia wymogéw technicznych dotyczacych
cyfrowego paszportu produktu. W zwigzku z tym date rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia nalezy
przesungé¢ do dnia, przed ktérym te przygotowania bedg mogly racjonalnie zostaé zakonczone.

(*)  Rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. dotyczace produktéw
kosmetycznych (Dz.U. L 342 z 22.12.2009, s. 59, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2009/1223/0j).

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wsp6lnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/1987/26580j).

(7)  Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.
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(63)

(65)

Aby zapewni¢ pewno$¢ prawa i zapobiec powstawaniu odpadéw, podmioty gospodarcze musza mie¢ mozliwosé
sprzedazy zapasow, ktore znajduja si¢ w sieci dystrybucji albo w magazynie w dniu rozpoczecia stosowania
niniejszego rozporzadzenia. Konieczne jest zatem wprowadzenie przepiséw przejsciowych, ktore umozliwig
udostepnienie na rynku detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych, ktére zostaly wprowadzone do obrotu
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 648/2004 przed ta data, bez koniecznosci zgodnosci tych produktéw
z niniejszym rozporzadzeniem. Dystrybutorzy powinni w zwigzku z tym mie¢ mozliwo$¢ dostarczenia zapaséw
takich detergentéw i $rodkéw powierzchniowo czynnych, ktére trafily juz do sieci dystrybucji, przed data
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia.

Aby zapewni¢ wicksza pewno$¢ prawa i zapobiegal powstawaniu odpadow, wazne jest, aby podmioty gospodarcze
mogly, przez ograniczony okres od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia, sprzedawac zapasy,
ktore nie znajduja si¢ jeszcze w lanicuchu dystrybucji. W tym celu nalezy réwniez wprowadzi¢ przepisy przejsciowe
umozliwiajace wprowadzanie do obrotu detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych, ktére w dniu
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia nie znajduja si¢ jeszcze w laicuchu dystrybucji, bez
koniecznosci zgodnosci tych produktéw z niniejszym rozporzadzeniem, pod warunkiem ze s3 one zgodne
z rozporzadzeniem (WE) nr 648/2004. Producenci i importerzy powinni w zwigzku z tym mie¢ mozliwo$é
wprowadzania do obrotu zapaséw takich detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych, ktére jeszcze nie trafity
do sieci dystrybucgji, po dacie rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia. Biorac pod uwage cel tego okresu
przejsciowego, mozliwo$¢ ta powinna by¢ SciSle ograniczona czasowo do okresu jednego roku po tej dacie,
a w szczeg6lnosci nie powinno by¢ mozliwe udostepnianie takich zapaséw na rynku po uplywie tego rocznego
okresu.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie zagwarantowanie funkcjonowania rynku wewnetrznego
i jednoczesne zapewnienie spelniania przez znajdujace si¢ w obrocie detergenty i Srodki powierzchniowo czynne
wymogow zapewniajacych wysoki poziom ochrony zdrowia i srodowiska, nie moga zosta osiggnigte w sposob
wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na ich rozmiary i skutki mozliwe jest lepsze ich
osiggniecie na poziomie Unii, Unia moze podjaé dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsze
rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych celow,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy dotyczace swobodnego przeplywu detergentéw i $rodkoéw

powier

zchniowo czynnych na rynku wewnetrznym przy jednoczesnym zapewnieniu wysokiego stopnia ochrony zdrowia

ludzkiego i Srodowiska.

2. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wplywu na stosowanie rozporzadzeri (WE) nr 1907/2006, (WE) nr 1272/2008
i (UE) nr 528/2012.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,detergent” oznacza substancje, mieszaning lub mikroorganizmy lub ich polaczenie, przeznaczone do:

czyszczenia tkanin, naczyn lub powierzchni;
namaczania (pranie wstepne), ptukania lub bielenia tkanin, naczyn lub powierzchni;
zmiany chwytu lub zapachu tkanin w procesach, ktére maja uzupetniaé pranie tkanin;

wspierania procesu czyszczenia w przypadku stosowania razem z detergentem do prania lub detergentem do
automatycznych zmywarek do naczyn;

2) ,detergent do prania przeznaczony dla konsumentéw” oznacza detergent przeznaczony do prania wprowadzony do

ob

rotu w celu stosowania przez uzytkownikéw niezawodowych, w tym takze w publicznych pralniach

samoobstugowych;

3) ,detergent do automatycznych zmywarek do naczyd przeznaczony dla konsumentéw” oznacza detergent
wprowadzony do obrotu w celu stosowania przez uzytkownikéw niezawodowych w automatycznych zmywarkach

do

naczyn;

ELL http://dat

a.europa.culelifreg/2026/405/0j
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4) ,detergent zawierajacy mikroorganizmy” oznacza detergent, do ktérego zostal celowo dodany co najmniej jeden
mikroorganizm, osobno lub za posrednictwem jednego ze skladnikéw detergentu;

5) ,detergent przemystowy i instytucjonalny” oznacza detergent wprowadzony do obrotu przeznaczony do stosowania
wylacznie poza sfera gospodarstw domowych i przez wyspecjalizowany personel;

6) ,czyszczenie” oznacza proces, w ktérym niepozadany osad podlega degradacji lub jest przemieszczany lub usuwany
z podloza w postaci roztworu lub w drodze dyspersji;

7) .substancja” oznacza substancje zgodnie z definicja w art. 3 pkt 1 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;
8) ,mieszanina” oznacza mieszaning zgodnie z definicja w art. 3 pkt 2 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006;

9) ,mikroorganizm” oznacza mikroorganizm zgodnie z definicja w art. 3 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012;

_.
=2

,mikroorganizmy zmodyfikowane genetycznie” oznaczajg mikroorganizmy, w ktérych material genetyczny zostat
zmieniony w sposob, ktéry nie zachodzi naturalnie przez krzyzowanie lub rekombinacj¢ naturalng; w rozumieniu tej
definicji:

— modyfikacja genetyczna zachodzi co najmniej poprzez zastosowanie technik wymienionych w czesci 1
zalacznika I A do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/18/WE (*%);

— technik wymienionych w czgSci 2 zalagcznika I A do tej samej dyrektywy nie uznaje si¢ za prowadzace do
modyfikacji genetycznej;

11) ,$rodek powierzchniowo czynny” oznacza kazdg organiczng substancje lub mieszanine zawartg lub przeznaczong do
stosowania w detergentach wykazujacg wlasciwosci powierzchniowo czynne i skladajaca si¢ z co najmniej jednej grupy
hydrofilowej oraz co najmniej jednej grupy hydrofobowej takiego rodzaju i rozmiaru, ze mozliwe jest wykonanie
wszystkich nastepujacych dzialan:

— zmniejszenie napiecia powierzchniowego wody do poziomu ponizej 45 mN/m;
— rozpraszanie lub tworzenie monowarstw adsorpcyjnych na granicy faz woda-powietrze;
— tworzenie emulsji, mikroemulsji lub miceli lub ich kombinacji;
— powodowanie adsorpcji na granicy faz woda-cialo stale;
12) ,$rodek powierzchniowo czynny dla uzytkownika koficowego” oznacza $rodek powierzchniowo czynny udostepniany

na rynku uzytkownikom profesjonalnym lub konsumentom;

13) ,calkowita biodegradacja tlenowa” oznacza poziom biodegradacji osiggniety w momencie, gdy substancja lub
mieszanina zostaja catkowicie wykorzystane przez mikroorganizmy w obecnosci tlenu, co prowadzi do jej rozpadu na
dwutlenek wegla, wodg i sole mineralne wszystkich innych obecnych pierwiastkéw — mierzonego metodami badan
wymienionymi w czgsci A zalgcznika I — oraz na nowe elementy komoérek mikroorganizméw (biomase);

14) ,powloki” oznaczajg rozpuszczalne w wodzie powloki polimerowe stosowane w kapsutkach detergentow;

15) ,udostepnianie na rynku” oznacza dostarczanie w celu dystrybucji, konsumpcji lub stosowania na rynku unijnym
w ramach dziatalnosci handlowej, odptatnie lub nieodplatnie;

16) ,wprowadzenie do obrotu” oznacza udost¢pnienie na rynku unijnym po raz pierwszy;

17) ,producent” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawng, ktéra wytwarza detergent lub $rodek powierzchniowo czynny
lub zleca ich zaprojektowanie lub wytworzenie i wprowadza ten detergent lub $rodek powierzchniowo czynny do
obrotu pod wlasng nazwa lub znakiem towarowym;

18) ,upowazniony przedstawiciel” oznacza kazda osobe fizyczng lub prawna, ktéra ma miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Unii i otrzymala pisemne pelnomocnictwo producenta do wykonywania w jego imieniu okreslonych zadas;

19) ,importer” oznacza kazda osobe fizyczna lub prawng, ktéra ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w Unii i wprowadza
do obrotu w Unii detergent lub $rodek powierzchniowo czynny pochodzacy z panstwa trzeciego;

("®)  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2001/18/WE z dnia 12 marca 2001 r. w sprawie zamierzonego uwalniania do
Srodowiska organizméw zmodyfikowanych genetycznie i uchylajaca dyrektywe Rady 90/220/EWG (Dz.U. L 106 z 17.4.2001, s. 1,
ELL: http://data.europa.culeli/dir/2001/18/0j).
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20) ,dystrybutor” oznacza kazda osobe fizyczna lub prawng w fancuchu dostaw, niebedaca producentem ani importerem,
ktora udostgpnia na rynku detergent lub $rodek powierzchniowo czynny;

21) ,podmiot gospodarczy” oznacza producenta, upowaznionego przedstawiciela, importera lub dystrybutora;

22) ,nadzér rynku” oznacza czynnosci wykonywane i rodki stosowane przez organy nadzoru rynku w celu zapewnienia,
aby produkty byly zgodne z niniejszym rozporzadzeniem;

23) ,organ nadzoru rynku” oznacza organ nadzoru rynku zgodnie z definicja w art. 3 pkt 4 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020;

24) ,odzyskanie produktu” oznacza odzyskanie produktu zgodnie z definicjy w art. 3 pkt 22 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020;

25) ,wycofanie z obrotu” oznacza wycofanie z obrotu zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 23 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

26) ,dzialanie naprawcze” oznacza dzialanie naprawcze zgodnie z definicja w art. 3 pkt 16 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020;

27) ,dopuszczenie do obrotu” oznacza procedure okreslong w art. 201 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;

28) ,noénik danych” oznacza no$nik danych zgodnie z definicjg w art. 2 akapit pierwszy pkt 29 rozporzadzenia
(UE) 2024/1781;

29) ,niepowtarzalny identyfikator produktu” oznacza niepowtarzalny identyfikator produktu zgodnie z definicja w art. 2
akapit pierwszy pkt 30 rozporzadzenia (UE) 2024/1781;

30) ,niepowtarzalny identyfikator postaci czynnej” oznacza niepowtarzalny identyfikator postaci czynnej, o ktérym mowa
w zalgczniku VIII cze$¢ A pkt 5 do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008;

31) ,niepowtarzalny identyfikator podmiotu” oznacza identyfikator podmiotu zgodnie z definicjg w art. 2 akapit pierwszy
pkt 31 rozporzadzenia (UE) 2024/1781;

32) ,cyfrowy paszport produktu” oznacza zbidr danych specyficznych dla danego produktu zawierajacy informacje
okreslone w zalaczniku VI cze$¢ A i dostepny droga elektroniczng za porednictwem noénika danych zgodnie z art. 21
ust. 4;

33) ,dostawca uslug w zakresie cyfrowych paszportéw produktéw” oznacza dostawce ustug w zakresie cyfrowych
paszportow produktéw zgodnie z definicjg w art. 2 akapit pierwszy pkt 32 rozporzadzenia (UE) 2024/1781;

34) ,organy celne” oznaczaja organy celne zgodnie z definicjg w art. 5 pkt 1 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013;

35) ,unijny system jednego okienka w dziedzinie cel stuzacego do wymiany $wiadectw” oznacza system ustanowiony
rozporzadzeniem (UE) 2022/2399;

36) ,opakowanie jednostkowe” oznacza opakowanie, w ktorym detergent lub Srodek powierzchniowo czynny dla
uzytkownika koricowego sg udostepniane na rynku i w ktérym zawarto$¢ ma trafi¢ do miejsca stosowania;

37) ,powtérne napelnianie” oznacza operacje na miejscu, podczas ktorej oferowany — odplatnie lub nieodplatnie —
uzytkownikom przez podmiot gospodarczy, w ramach jego dzialalnosci handlowej, detergent lub S$rodek
powierzchniowo czynny jest umieszczany w opakowaniu;

38) ,punkt powtérnego napelniania” oznacza miejsce, w ktérym podmiot gospodarczy oferuje uzytkownikom koficowym
detergent lub $rodek powierzchniowo czynny, ktére mozna naby¢ w drodze powtérnego napelniania recznego,
automatycznego lub pélautomatycznego;

39) ,model” oznacza grupe detergentéw lub substancji powierzchniowo czynnych, ktore spelniaja nastepujace warunki:
— maja tego samego producenta i s3 wprowadzane do obrotu pod t3 samg nazwa handlows;

— majg takg samg zawarto$¢, zgodnie z czeScig A pkt 1 lit. h) zalacznika V do niniejszego rozporzgdzenia, i s3
wytwarzane przy wykorzystaniu tych samych proceséw produkeyjnych;

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/0j
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— w stosownych przypadkach, gdy objete sa ta samga klasyfikacja na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008;
oraz

— s3 definiowane za pomoca numeru typu lub innego elementu pozwalajacego na ich identyfikacje jako grupy;
3 p 3 yp g p jaceg ylikacje jako grupy

40) ,uzytkownik koficowy” oznacza kazda osobg fizyczng lub prawng, ktéra ma miejsce zamieszkania lub siedzib¢ w Unii
i ktérej udostepniono na rynku detergent lub $rodek powierzchniowo czynny jako konsumentowi poza jakakolwiek
dzialalnocig handlows, gospodarczg, rzemie$lnicza lub zawodowa albo jako profesjonalnemu uzytkownikowi
koncowemu w ramach prowadzonej przez nig dzialalno$ci przemystowej lub zawodowe;.

ROZDZIAL 1I
WYMOGI DOTYCZACE PRODUKTOW

Artykut 3
Udostepnianie na rynku a swobodny przeplyw

1. Detergenty i $rodki powierzchniowo czynne moga by¢ udostgpniane na rynku tylko wtedy, gdy sa zgodne
z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Panstwa czlonkowskie nie mogg zakazywa¢, ogranicza¢ lub utrudniaé udostgpniania na rynku detergentéw lub
srodkéw powierzchniowo czynnych, ktore spelniajg wymagania niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 4

Biodegradowalno$é

1. Srodki powierzchniowo czynne i srodki powierzchniowo czynne zawarte w detergentach s3 zgodne z wymogami
dotyczgcymi biodegradowalnosci okreslonymi w zalaczniku I cze$é A.

2. Ust. 1 niniejszego artykulu nie dotyczy $rodkéw powierzchniowo czynnych i srodkéw powierzchniowo czynnych
zawartych w detergentach, ktére sg substancjami czynnymi w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(UE) nr 5282012 i ktére sg stosowane jako Srodki dezynfekujace, pod warunkiem spelnienia co najmniej jednego
z nastgpujacych warunkow:

a) zostaly umieszczone w unijnym wykazie zatwierdzonych substancji czynnych, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, lub w zalaczniku I do tego rozporzadzenia;

b) zostaly objete programem przegladu okreslonym w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) nr 1062/2014 (*); lub

¢) sa skladnikami Srodkéw dezynfekceyjnych, ktére moga by¢ udostgpniane na rynku lub stosowane zgodnie z art. 55
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

3. Do dnia 23 marca 2032 r. powloki lub polimery w powlokach musza osiagna¢ zgodnos¢ z wymogami dotyczacymi
biodegradowalnosci okreslonymi w zalaczniku I czg$é B.

4. Do dnia 23 marca 2034 r. substancje organiczne dodawane celowo do detergentéw w stezeniu co najmniej 10 % wag.
masy catkowitej substancji, z wyjatkiem wody, niebedgce substancjami powierzchniowo czynnymi, powlokami ani
polimerami w powlokach, musza osiggna¢ zgodno$¢ z kryteriami dotyczacymi biodegradowalnoéci okreslonymi
w zalgczniku I czg$¢ C, chyba ze przyznano odstgpstwo w czesci D tego zalgcznika.

Artykut 5

Detergenty zawierajace mikroorganizmy

Detergenty zawierajace mikroorganizmy spelniaja wymogi okreslone w zalaczniku IL

Artykut 6

Ograniczenia dotyczace zawarto$ci fosforanéw i innych zwigzkéw fosforu

W odniesieniu do detergentéw wymienionych w zalaczniku III nalezy przestrzegal okreslonych w tym zalaczniku
ograniczen dotyczgcych zawartosci fosforandw i innych zwigzkow fosforu.

(") Rozporzgdzenie delegowane Komisji (UE) nr 1062/2014 z dnia 4 sierpnia 2014 r. w sprawie programu pracy, ktérego celem jest
systematyczne badanie wszystkich istniejacych substancji czynnych zawartych w produktach biobdjczych, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U. L 294, 10.10.2014, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/
reg_del/2014/1062/0j).
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Artykut 7

Testy na zwierzetach

1. Zgodnos¢ detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych z niniejszym rozporzadzeniem ustala si¢ przy uzyciu
zwalidowanych na poziomie Unii lub na poziomie migdzynarodowym metod badan niewymagajacych wykorzystywania
Zwierzat.

2. Bez uszczerbku dla art. 1 ust. 1 zakazane jest wprowadzanie do obrotu detergentéw i Srodkéw powierzchniowo
czynnych, ktérych ostateczna receptura lub sktadniki lub kombinacje sktadnikéw byly przedmiotem testéw na zwierzgtach
w celu spelnienia wymogdéw niniejszego rozporzadzenia.

3. Ust. 1 i 2 majg zastosowanie bez uszczerbku dla odpowiednich przepisow prawa Unii i nie uniemozliwiaja
wykorzystania danych uzyskanych przed dniem 22 marca 2026 r.

4. W wyjatkowych okolicznosciach, gdy pojawiaja si¢ obawy dotyczace bezpieczenistwa skladnika detergentu lub $rodka
powierzchniowo czynnego, Komisja moze — z wlasnej inicjatywy lub na uzasadniony wniosek podmiotu gospodarczego
lub panstwa cztonkowskiego — przyja¢ decyzje wykonawczg przyznajacy odstepstwo od ust. 11 2.

5. W przypadku gdy Komisja dziata na podstawie uzasadnionego wniosku podmiotu gospodarczego lub paristwa
czonkowskiego, o ktérym mowa w ust. 4, wniosek ten zawiera ocene sytuacji i wskazuje niezbedne $rodki. Na tej
podstawie Komisja moze skonsultowa¢ si¢ z Europejskim Centrum Walidacji Metod Alternatywnych (ECVAM).

6. Decyzja przyznajaca odstgpstwo, o ktérym mowa w ust. 4, ustanawia zwigzane z tym odstgpstwem warunki
w zakresie szczeg6lnych celow, czasu trwania oraz sposobu powiadomienia o wynikach. Odstgpstwo moze by¢ przyznane
jedynie w przypadku gdy:

a) dany skladnik jest w powszechnym uzyciu i nie mozna go zastapi¢ innym skladnikiem o podobnym dziataniu; oraz

b) udowodniono szczegélny problem dotyczacy zdrowia ludzkiego lub Srodowiska, a potrzeba przeprowadzenia testéw na
zwierzetach jest uzasadniona oraz towarzyszy jej szczegblowy protokét badan przedstawiony jako podstawa takiej
oceny.

Komisja kieruje swojg decyzje przyznajaca odstepstwo do wszystkich panstw czlonkowskich i niezwlocznie informuje

o0 niej panstwa cztonkowskie i zainteresowane podmioty gospodarcze.

ROZDZIAL 1II
OBOWIAZKI PODMIOTOW GOSPODARCZYCH

Artykut 8

Obowigzki producentéw

1. Producenci wprowadzajacy do obrotu detergenty lub srodki powierzchniowo czynne zapewniaja ich zaprojektowanie
i wytworzenie zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem.

2. Producenci sporzadzaja dokumentacje techniczng okreSlong w zalgczniku IV i przeprowadzajg okre$long w tym
zalgczniku procedure oceny zgodnosci.

W przypadku wykazania — za pomoca procedury okreslonej w akapicie pierwszym — w odniesieniu do danego detergentu
lub $rodka powierzchniowo czynnego dla uzytkownika koncowego zgodnosci z obowiazujacymi wymogami producenci:

a) opracowuja cyfrowy paszport produktu zgodnie z art. 21;
b) zapewniaja, by dostepny byt nosnik danych zgodnie z art. 21 ust. 4; oraz

¢) umieszczajg odniesienie do cyfrowego paszportu produktu w rejestrze, o ktéorym mowa w art. 24 ust. 1 (,rejestr”).

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/oj 15/59



PL DzU. L z 2.3.2026

3. Producenci przechowuja dokumentacjg techniczna oraz cyfrowy paszport produktu i w razie potrzeby uaktualniajg je
przez 10 lat od dnia wprowadzenia do obrotu danego detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego.

4. Producenci zapewniaja stosowanie procedur majacych na celu zapewnienie nieprzerwanej zgodnosci produkcji
seryjnej. Nalezycie uwzglednia si¢ zmiany w projekcie lub wlasciwosciach produktu oraz zmiany w metodach badan,
poprzez odniesienie do ktérych deklaruje si¢ zgodnos¢ danego produktu.

W przypadku gdy zostanie to uznane za wlasciwe z uwagi na dzialanie detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego
lub stwarzane przez nie ryzyko, producenci przeprowadzaja badania na prébie takiego detergentu lub S$rodka
powierzchniowo czynnego, a takze analizujg — i w razie potrzeby ewidencjonuja — skargi, detergenty lub $rodki
powierzchniowo czynne niezgodne z wymogami oraz przypadki odzyskania takich detergentéw lub Srodkéw
powierzchniowo czynnych, a ponadto informuja dystrybutor6w o wszelkich tego rodzaju dzialaniach w zakresie
monitorowania.

5. Producenci wprowadzajacy do obrotu detergenty lub srodki powierzchniowo czynne zapewniaja, by te detergenty lub
srodki powierzchniowo czynne byly zgodne z art. 17 ust. 1, 3, 41 5, art. 18 ust. 1 oraz art. 19 ust. 1 i 2 oraz, w stosownych
przypadkach, z art. 17 ust. 2, art. 18 ust. 2 oraz art. 19 ust. 3.

6.  Przed wprowadzeniem do obrotu detergentéw lub $rodkéw powierzchniowo czynnych dla uzytkownika koncowego
bedacych mieszaninami, w odniesieniu do ktérych nie ma obowiazku przekazywania informacji zgodnie z art. 45
rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008, producenci majacy siedzibe w Unii przekazuja jednostkom wyznaczonym przez
panstwa czlonkowskie zgodnie z tym artykulem (,wyznaczone jednostki’) arkusz danych sktadnikéw, o ktérym mowa
w pkt 2.2 lit. e) zalacznika IV do niniejszego rozporzadzenia (,arkusz danych sktadnikéw”). W przypadku gdy detergent lub
srodek powierzchniowo czynny przeznaczony dla uzytkownika koncowego, dla ktérego przedlozono juz arkusz danych
skladnikéw, nie odpowiada juz informacjom zawartym w tym arkuszu danych skladnikéw, producent przedklada
zaktualizowany arkusz danych skladnikéw. Arkusz danych skladnikow przedklada si¢ droga elektroniczng w formacie
dostarczonym przez Europejskg Agencje Chemikaliéw i udostgpnia bezplatnie do celéw zgloszen zgodnie z zalaczni-
kiem VIII cze$¢ A sekcja 3.1 akapit drugi do rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008. Informacje przekazuje si¢ w fatwo
zrozumialym dla wyznaczonych jednostek jezyku, ktéry okresla panstwo czlonkowskie, w ktéorym produkt jest
udostepniany na rynku.

7. Producenci majacy siedzibe poza Unig przekazuja upowaznionemu przedstawicielowi lub importerowi wszystkie
informacje i dokumentacje¢ niezbedne do wykazania, ze dany detergent lub Srodek powierzchniowo czynny sa zgodne
z niniejszym rozporzadzeniem.

8. W przypadku gdy producenci uznaja lub maja powody sadzi¢, ze wprowadzony przez nich do obrotu detergent lub
srodek powierzchniowo czynny nie sa zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, niezwlocznie podejmuja dzialania
naprawcze konieczne do zapewnienia zgodnosci danego detergentu lub Srodka powierzchniowo czynnego, wycofania ich
z obrotu lub odzyskania ich, stosownie do okolicznosci. Ponadto, w przypadku gdy producenci uznajg lub maja powody
sadzi¢, ze wprowadzony przez nich do obrotu detergent lub $rodek powierzchniowo czynny stwarzaja ryzyko dla zdrowia
ludzkiego lub dla $rodowiska, niezwlocznie informuja o tym wiasciwe organy krajowe panstw czlonkowskich, w ktérych
udostepnili dany detergent lub $rodek powierzchniowo czynny na rynku, podajac szczegdly dotyczace, w szczegdlnosci,
wszelkich niezgodnosci oraz podjetych dzialan naprawczych.

9.  Producenci zapewniajg, by pozostale zainteresowane podmioty gospodarcze w danym lancuchu dostaw byly bez
zbednej zwloki informowane o wszelkich stwierdzonych przez nich niezgodnosciach lub ryzyku dla zdrowia ludzkiego lub
dla Srodowiska oraz o wszelkich podjetych w zwiazku z tym dzialaniach naprawczych, odzyskaniu produktu lub wycofaniu
go z obrotu.

10.  Na uzasadniony wniosek wlasciwego organu krajowego producenci przekazuja mu —w jezyku tatwo zrozumialym
dla tego organu — w formacie elektronicznym, a na wniosek réwniez na papierze, wszystkie informacje i dokumentacje
niezb¢dne do wykazania zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem wprowadzonego przez nich do obrotu detergentu lub
srodka powierzchniowo czynnego. Na wniosek wlasciwego organu producenci wspélpracuja z nim we wszelkich
dzialaniach podejmowanych w celu wyeliminowania ryzyka, jakie stwarza ten detergent lub $rodek powierzchniowo
czynny.

11.  Producenci udostgpniaja publicznie na swojej stronie internetowej swoje kanaly komunikacji, takie jak numer
telefonu, adres poczty elektronicznej lub specjalng sekcje na ich stronie internetowej, biorac pod uwage potrzeby w zakresie
dostepnosci dla 0séb z niepelnosprawnosciami i umozliwiajac uzytkownikom koncowym zglaszanie skarg dotyczacych
potencjalnej niezgodnosci produktow lub kwestii bezpieczenistwa.
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Artykut 9

Upowazniony przedstawiciel

1. Producenci moga wyznaczy¢ upowaznionego przedstawiciela na podstawie pisemnego pelnomocnictwa.
Pelnomocnictwo to jest wazne jedynie wowczas, gdy zostanie zaakceptowane na piSmie przez danego upowaznionego
przedstawiciela. Upowazniony przedstawiciel na wniosek wlasciwego organu przedstawia mu kopi¢ swojego
upowaznienia.

2. Producenci majgcy siedzibe poza Unig wprowadzajagcy do obrotu na rynku unijnym detergent lub $rodek
powierzchniowo czynny wyznaczaja upowaznionego przedstawiciela zgodnie z warunkami ustanowionymi w ust. 1.

3. Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okre$lone w pelnomocnictwie, o ktérym mowa w ust. 1.
Pelnomocnictwo wymaga, by upowazniony przedstawiciel co najmniej:

a) zweryfikowal, czy zgodnie z art. 8 ust 2 zostal opracowany cyfrowy paszport produktu; umieszczono w rejestrze
odnosne informacje zawarte w cyfrowym paszporcie produktu; sporzadzono dokumentacje techniczng oraz
przeprowadzono procedure oceny zgodnosci;

b) przechowywal do dyspozycji krajowych organéw nadzoru rynku — przez 10 lat od dnia wprowadzenia do obrotu
detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego, ktérych dotycza te dokumenty — dokumentacje techniczng oraz
cyfrowy paszport produktu;

¢) na uzasadniony wniosek wiasciwego organu krajowego przedstawial mu —w jezyku latwo zrozumialym dla tego
organu — wszystkie informacje i dokumentacj¢ konieczne do wykazania zgodnosci detergentu lub $rodka
powierzchniowo czynnego z niniejszym rozporzadzeniem;

d) w przypadku gdy ma powody sadzi¢, ze objety pelnomocnictwem detergent lub $rodek powierzchniowo czynny
stwarzaja ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub dla $rodowiska, informowat o tym producenta i organy nadzoru rynku;

) na wniosek wlasciwego organu krajowego wspdlpracowal z nim we wszelkich dziataniach podejmowanych w celu
wyeliminowania ryzyka, jakie stwarza detergent lub $rodek powierzchniowo czynny objety danym pelnomocnictwem;
oraz

f) wypowiedzial pelnomocnictwo i poinformowal wlasciwe organy krajowe o takim wypowiedzeniu, jesli producent nie
wypelnia swoich obowigzkéw wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia.

4. Oprécz zadan, o ktérych mowa w ust. 3 niniejszego artykulu, pelnomocnictwo upowaznionego przedstawiciela
wyznaczonego zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu wymaga, by w odniesieniu do objetych tym pelnomocnictwem
detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych upowazniony przedstawiciel:

a) przedkladal i w stosownych przypadkach aktualizowal arkusz danych sktadnikéw zgodnie z art. 8 ust. 6;
b) zachowywal poufnos¢ informacji zawartych w arkuszu danych sktadnikow;

¢) weryfikowal, czy dane detergenty i $rodki powierzchniowo czynne s3 zgodne z wymogami dotyczacymi etykietowania
okreSlonymi w art. 17 ust. 1, 3, 41 5, art. 18 ust. 1, art. 19 ust. 1 i 2 oraz, w stosownych przypadkach, z art. 17 ust. 2,
art. 18 ust. 2 oraz art. 19 ust. 3; oraz

d) dokladal najlepszych staran, by zweryfikowa¢, czy dokumentacja i informacje przekazywane przez producenta zgodnie
z art. 8 ust. 7 wykazuja zgodno$¢ produktow z niniejszym rozporzadzeniem.

5. Obowiazki okreslone w art. 8 ust. 1 oraz obowiazek sporzadzania dokumentacji technicznej, o ktérej mowa w art. 8

ust. 2, nie wchodzg w zakres pelnomocnictwa upowaznionego przedstawiciela.

Artykut 10

Obowigzki importeréw

1. Importerzy wprowadzaja do obrotu wylacznie detergenty lub $rodki powierzchniowo czynne zgodne z wymogami.
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2. Przed wprowadzeniem do obrotu detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego importerzy upewniaja si¢, czy:

a) producent przeprowadzil procedure oceny zgodnosci i sporzadzit dokumentacje techniczna, o ktérej mowa w art. 8
ust. 2;

b) informacje i dokumentacja dostarczone przez producenta zgodnie z art. 8 ust. 7 wykazuja zgodnos$¢ z niniejszym
rozporzadzeniem; oraz

¢) producent opracowal cyfrowy paszport produktu, o ktérym mowa w art. 8 ust. 2 lit. a), dostepny jest nosnik danych
zgodnie z art. 21 ust. 4 oraz odpowiednie informacje zawarte w cyfrowym paszporcie produktu zostaly umieszczone
W rejestrze.

3. Przed wprowadzeniem do obrotu detergentéw lub Srodkéw powierzchniowo czynnych przeznaczonych dla
uzytkownika konicowego importerzy przedkladajg arkusz danych skladnikow oraz w stosownych przypadkach aktualizuja
arkusz danych skladnikéw zgodnie z art. 8 ust. 6. Importer zachowuje poufnos¢ informacji zawartych w arkuszu danych
sktadnikéow.

4. W przypadku gdy importerzy uznaja lub maja powody sadzié, ze detergent lub Srodek powierzchniowo czynny nie sa
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nie wprowadzaja ich do obrotu, dopdki nie zostanie zapewniona ich zgodnos¢.
Ponadto, jezeli detergent lub $rodek powierzchniowo czynny stwarzajg ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub dla Srodowiska,
importerzy informuja o tym producenta oraz organy nadzoru rynku.

5. Importerzy zapewniajg, by wprowadzane przez nich do obrotu detergenty lub $rodki powierzchniowo czynne byly
zgodne z art. 17 ust. 1, 3, 41 5, art. 18 ust. 1, art. 19 ust. 1 i 2 oraz, w stosownych przypadkach, z art. 17 ust. 2, art. 18
ust. 2 oraz art. 19 ust. 3.

6. Importerzy zapewniaja, aby w czasie gdy ponoszg odpowiedzialno$¢ za detergent lub $rodek powierzchniowo
czynny, warunki ich przechowywania lub transportu nie zagrozily ich zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

7. W przypadku gdy zostanie to uznane za stosowne z uwagi na dzialanie detergentu lub $rodka powierzchniowo
czynnego lub stwarzane przez nie ryzyko, importerzy przeprowadzaja badania na probie takiego detergentu lub $rodka
powierzchniowo czynnego, a takze analizujg — i w razie potrzeby ewidencjonuja — skargi, detergenty i $rodki
powierzchniowo czynne niezgodne z wymogami oraz przypadki odzyskania takich detergentéw i $Srodkéw powierz-
chniowo czynnych, a ponadto informuja dystrybutoréw o wszelkich tego rodzaju dziataniach w zakresie monitorowania.

8. W przypadku gdy importerzy uznaja lub maja powody sadzi¢, ze wprowadzony przez nich do obrotu detergent lub
Srodek powierzchniowo czynny nie jest zgodny z niniejszym rozporzadzeniem, niezwlocznie informujg o tym producenta
i wlasciwe organy oraz wspélpracuja z nimi oraz niezwlocznie podejmuja dziatania naprawcze konieczne do zapewnienia
zgodnosci danego detergentu lub Srodka powierzchniowo czynnego, wycofania ich z obrotu lub odzyskania ich, stosownie
do okolicznosci. Ponadto, w przypadku gdy importerzy uznaja lub maja powody sadzi¢, ze wprowadzony przez nich do
obrotu detergent lub Srodek powierzchniowo czynny stwarzaja ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub dla $rodowiska,
niezwlocznie informujg o tym producenta i wlasciwe organy krajowe panstw cztonkowskich, w ktérych udostepnili dany
detergent lub Srodek powierzchniowo czynny na rynku, podajac szczegdly dotyczace, w szczegdlnosci, wszelkich
niezgodnosci oraz podjetych dziatan naprawczych.

9. Importerzy zapewniaja, by pozostale zainteresowane podmioty gospodarcze w danym lancuchu dostaw byly
niezwlocznie informowane o wszelkich stwierdzonych przez nich niezgodnosciach lub ryzyku dla zdrowia ludzkiego lub
dla Srodowiska oraz o wszelkich podjetych w zwiazku z tym dzialaniach naprawczych, odzyskaniu produktu lub wycofaniu
go z obrotu.

10.  Przez okres 10 lat od dnia wprowadzenia do obrotu detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego importerzy
przechowuja do dyspozycji organéw nadzoru rynku odniesienie do niepowtarzalnego identyfikatora produktu oraz
dokumentacj¢ techniczng, o ktérej mowa w art. 8 ust. 2.

11.  Na uzasadniony wniosek wlasciwego organu krajowego importerzy przekazuja mu —w jezyku latwo zrozumialym
dla tego organu — w formacie elektronicznym, a na wniosek réwniez na papierze, wszystkie informacje i dokumentacje
niezbedne do wykazania zgodnosci danego detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego z niniejszym rozporza-
dzeniem. Na wniosek wlaSciwego organu importerzy podejmuja z nim wspdlprace we wszelkich dzialaniach
podejmowanych w celu wyeliminowania ryzyka, jakie stwarza wprowadzony przez nich do obrotu detergent lub $rodek
powierzchniowo czynny.

12.  Importerzy sprawdzaja, czy kanaly komunikacji, o ktérych mowa w art. 8 ust. 11, sg publicznie dostepne dla
konsumentéw i innych uzytkownikéw koncowych. W przypadku gdy takie kanaly nie sg dostgpne, importerzy
udostepniaja je, uwzgledniajac potrzeby w zakresie dostepnosci dla 0séb z niepelnosprawnosciami.
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Artykut 11
Obowiazki dystrybutoré6w

1. Udostepniajac na rynku detergent lub $rodek powierzchniowo czynny, dystrybutorzy dzialajg z nalezyta starannoscia
w odniesieniu do wymogdéw niniejszego rozporzadzenia.

2. Przed udostgpnieniem na rynku detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego dystrybutorzy sprawdzaja, czy:

a) detergentowi lub $rodkowi powierzchniowo czynnemu towarzysza wymagane dokumenty oraz etykieta zawierajaca
informacje, o ktérych mowa w art. 17 ust. 3 i 4, na warunkach okre$lonych w art. 17 ust. 5;

b) w przypadku gdy dostarczana jest etykieta cyfrowa — spelnione sa wymogi okre$lone w art. 19 ust. 1 lit. a), d), e) i h),
art. 19 ust. 2 oraz, w stosownych przypadkach, art. 17 ust. 2, art. 18 ust. 2 oraz art. 19 ust. 3; oraz

¢) dostepny jest nosnik danych zgodnie z art. 21 ust. 4.

3. Dpystrybutorzy udostgpniajacy na rynku w innym panstwie czlonkowskim detergenty lub $rodki powierzchniowo
czynne dla uzytkownika koncowego, w odniesieniu do ktérych nalezy zgodnie z art. 8 ust. 6 przedlozy¢ arkusz danych
sktadnikéw, przekazuja wyznaczonej jednostce w tym panstwie cztonkowskim arkusz danych skladnikow, zanim zaczna
udostepnia tam produkt, oraz w stosownych przypadkach aktualizujg arkusz danych skladnikéw, chyba ze sg w stanie
wykaza¢, ze wyznaczona jednostka otrzymata juz te same informacje od innego podmiotu gospodarczego. Dystrybutorzy
zachowuja poufno$¢ informacji zawartych w arkuszu danych skladnikéw.

4. W przypadku gdy dystrybutorzy uznaja lub maja powody sadzi¢, ze detergent lub $rodek powierzchniowo czynny nie
sa zgodne z niniejszym rozporzadzeniem, nie udostepniajg ich na rynku, dopdki nie zostanie zapewniona ich zgodnos¢.
Ponadto, w przypadku gdy detergent lub $rodek powierzchniowo czynny stwarzajg ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub dla
Srodowiska, dystrybutorzy informuja o tym organy nadzoru rynku, producenta oraz, w stosownych przypadkach,
upowaznionego przedstawiciela lub importera.

5. Dystrybutorzy zapewniajg, aby w czasie gdy ponosza odpowiedzialno$¢ za detergent lub $rodek powierzchniowo
czynny, warunki ich przechowywania lub transportu nie zagrozily ich zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem.

6. W przypadku gdy dystrybutorzy uznaja lub maja powody sadzi¢, ze udostepniany przez nich na rynku detergent lub
srodek powierzchniowo czynny nie jest zgodny z niniejszym rozporzadzeniem, niezwlocznie informuja o tym
odpowiednio producenta lub importera i wlasciwe organy krajowe, wspdlpracuja z nimi oraz zapewniajg, by zostaly
podjete podejmuja dzialania naprawcze konieczne do zapewnienia zgodnosci danego detergentu lub $rodka
powierzchniowo czynnego, wycofania ich z obrotu lub odzyskania ich, stosownie do okolicznosci. Ponadto, w przypadku
gdy dystrybutorzy uznajg lub maja powody sadzi¢, ze udostgpniany przez nich na rynku detergent lub Srodek
powierzchniowo czynny stwarzaja ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub dla $rodowiska, niezwlocznie informuja o tym
wlasciwe organy krajowe pafstw czlonkowskich, w ktérych udostepnili na rynku dany detergent lub $rodek
powierzchniowo czynny, podajac szczegdly dotyczace, w szczegdlnosci, wszelkich niezgodnosci oraz podjetych dzialan
naprawczych.

7. Na uzasadniony wniosek wlasciwego organu krajowego dystrybutorzy przekazuja mu w formacie elektronicznym,
a na wniosek rowniez na papierze, wszystkie informacje i dokumentacj¢ niezbedne do wykazania zgodnosci danego
detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego z niniejszym rozporzadzeniem. Na wniosek wlasciwego organu
dystrybutorzy podejmuja z nim wspétprace we wszelkich dzialaniach podejmowanych w celu wyeliminowania ryzyka,
jakie stwarzajg udostepniane przez nich na rynku detergent lub $rodek powierzchniowo czynny.

Artykut 12

Dostawa w formie powtérnego napelniania

Bez uszczerbku dla rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 (29) i (UE) 2025/40 (*)) w odniesieniu do
wymogow bezpieczenstwa i higieny w zakresie powtornego napetniania, w tym ryzyka pomylki ze srodkami spozywczymi,
w przypadku gdy detergenty lub $rodki powierzchniowo czynne dla uzytkownika koncowego s udostgpniane na rynku
w formie powtérnego napelniania, podmiot gospodarczy udostepniajacy produkt uzytkownikom koficowym zapewnia, by:

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 z dnia 10 maja 2023 r. w sprawie ogdlnego bezpieczenistwa
produktow, zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 oraz uchylajace dyrektywe 2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywe
Rady 87/357/EWG (Dz.U. L 135 z 23.5.2023, s. 1, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2023/988/0j).

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2025/40 z dnia 19 grudnia 2024 r. w sprawie opakowan i odpadéw
opakowaniowych, zmiany rozporzadzenia (UE) 2019/1020 i dyrektywy (UE) 2019/904 oraz uchylenia dyrektywy 94/62/WE (Dz.
U. L, 2025/40, 22.1.2025, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2025[40/o0j).
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a) stosowano $rodki ograniczajace ryzyko w celu zminimalizowania narazenia ludzi, zwlaszcza dzieci, w tym poprzez
uniemozliwianie dzieciom korzystania bez nadzoru z punktéw powtdrnego napelniania oraz poprzez odpowiednie
przeszkolenie personelu; oraz

b) detergenty lub Srodki powierzchniowo czynne dla uzytkownika koficowego dostarczane za pomocg punktéw

powtdrnego napetniania nie wchodzily ze soba w reakcje w sposéb zagrazajacy zdrowiu ludzkiemu.

Artykut 13

Przypadki, w ktérych importeréw i dystrybutoréw dotycza obowiazki producentéw

Do celéw niniejszego rozporzadzenia importerzy lub dystrybutorzy uznawani sa za producentéw i podlegaja obowiazkom
producenta na podstawie art. 8, w przypadku gdy:

a) wprowadzaja detergent lub $rodek powierzchniowo czynny do obrotu pod wilasng nazwa lub znakiem towarowym;

b) wprowadzony juz do obrotu detergent lub $rodek powierzchniowo czynny modyfikuja w sposéb, ktéry moze wplynaé
na zgodno$¢ z niniejszym rozporzadzeniem; lub

¢) udostepniajg na rynku uzytkownikom koncowym $rodek powierzchniowo czynny niebedacy srodkiem powierzchniowo

czynnym dla uzytkownika koficowego.

Artykut 14

Pakowanie i przepakowywanie przez importeréw i dystrybutoréw

1. W przypadku gdy importerzy lub dystrybutorzy pakujg lub przepakowuja detergent lub Srodek powierzchniowo
czynny, a nie podlegaja obowigzkom producenta zgodnie z art. 13, w stosownych przypadkach i oprécz obowigzkéw
wynikajacych dla nich z art. 10 lub 11:

a) zapewniajg, aby na opakowaniu znajdowaly si¢ nazwa importera lub dystrybutora, zarejestrowana nazwa handlowa lub
zarejestrowany znak towarowy, adres pocztowy i adres poczty elektronicznej oraz numer telefonu, poprzedzone
stowami ,pakowane przez” lub ,przepakowane przez”;

b) przechowuja wzér oryginalnych informacji, o ktérych mowa w art. 17 ust. 3 lub 4, do dyspozycji organéw nadzoru
rynku przez okres 10 lat od dnia wprowadzenia danego detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego do obrotu;
oraz

¢) przez 10 lat od dnia wprowadzenia do obrotu danego detergentu lub srodka powierzchniowo czynnego przechowuja do
dyspozycji organéw nadzoru rynku odniesienie do niepowtarzalnego identyfikatora produktu.

2. Do celéw niniejszego artykulu za pakowanie lub przepakowywanie nie uznaje si¢ udostgpniania na rynku

detergentéw lub $rodkéw powierzchniowo czynnych dla uzytkownika koficowego w punktach powtérnego napelniania.

Artykut 15
Identyfikacja podmiotéw gospodarczych

1. Na wniosek organu nadzoru rynku podmioty gospodarcze wskazuja:
a) kazdy podmiot gospodarczy, ktéry dostarczyt im detergent lub $rodek powierzchniowo czynny; oraz
b) kazdy podmiot gospodarczy, ktéremu dostarczyly detergent lub Srodek powierzchniowo czynny.

2. Podmioty gospodarcze musza by¢ w stanie udostepni¢ informacje, o ktoérych mowa w ust. 1, przez 10 lat od
momentu dostarczenia im detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego oraz przez 10 lat od momentu dostarczenia
przez nie detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego.

Artykut 16

Poufnos¢ arkusza danych skladnikéw

Wyznaczone jednostki i personel medyczny zachowuja poufno$¢ informacji zawartych w arkuszu danych sktadnikéw.
Informacje te moga zosta¢ wykorzystane jedynie do:

a) realizacji celéow medycznych polegajacych na okresleniu Srodkéw profilaktycznych i leczniczych, w szczegdlnosci
dotyczacych naglych przypadkéw; lub

b) przeprowadzenia — na wniosek danego parstwa cztonkowskiego, Komisji lub Europejskiej Agencji Chemikaliow —
analizy statystycznej majacej na celu wskazanie obszaréw, w ktérych konieczne mogg by¢ ulepszone $rodki zarzadzania
ryzykiem.
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ROZDZIAL IV
ETYKIETOWANIE

Artykut 17
Ogolne wymogi dotyczace etykietowania

1. Do detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych udostgpnianych na rynku w opakowaniach jednostkowych lub
w opakowaniach do powtérnego napelniania dolacza sie etykiete.

2. Podmiot gospodarczy udostepniajagcy na rynku detergent lub $rodek powierzchniowo czynny bezposrednio
uzytkownikowi koficowemu w postaci powtdrnego napelniania dostarcza uzytkownikowi koncowemu etykiete fizyczng
oraz noénik danych, o ktérym mowa w art. 21 ust. 2 lit. h), i zapewnia, by etykieta fizyczna i no$nik danych byly dostepne
w odniesieniu do kazdego opakowania napelnianego powtérnie detergentem lub $rodkiem powierzchniowo czynnym.

3. Etykieta detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych zawiera informacje okreslone w zalaczniku V czgsé A.
4. Oprécz informacji, o ktérych mowa w ust. 3, etykieta detergentéw do prania przeznaczonych dla konsumentéw oraz
detergentéw do automatycznych zmywarek do naczyn przeznaczonych dla konsumentéw oraz detergentéw do
powierzchni przeznaczonych dla konsumentéw zawiera informacje o dozowaniu zgodnie z zalacznikiem V czg$¢ B.

5. Informacje, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, podaje si¢ w co najmniej jednym jezyku latwo zrozumialym dla
uzytkownikéw koficowych, wskazanym przez zainteresowane pafstwo czlonkowskie, i s3 one wyrazne, jasne, zrozumiale

i czytelne. Etykieta powinna by¢ dostgpna na potrzeby kontroli, gdy detergent lub $rodek powierzchniowo czynny sa
udostepniane na rynku.

Artykut 18

Formy etykietowania
1. Informacje na etykiecie, o ktérych mowa w zalaczniku V czgsci A i B, sa dostarczane:
a) na etykiecie fizycznej; lub
b) na etykiecie cyfrowej i powielone na etykiecie fizycznej.
2. Niezaleznie od ust. 1 lit. b):
a) informacje na etykiecie, o ktérych mowa w zalaczniku V cz¢$¢ C, moga by¢ dostarczane wylacznie na etykiecie cyfrowej;
b) informacje na etykiecie, o ktérych mowa w zalaczniku V cze$¢ A pkt 1 lit. a), ¢) i d), moga by¢ dostarczane wylacznie na

etykiecie fizycznej.

Artykut 19

Wymogi dotyczace etykietowania cyfrowego

1. Jezeli detergenty i Srodki powierzchniowo czynne posiadaja etykiete cyfrowa zgodnie z art. 18, do tej etykiety stosuje
si¢ nastgpujace zasady:

a) wszystkie informacje na etykiecie, o ktérych mowa w zalaczniku V cze$¢ A oraz, w stosownych przypadkach, w czesci
B tego zalgcznika, sa dostarczane razem w jednym miejscu i odr¢bnie od innych informacji;

b) informacje na etykiecie cyfrowej sa mozliwe do przeszukiwania;

¢) informacje na etykiecie cyfrowej sg dostgpne dla wszystkich uzytkownikéw w Unii;

d) informacje na etykiecie cyfrowej sa dostgpne za posrednictwem no$nika danych, o ktérym mowa w art. 21 ust. 2 lit. h);

e) informacje na etykiecie cyfrowej sa prezentowane w sposéb uwzgledniajacy réwniez potrzeby grup szczegdlnie
wrazliwych, w tym osob z niepelnosprawnosciami, i umozliwiajg, w stosownych przypadkach, niezbedne dostosowania

ulatwiajgce tym grupom dostep do informacji;

f) etykieta cyfrowa jest dostgpna za posrednictwem powszechnie stosowanych technologii cyfrowych i kompatybilna ze
wszystkimi gléwnymi systemami operacyjnymi i przegladarkami;
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g) etykieta cyfrowa pozostaje dostgpna przez 10 lat od daty wprowadzenia detergentu lub $rodka powierzchniowo
czynnego do obrotu, rowniez w przypadku niewyplacalnosci lub likwidacji podmiotu gospodarczego, ktory ja utworzyl,
lub zaprzestania przez ten podmiot dzialalnosci w Unii, lub przez dluzszy okres wymagany na mocy innego unijnego
prawa dotyczacego zawartych w niej informacji;

h) w przypadku gdy informacje na etykiecie cyfrowej sg dostgpne w wigcej niz jednym jezyku, wyboér jezyka ma by¢
niezalezny od lokalizacji geograficznej, z ktdrej uzytkownik koficowy uzyskuje do niej dostep.

2. Podmioty gospodarcze udostepniajace etykiete cyfrowa nie moga $ledzié, analizowaé ani wykorzystywaé zadnych
informacji o korzystaniu poza tym, co jest bezwzglednie konieczne do celéw dostarczania online informacji na etykiecie
cyfrowej.

3. Podmioty gospodarcze udostgpniajace na rynku uzytkownikom koficowym detergent lub $rodek powierzchniowo
czynny przedstawiaja informacje znajdujace si¢ na etykiecie cyfrowej w inny sposob w nastgpujacych przypadkach:

a) na ustny lub pisemny wniosek uzytkownika koncowego; lub
b) w przypadku gdy etykieta cyfrowa jest czasowo niedostepna, w tym w momencie zakupu.
Podmioty gospodarcze przedstawiajg informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, bezplatnie i niezaleznie od

zakupu detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego.

Artykut 20
Sprzedaz na odleglos¢
W przypadku gdy detergenty lub Srodki powierzchniowo czynne sa udostepniane na rynku w drodze sprzedazy na

odleglo$¢, oferta powinna wyraznie i czytelnie wskazywac informacje na etykiecie, o ktérych mowa w art. 17, oraz cyfrowg
kopie nosnika danych lub niepowtarzalny identyfikator produktu.

ROZDZIAL V
CYFROWY PASZPORT PRODUKTU

Artykut 21
Cyfrowy paszport produktu
1. Przed wprowadzeniem do obrotu detergentu lub $rodka powierzchniowo dla uzytkownika koficowego producenci
opracowuja dla danego produktu cyfrowy paszport produktu. Cyfrowy paszport produktu spetnia wymogi ustanowione
w niniejszym artykule i w art. 22.
2. Cyfrowy paszport produktu:

a) odpowiada konkretnemu modelowi detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego dla uzytkownika koncowego;

b) stwierdza, ze wykazano zgodno$¢ detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego dla uzytkownika koficowego
z niniejszym rozporzadzeniem;

¢) zawiera co najmniej dane okre$lone w zalaczniku VI cz¢$é A;
d) jest dokladny, kompletny i aktualny;

e) jest dostepny w jezyku lub jezykach wymaganych przez panstwo czlonkowskie, w ktérym detergent lub $rodek
powierzchniowo czynny dla uzytkownika konicowego jest udostepniany na rynku;

f) jest dostepny dla konsumentéw lub innych uzytkownikéw konicowych, organéw nadzoru rynku, organéw celnych,
Komisji i innych podmiotéw gospodarczych zgodnie z prawami dostgpu ustanowionymi zgodnie z ust. 10 lit. d);

) jest dostepny przez dziesigé lat od daty wprowadzenia do obrotu detergentu lub Srodka powierzchniowo czynnego dla
uzytkownika koncowego, réwniez w przypadku niewyplacalnosci lub likwidacji podmiotu gospodarczego, ktory
opracowat cyfrowy paszport produktu, lub zaprzestania przez ten podmiot dzialalno$ci w Unii;

h) jest polaczony z trwalym niepowtarzalnym identyfikatorem produktu za posrednictwem noénika danych; oraz

i) spelnia wymogi szczegbtowe i techniczne ustanowione zgodnie z ust. 10.
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3. Oprocz danych okreslonych w zalaczniku VI czg$¢ A, cyfrowy paszport produktu moze zawieral dane okreslone
w czgSci B tego zalacznika.

4. Nosnik danych, o ktérym mowa w ust. 2 lit. h), jest:

a) nadrukowany lub w inny sposob fizycznie obecny na etykiecie lub opakowaniu detergentu lub $rodka powierzchniowo
czynnego dla uzytkownika koncowego lub na dokumentach towarzyszacych detergentowi lub $rodkowi powierz-
chniowo czynnemu dla uzytkownika koncowego — w przypadku transportu luzem, zgodnie z aktem wykonawczym
Komisji, o ktérym mowa w ust. 10;

b) nieusuwalny;
¢) umieszczony w taki sposob, by mdgt by¢ automatycznie przetwarzany przez urzadzenia cyfrowe;

d) obecny w punkcie powtdérnego napelniania w odniesieniu do detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych dla
uzytkownika konicowego, ktére sa udostepniane na rynku do powtdrnego napelniania;

e) uzupelniony o oéwiadczenie ,Prosz¢ zeskanowal po szczegblowe informacje na temat produktu” lub o podobne
o$wiadczenie; oraz

f) widoczny dla konsumenta lub innego uzytkownika koncowego przed wszelkim zakupem oraz dla organéw nadzoru
rynku, w tym — w stosownych przypadkach — gdy detergent lub $rodek powierzchniowo czynny dla uzytkownika
koncowego jest udostgpniany na rynku w drodze sprzedazy na odleglos¢.

5. W przypadku gdy inne przepisy Unii zawieraja wymoég, by informacje dotyczace detergentu lub S$rodka
powierzchniowo czynnego dla uzytkownika koficowego byly dostepne za posrednictwem nosnika danych, do celéw
dostarczenia informacji wymaganych na mocy niniejszego rozporzadzenia i innych przepiséw Unii stosuje si¢ jeden nodnik
danych.

6. W przypadku gdy inne przepisy Unii majace zastosowanie do detergentéw i srodkéw powierzchniowo czynnych dla
uzytkownika koncowego zawieraja wymdg sporzadzenia cyfrowego paszportu produktu, w odniesieniu do tych
detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych opracowuje si¢ jeden cyfrowy paszport produktu zawierajacy dane
wymagane na podstawie niniejszego rozporzadzenia, a takze wszelkie inne dane wymagane w odniesieniu do cyfrowego
paszportu produktu na podstawie tych innych przepiséw Unii.

7. W drodze odstepstwa od ust. 2 lit. a), w przypadku gdy inne przepisy Unii wymagaja, by cyfrowy paszport produktu
odpowiadal danemu poziomowi partii lub poziomowi jednostkowemu, do celéw niniejszego rozporzadzenia cyfrowy
paszport produktu moze zosta¢ wydany w odniesieniu do tego poziomu.

8. Oprécz danych, o ktérych mowa w ust. 5 i 6, podmioty gospodarcze moga udostepnia¢ inne informacje za
posrednictwem nos$nika danych, o ktérym mowa w ust. 5. W takich przypadkach informacje te musza by¢ wyraznie
oddzielone od informacji wymaganych na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz, w stosownych przypadkach, na
podstawie innych przepiséw Unii.

9.  Tworzac cyfrowy paszport produktu, producent przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za zapewnienie zgodnosci
detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego dla uzytkownika konicowego z niniejszym rozporzadzeniem.

10.  Komisja przyjmuje akt wykonawczy, w ktorym okresla si¢ podstawowe wymogi techniczne zwiazane z cyfrowym
paszportem produktu w odniesieniu do detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych dla uzytkownika konicowego.
Data rozpoczecia stosowania takiego aktu wykonawczego nie moze przypadaé weze$niej niz 18 miesiecy od daty jego
wejcia w zycie, z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw dotyczacych catego aktu lub jego niekt6érych wymogdw
lub z wyjatkiem przypadkéw czgsSciowego uchylenia lub zmiany aktu wykonawczego, kiedy to mozna ustali¢ weze$niejsza
date rozpoczecia stosowania. Te wymogi techniczne uwzgledniajg co najmniej nastepujace kwestie:

a) co najmniej jeden no$nik danych, z ktérego nalezy korzystaé;
b) uklad, w jakim nalezy przedstawi¢ nosnik danych, oraz jego umiejscowienie;

¢) elementy techniczne cyfrowego paszportu produktu, w odniesieniu do ktérych nalezy stosowal okreslone normy
europejskie lub migdzynarodowe;

d) podmioty, ktére maja mie¢ dostep do danych zawartych w cyfrowym paszporcie produktu, oraz zakres danych, do
ktérych podmioty te maja mie¢ dostep;
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) podmioty, ktére maja opracowal cyfrowy paszport produktu lub zaktualizowal zawarte w nim dane, oraz zakres
danych, ktére podmioty te moga wprowadzaé lub aktualizowaé; oraz

f) szczegbélowe ustalenia dotyczace wprowadzania lub aktualizowania danych, o ktérych mowa w lit. e).

Akt wykonawczy, o ktéorym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 32 ust. 2.

11.  Podmioty, ktére aktualizuja dane w cyfrowym paszporcie produktu, sa odpowiedzialne za dokladnosé
przekazywanych przez siebie danych, z wyjatkiem przypadkéw, gdy dzialaja w imieniu producenta.

12.  Podmiot gospodarczy wprowadzajacy do obrotu detergent lub $rodek powierzchniowo czynny dla uzytkownika
koncowego:

a) dostarcza dystrybutorom i dostawcom internetowych platform handlowych cyfrowa kopie nosnika danych lub
niepowtarzalny identyfikator produktu, w zaleznosci od przypadku, aby umozliwi¢ im udost¢pnienie no$nika danych
lub niepowtarzalnego identyfikatora produktu potencjalnym klientom, ktérzy nie majg fizycznego dostepu do produktu;

b) dostarcza cyfrowa kopig, o ktérej mowa w lit. a), lub link do strony internetowej bezplatnie i bez zwloki, a w kazdym
razie w ciggu pieciu dni roboczych od otrzymania stosownej prosby; oraz

¢) udostepnia kopi¢ zapasowa cyfrowego paszportu produktu za posrednictwem dostawcy ustug w zakresie cyfrowych
paszportéw produktow.

Artykut 22

Projekt techniczny i funkcjonowanie cyfrowego paszportu produktu

Projekt techniczny i funkcjonowanie cyfrowego paszportu produktu musza by¢ zgodne z wszystkimi nastgpujacymi
wymogami:

a) cyfrowy paszport produktu jest w pelni interoperacyjny z innymi cyfrowymi paszportami produktu wymaganymi na
mocy innych przepiséw Unii w odniesieniu do technicznych, semantycznych i organizacyjnych aspektéw facznosci typu
koniec-koniec i przekazywania danych;

b) wszystkie dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu opieraja si¢ na standardach otwartych, opracowanych
w formacie zapewniajacym interoperacyjno$é, i, w stosownych przypadkach, nadaja si¢ do odczytu maszynowego, sa
ustrukturyzowane, wyszukiwalne oraz transferowalne za pomocg otwartej interoperacyjnej sieci wymiany danych bez
uzaleznienia od jednego dostawcy;

¢) konsumenci lub uzytkownicy koficowi, podmioty gospodarcze, wlasciwe organy krajowe i organy celne, Komisja oraz
inne wiasciwe podmioty majg bezplatny dostep — zaleznie od przystugujacych im uprawnien zgodnych z unijnymi
przepisami — do cyfrowego paszportu produktu;

d) konsumenci i inni uzytkownicy koncowi nie musza si¢ rejestrowac ani podawac hasla, by uzyskaé dostep do cyfrowego
paszportu produktu;

e) cyfrowy paszport produktu jest przechowywany przez podmiot gospodarczy odpowiedzialny za opracowanie
cyfrowego paszportu produktu lub przez dostawcow ustug w zakresie cyfrowych paszportéw produktow;

f) w przypadku gdy dla detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego dla uzytkownika koncowego, ktére majg juz co
najmniej jeden cyfrowy paszport produktu, opracowuje si¢ nowy cyfrowy paszport produktu, zostaje on powigzany
z tymi oryginalnymi cyfrowymi paszportami produktu;

w przypadku gdy cyfrowy paszport produktu jest przechowywany zgodnie z lit. €) niniejszego artykulu lub w inny
sposob przetwarzany przez dostawcéw ustug w zakresie cyfrowych paszportéw produktu zgodnie z art. 21 ust. 12
lit. ¢), nie mogg oni sprzedawa¢, ponownie wykorzystywa¢ ani przetwarza¢ takich danych, w calosci ani czg¢sciowo,
w zakresie wykraczajagcym poza to, co jest konieczne do $wiadczenia odpowiednich ustug przechowywania lub
przetwarzania, chyba Ze zostanie to szczegdtowo uzgodnione z podmiotem gospodarczym wprowadzajacym do obrotu
dany detergent lub $rodek powierzchniowo czynny dla uzytkownika koncowego;

©

=

podmioty gospodarcze nie $ledza, nie analizuja ani nie wykorzystuja Zadnych informacji o uzytkowaniu do celéw
innych niz absolutnie niezbgdne do dostarczania informacji zawartych w paszporcie produktu online; w szczegdlnosci
dane osobowe dotyczgce konsumenta lub innego uzytkownika koficowego detergentu lub $rodka powierzchniowo
czynnego dla uzytkownika koncowego nie sa przechowywane w cyfrowym paszporcie produktu bez wyraznej zgody
udzielonej przez tego konsumenta lub uzytkownika zgodnie z art. 6 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 ();

(*¥  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/679/

0j).
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i) zapewnia si¢ uwierzytelnianie danych, ich wiarygodnos¢ i integralno$¢;

j) cyfrowe paszporty produktéw sa projektowane i obslugiwane w sposéb zapewniajacy wysoki poziom bezpieczenstwa
i prywatnosci oraz umozliwiajacy zapobieganie oszustwom.

Artykut 23
Noéniki danych i niepowtarzalne identyfikatory

1. Noénik danych, niepowtarzalne identyfikatory produktu i niepowtarzalne identyfikatory podmiotu wymagane na
mocy niniejszego rozporzadzenia sa zgodne z normami majgcymi zastosowanie do no$nikéw danych, niepowtarzalnych
identyfikatoréw produktu i niepowtarzalnych identyfikatoréw podmiotu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2024/1781.

2. W przypadku gdy niepowtarzalny identyfikator podmiotu nie jest jeszcze dostgpny, do podmiotéw gospodarczych,
ktére opracowujg lub aktualizuja cyfrowy paszport produktu na podstawie niniejszego rozporzadzenia, stosuje si¢ art. 12
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/1781. Wszelkie zasady i procedury zarzadzania cyklem zycia niepowtarzalnych
identyfikatoréw i no$nikéw danych okreslone w aktach delegowanych przyjetych zgodnie z art. 12 ust. 4 rozporzadzenia
(UE) 2024/1781 maja rowniez zastosowanie do niepowtarzalnych identyfikatoréw i no$nikéw danych objetych niniejszym
rozporzadzeniem.

3. W przypadku gdy detergent lub $rodek powierzchniowo czynny jest objety obowigzkiem przedstawienia cyfrowego
paszportu produktu na podstawie aktu delegowanego przyjetego zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (UE) 2024/1781 lub na
podstawie innych przepisow Unii, niepowtarzalny identyfikator produktu, niepowtarzalny identyfikator podmiotu
i niepowtarzalny identyfikator rejestracji, o ktérych mowa w art. 24 ust. 2 akapit pierwszy niniejszego rozporzadzenia, sa
takie same.

4. Wszelkie procedury wydawania i weryfikacji cyfrowych danych uwierzytelniajacych odnoszacych si¢ do podmiotéw
gospodarczych i innych odpowiednich podmiotéw, ktére majg prawa dostgpu do danych zawartych w cyfrowym
paszporcie produktu i ktére zostaly ustanowione w aktach wykonawczych przyjetych zgodnie z art. 11 akapit czwarty
rozporzadzenia (UE) 2024/1781, maja rowniez zastosowanie do celéw niniejszego rozporzadzenia.

5. Wszelkie okreslone w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 11 akapit trzeci rozporzgdzenia
(UE) 2024/1781 wymogi, ktére musza spetni¢ dostawcy ustug w zakresie cyfrowych paszportéw produktu, aby zosta¢
takimi dostawcami, oraz, w stosownych przypadkach, aby $wiadczy¢ takie ustugi, maja réwniez zastosowanie do celéw
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 24
Rejestr cyfrowych paszportéw produktu

1. Przed wprowadzeniem do obrotu detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego dla uzytkownika koficowego
odpowiednie podmioty gospodarcze umieszczajg w rejestrze ustanowionym na podstawie art. 13 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2024/1781 niepowtarzalny identyfikator produktu i niepowtarzalny identyfikator podmiotu w odniesieniu do
detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego dla uzytkownika koncowego.

W przypadku detergentéw lub Srodkéw powierzchniowo czynnych dla uzytkownika konicowego, ktére maja zosta¢ objete
procedura celng ,dopuszczenie do obrotu”, w rejestrze przechowuje si¢ kod towaru dotyczacy tego detergentu lub srodka
powierzchniowo czynnego dla uzytkownika koncowego.

2. Po wprowadzeniu do rejestru przez podmiot gospodarczy danych, o ktorych mowa w ust. 1, rejestr automatycznie
podaje temu podmiotowi gospodarczemu niepowtarzalny identyfikator rejestracji powiazany z wprowadzonymi do
rejestru identyfikatorami dotyczacymi konkretnego detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego dla uzytkownika
koncowego (,niepowtarzalny identyfikator rejestracji”). Tej informacji z rejestru nie uznaje si¢ za dowdd zgodnosci
z niniejszym rozporzadzeniem lub innym prawem Unii.

Komisja moze przyja¢ akt wykonawczy okreslajacy przepisy wykonawcze dotyczace rejestru, w tym podawania
niepowtarzalnego identyfikatora rejestracji. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 32 ust. 2.

3. Komisja, wlaiciwe organy krajowe i organy celne majg dostep do rejestru do celu wypelniania ich obowiazkow
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.
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Artykut 25

Kontrole celne zwigzane z cyfrowym paszportem produktu

1. Wprowadzane na rynek Unii detergenty i Srodki powierzchniowo czynne dla uzytkownika koncowego podlegaja
weryfikacji i innym $rodkom ustanowionym w niniejszym artykule.

2. Kazda osoba zamierzajaca objal detergent lub $rodek powierzchniowo czynny dla uzytkownika konfcowego
procedurg celng ,dopuszczenia do obrotu” podaje lub udostgpnia organom celnym niepowtarzalny identyfikator rejestracji.

3. Organy celne moga dopusci¢ detergent lub $rodek powierzchniowo czynny dla uzytkownika koficowego do obrotu
wylacznie po sprawdzeniu co najmniej tego, czy niepowtarzalny identyfikator rejestracji i podany lub udostepniony im kod
towaru odpowiadaja danym przechowywanym w rejestrze. Dopuszczenia do swobodnego obrotu nie uznaje si¢ za dowdd
zgodnosci z niniejszym rozporzadzeniem ani z innym prawem Unii.

4. Sprawdzenie, o ktéorym mowa w ust. 3, odbywa si¢ elektronicznie i automatycznie za posrednictwem wzajemnego
polaczenia migdzy rejestrem a unijnym systemem jednego okienka w dziedzinie cel stuzacego do wymiany Swiadectw i jest
prowadzone od dnia 23 wrzesnia 2029 r. lub od daty uruchomienia tego wzajemnego polaczenia, w zaleznosci od tego,
ktora z tych dat jest péZniejsza.

5. Organy celne i Komisja moga pobieraé i wykorzystywaé zawarte w cyfrowym paszporcie produktu lub w rejestrze
dane dotyczgce detergentu lub Srodka powierzchniowo czynnego dla uzytkownika koncowego do celéw wykonywania ich
obowigzkéw zgodnie z prawem Unii, w tym do celéw zarzadzania ryzykiem, kontroli celnych i dopuszczenia do
swobodnego obrotu zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 952/2013.

6.  Sprawdzenie i inne $rodki ustanowione w niniejszym artykule przeprowadza si¢ na podstawie wykazu kodéw
towaréw i opisu produktow okreslonego w zalgczniku VIL

7. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla wszelkich innych aktéw prawnych Unii, w szczegélnosci dla
rozporzadzenia (UE) nr 952/2013 i rozdzialu VII rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

ROZDZIAL VI
NADZOR RYNKU

Artykut 26

Nadzoér rynku detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych - procedura na poziomie krajowym

1. Organy nadzoru rynku panstwa czlonkowskiego moga przeprowadzi¢ oceng detergentu lub Srodka powierzchniowo
czynnego obejmujgca wymogi ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu. Oceng te przeprowadzaja w przypadku gdy
istnieja powody, by sadzié, ze detergent lub $rodek powierzchniowo czynny stwarzajg ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub dla
srodowiska. Odpowiednie podmioty gospodarcze wspdlpracuja z organami nadzoru rynku.

2. Przeprowadzajac testy do celéw oceny, o ktérej mowa w ust. 1, ograny nadzoru rynku wykorzystuja, w stosownych
przypadkach, metody referencyjne okreslone w zalacznikach.

3. W przypadku gdy w trakcie oceny, o ktérej mowa w ust. 1, organy nadzoru rynku stwierdzg, ze detergent lub $rodek
powierzchniowo czynny nie spelniaja wymogéw ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu, niezwlocznie wzywaja
zainteresowany podmiot gospodarczy do podjecia wszelkich odpowiednich dzialan naprawczych, aby zapewni¢ zgodnosé
detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego z tymi wymogami, do wycofania go z rynku lub odzyskania go
w rozsagdnym terminie okreslonym przez organy nadzoru rynku i wspotmiernym do charakteru ryzyka, o ktérym mowa
w ust. 1.

4. W przypadku gdy organ nadzoru rynku uzna, ze niezgodnos$¢ z wymogami nie jest ograniczona do ich terytorium
krajowego, informuje Komisj¢ oraz organy nadzoru rynku pozostalych panstw czlonkowskich o wynikach oceny oraz
o dzialaniach naprawczych, ktérych podjecia zazadat od danego podmiotu gospodarczego.

5. Podmiot gospodarczy zapewnia podjecie wszelkich stosownych dziatafi naprawczych w odniesieniu do wszystkich
odnosnych detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych, ktére udostepnit na rynku w Unii.
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6. W przypadku gdy podmiot gospodarczy nie podejmie odpowiednich dziatan naprawczych w terminie, o ktérym
mowa w ust. 3, organy nadzoru rynku wprowadzajg wszelkie stosowne $rodki tymczasowe, aby zakazaé lub ograniczy¢
udostepnianie danego detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego na swoim rynku krajowym, wycofa¢ je z rynku lub
odzyskac.

Organy nadzoru rynku niezwlocznie informuja Komisj¢ i organy nadzoru rynku pozostalych panstw czlonkowskich
o wszelkich $rodkach, ktére podjely na podstawie akapitu pierwszego. Informacje te obejmuja wszelkie dostepne szczegoty,
w szczegllnosci, dane niezbedne do identyfikacji niezgodnego z wymogami detergentu lub $rodka powierzchniowo
czynnego, pochodzenie tego detergentu lub $rodka powierzchniowego czynnego, charakter domniemanej niezgodnosci
i zwigzanego z tym ryzyka, charakter i okres obowiazywania przyjetych srodkéw, a takze stanowisko przedstawione przez
zainteresowany podmiot gospodarczy.

7. Organy nadzoru rynku panstw czlonkowskich innych niz panstwo czlonkowskie, ktére wszczelo procedure na
podstawie niniejszego artykulu, niezwlocznie informuja Komisje i organy nadzoru rynku pozostalych panstw
cztonkowskich o wszystkich przyjetych srodkach, przekazuja im wszelkie dostepne im dodatkowe informacje dotyczace
niezgodnosci danego detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego i przedstawiaja swoje zastrzezenia, jesli nie zgadzaja
si¢ z tymi $rodkami.

8. W przypadku gdy w terminie trzech miesigcy od otrzymania informacji, o ktérych mowa w ust. 6 akapit drugi, zaden
organ nadzoru rynku ani Komisja nie zglosza sprzeciwu wobec $rodka tymczasowego zastosowanego przez pafistwo
czlonkowskie, $rodek ten uznaje si¢ za uzasadniony.

9. Organy nadzoru rynku zapewniajg niezwloczne wprowadzenie w odniesieniu do danego detergentu lub $rodka
powierzchniowo czynnego tymczasowych Srodkéw ograniczajacych, takich jak wycofanie detergentu lub $rodka
powierzchniowo czynnego z obrotu.

10. Do celow ust. 4, 6, 7 i 8 niniejszego artykutu organy nadzoru rynku wprowadzajg informacje do systemu
informacyjnego i komunikacyjnego, o ktérym mowa w art. 34 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.

Artykut 27

Unijna procedura ochronna

1. W przypadku gdy po zakonczeniu procedury okreslonej w art. 26 ust. 3 i 6 zglaszane s3 sprzeciwy wobec Srodka
zastosowanego przez organ nadzoru rynku lub w przypadku gdy Komisja uzna, ze Srodek krajowy jest sprzeczny z prawem
Unii, Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z organami nadzoru rynku i zainteresowanymi podmiotami
gospodarczymi oraz dokonuje oceny tego $rodka krajowego. Na podstawie wynikoéw tej oceny Komisja przyjmuje akt
wykonawczy stwierdzajacy, czy dany Srodek krajowy jest uzasadniony. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 32 ust. 2.

Decyzja Komisji skierowana jest do wszystkich panstw cztonkowskich; Komisja niezwlocznie informuje o niej panstwa
cztonkowskie i odpowiednie podmioty gospodarcze.

2. W przypadku uznania krajowego Srodka za uzasadniony wszystkie panstwa czlonkowskie wprowadzaja Srodki
niezbedne do zapewnienia wycofania z ich rynku detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego niezgodnego
z wymogami oraz informuja o tych $rodkach Komisje.

3. Jesli $rodek krajowy zostanie uznany za nieuzasadniony, panstwo czlonkowskie musi go uchylic.

Artykut 28

Zgodne z wymogami detergenty i Srodki powierzchniowo czynne, ktére stwarzaja ryzyko dla zdrowia ludzkiego
lub dla Srodowiska

1. W przypadku gdy po przeprowadzeniu oceny na podstawie art. 26 ust. 1 organ nadzoru rynku stwierdzi, ze chociaz
detergent lub $rodek powierzchniowo czynny jest zgodny z wymogami niniejszego rozporzadzenia, stwarza jednak ryzyko
dla zdrowia ludzkiego lub $Srodowiska, wzywa zainteresowany podmiot gospodarczy do podjecia wszelkich odpowiednich
Srodkéw w celu: zapewnienia, aby po wprowadzeniu do obrotu dany detergent lub $rodek powierzchniowo czynny nie
stwarzaly tego ryzyka; wycofania go z rynku lub odzyskania go w ustanowionym przez organy nadzoru rynku rozsgdnym
terminie wspotmiernym do charakteru danego ryzyka.
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2. Podmiot gospodarczy zapewnia, by Srodki, o ktérych mowa w ust. 1, zostaly podjete w odniesieniu do wszystkich
odnosnych detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych, ktére udostepnit na rynku w Unii.

3. Organy nadzoru rynku niezwlocznie informuja Komisjg i organy nadzoru rynku pozostatych panstw cztonkowskich,
o wszelkich $rodkach, o ktérych mowa w ust. 1. Informacje te obejmuja wszelkie dostepne szczegély, w szczegdlnosci,
dane konieczne do identyfikacji danych detergentéw lub Srodkéw powierzchniowo czynnych, stwierdzenia pochodzenia
i faincucha dostaw tych detergentéw lub Srodkéw powierzchniowo czynnych, charakteru powiazanego ryzyka oraz
charakteru i okresu obowiazywania podjetych srodkéw krajowych.

4.  Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z organami nadzoru rynku i zainteresowanymi podmiotami
gospodarczymi oraz ocenia podjete Srodki krajowe. Na podstawie wynikow tej oceny Komisja przyjmuje akt wykonawczy
stwierdzajacy, czy Srodki krajowe s3 uzasadnione, i — w stosownych przypadkach — proponuje odpowiednie Srodki. Ten akt
wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajgca, o ktérej mowa w art. 32 ust. 2.

Decyzja Komisji skierowana jest do wszystkich pafstw czlonkowskich; Komisja niezwlocznie informuje o niej panstwa
czlonkowskie i odpowiednie podmioty gospodarcze.

Artykut 29
Niezgodno$¢ pod wzgledem formalnym

1. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 26, w przypadku gdy organ nadzoru rynku dokona jednego z nastgpujacych
ustaleri, zobowigzuje whasciwy podmiot gospodarczy do usuniecia danej niezgodnosci:

a) nie zostal sporzadzony cyfrowy paszport produktu zgodnie z art. 21 i 22;
b) dokumentacja techniczna, o ktérej mowa w art. 8 ust. 2, jest niedostepna albo niekompletna;

¢) nosnik danych, za posrednictwem ktorego uzyskuje si¢ dostep do cyfrowego paszportu produktu i — w stosownych
przypadkach — do etykiety cyfrowej, nie jest dostarczany zgodnie z art. 21 ust. 4 lit. a) lub d);

d) nie dostarczono etykiety lub etykieta nie zostala dostarczona zgodnie z art. 18 i 19 lub informacje na etykiecie,
o ktérych mowa w zalaczniku V, sa falszywe lub nieckompletne;

e) arkusz danych sktadnikéw nie zostal przedlozony lub, w stosownych przypadkach, zaktualizowany zgodnie z art. 8
ust. 6, art. 9 ust. 4 lit. a), art. 10 ust. 3 lub art. 11 ust. 3.

2. W przypadku utrzymywania si¢ niezgodnosci, o ktérej mowa w ust. 1, zainteresowane pafstwo czlonkowskie
podejmuje wszelkie odpowiednie $rodki w celu ograniczenia lub zakazania udostgpniania danego detergentu lub $rodka
powierzchniowo czynnego na rynku lub zapewnienia jego odzyskania lub wycofania z rynku.

ROZDZIAL VII
PRZEKAZANE UPRAWNIENIA I PROCEDURA KOMITETOWA

Artykut 30

Przekazanie uprawniefi

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych dotyczacych zmiany zalgcznikéw
1111, zalacznika IIT z wyjatkiem wartoSci dopuszczalnych dla fosforu oraz zalgcznikéw IV-VII, w przypadku gdy zmiany
takie sa niezbedne, by dostosowac te zalaczniki do postepu technicznego lub naukowego.

2. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych dotyczacych zmiany zalacznika VI
w odniesieniu do informacji, ktére nalezy poda¢ w cyfrowym paszporcie produktu, aby dostosowaé go do postepu
technicznego i naukowego oraz do poziomu gotowosci cyfrowej organéw nadzoru rynku i uzytkownikéw koncowych.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych dotyczacych zmiany art. 24 ust. 1
w celu wprowadzenia wymogu przechowywania w rejestrze dodatkowych informacji wygenerowanych z informacji
wymienionych w zalaczniku VI.
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Przyjmujac akty delegowane zgodnie z akapitem pierwszym, Komisja uwzglednia nastepujace kryteria:
a) spojnos¢ z innymi unijnymi aktami prawnymi;
b) konieczno§¢ umozliwienia weryfikacji autentycznosci cyfrowego paszportu produktu;

¢) znaczenie konkretnych informacji dla poprawy wydajnosci i skutecznoéci kontroli w ramach nadzoru rynku oraz
kontroli celnych detergentéw i $rodkéw powierzchniowo czynnych dla uzytkownika koficowego; oraz

d) konieczno$¢ unikniecia naktadania nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych dla podmiotéw gospodarczych
i krajowych organéw.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych dotyczacych zmiany
zalgcznika [ oraz, w stosownych przypadkach, art. 4 w celu:

a) zmiany kryteriow biodegradowalnosci i odpowiadajacych im metod badan w odniesieniu do $rodkéw powierzchniowo
czynnych lub srodkéw powierzchniowo czynnych zawartych w detergentach;

b) okreslenia kryteriéw biodegradowalnosci i odpowiadajacych im metod badan w odniesieniu do dodawanych celowo
substancji organicznych niebedgcych $rodkami powierzchniowo czynnymi; lub

¢) okreslenia wyjatkow pozwalajacych — w nalezycie uzasadnionych przypadkach — na ograniczone stosowanie
w detergentach okreslonych substancji organicznych, ktore nie spelniajg kryteriéw biodegradowalnosci ustanowionych
zgodnie z lit. b).

Do dnia 23 marca 2029 r. Komisja przyjmuje akty delegowane okreslajace kryteria i metody badan biodegradowalnosci
w odniesieniu do powlok i polimeréw w powlokach.

Do dnia 23 marca 2031 r. Komisja przyjmuje akty delegowane okreslajace kryteria i metody badan biodegradowalnosci
w odniesieniu do — niebedgcych srodkami powierzchniowo czynnymi, powlokami i polimerami w powlokach — substangji
organicznych dodawanych celowo do detergentéw w stezeniu co najmniej 10% wag. catkowitej masy substancji,
z wyjatkiem wody.

5. Celem aktéw delegowanych, o ktorych mowa w ust. 4, jest zapewnienie wysokiego stopnia ochrony zdrowia
ludzkiego i Srodowiska. Przyjmujac takie akty delegowane, Komisja uwzglednia:

a) wplyw na zdrowie ludzkie i Srodowisko, w tym dowody naukowe wskazujace na istnienie ryzyka;
b) praktyki produkcyjne;

¢) dostepnos¢ alternatyw wykonalnych od strony technicznej i ekonomicznej;

d) skutki dla oczyszczalni $ciekow; oraz

¢) wplyw na male i $rednie przedsigbiorstwa.

6. Do dnia 23 wrzesnia 2028 r. Komisja przyjmuje zgodnie z art. 31 akt delegowany zmieniajacy pkt 7 zalgcznika II
w celu okreslenia metodologii oceny ryzyka na poziomie szczepu i na poziomie produktu we wszystkich przewidywalnych
warunkach stosowania deklarowanych przez producenta.

Metodologia, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, zawiera zasady identyfikacji i charakterystyki mikroorganizméw oraz
kryteria ustalania, ze detergent jest bezpieczny dla zdrowia ludzkiego i dla $rodowiska, z uwzglednieniem potencjalnego
dzialania uczulajacego na skore i drogi oddechowe w przypadku produktéw w postaci rozpylonej oraz potencjalnego
ryzyka w przypadku spozycia detergentéw stosowanych na powierzchniach majacych kontakt z Zywnoscia.

Metodologie, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, ustala si¢ przy uzyciu metod badan niewymagajacych wykorzystywania
zwierzat, bez uszczerbku dla innego odpowiedniego prawa Unii oraz bez zakazu korzystania z danych historycznych.
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7. Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych dotyczacych zmiany zalacznika IV
w celu okreslenia zharmonizowanych wymogéw, w tym zharmonizowanego formatu, dotyczacych sposobu przedktadania
arkusza danych skladnikéw zgodnie z art. 8 ust. 6, art. 9 ust. 4 lit. a), art. 10 ust. 3 oraz art. 11 ust. 3, a takze w celu
okre$lenia szczegéléw tego przekazywania i warunkéw wymagajacych aktualizacji arkusza danych skladnikow.
Opracowujac te wymogi, szczegdly i warunki, Komisja uwzglednia konieczno$¢ zapewnienia wyznaczonym jednostkom
skutecznego dostepu do arkusza danych skladnikéw, a takze konieczno$¢ ograniczenia obcigzen administracyjnych.

8. W przypadku gdy w rozporzadzeniu (WE) nr 1223/2009 w oparciu o ocen¢ ryzyka zostang wprowadzone lub
zmienione stgzenia graniczne dla alergendéw zapachowych, Komisja przyjmuje zgodnie z art. 31 niniejszego
rozporzadzenia akty delegowane dotyczace zmiany zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia w celu dostosowania go
do stezen granicznych dla alergenéw zapachowych wymienionych w zalaczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009.

9. W przypadku gdy w zalaczniku I lub III do rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 zostang umieszczone nowe alergeny
zapachowe, Komisja przyjmuje zgodnie z art. 31 niniejszego rozporzadzenia akty delegowane w celu dodania tych
substancji w cz¢ici D zalacznika V do niniejszego rozporzadzenia.

10. Do dnia 1 pazdziernika 2028 r. Komisja przyjmuje zgodnie z art. 31 akty delegowane dotyczace uzupelnienia
niniejszego rozporzadzenia poprzez ustalenie szczegdlowych wymogéw dotyczacych cyfrowego etykietowania
detergentéw. W wymogach tych okresla si¢ co najmniej, z jakich rodzajéw rozwiazan informatycznych moga korzystaé
podmioty gospodarcze, oraz ustala si¢ alternatywne sposoby przekazywania informacji na etykiecie cyfrowej, o ktorych
mowa w art. 19.

Przyjmujac akty delegowane, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, Komisja uwzglednia nastgpujace kryteria:

a) konieczno$¢, aby etykietowanie cyfrowe nie zagrazalo bezpieczenstwu uzytkownikéow koncowych i $rodowiska;

b) spéjnos¢ z innymi aktami unijnymi;

¢) koniecznos¢ zachecania do innowacji;

d) neutralno$¢ technologiczng charakteryzujaca si¢ brakiem ograniczen lub zalecert dotyczacych wyboru technologii lub
sprzetu, w granicach kompatybilnosci i unikania zaktocen; oraz

e) poziom gotowosci cyfrowej wszystkich grup spolecznych w Unii, a takze gotowo$¢ infrastruktury bezprzewodowej
i innej infrastruktury technicznej niezbednej do tego, by umozliwi¢ nieograniczony dostep do informacji na temat
detergentéw i Srodkoéw powierzchniowo czynnych.

11.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych dotyczacych zmiany
zalgcznika V w odniesieniu do informacji na etykiecie, ktére podmioty gospodarcze mogg przedstawial tylko w formie
cyfrowej zgodnie z art. 18 ust. 2, aby dostosowa¢ ten zalacznik do postepu technicznego i naukowego oraz do poziomu
gotowosci cyfrowej wirdd koncowych uzytkownikow detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych. Przyjmujac te
akty delegowane, Komisja uwzglednia potrzebe zapewnienia wysokiego poziomu ochrony zdrowia ludzkiego i sSrodowiska.

12.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 31 aktéw delegowanych dotyczacych zmiany
zalacznika VII w celu aktualizacji wykazu kodéw towardéw i opiséw produktu w odniesieniu do detergentow i $rodkoéw
powierzchniowo czynnych. Zmian tych dokonuje si¢ na podstawie wykazu okreslonego w zalaczniku I do rozporzadzenia
(EWG) nr 2658/87.

Artykut 31

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega warunkom okreslonym w niniejszym
artykule.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych, o ktérych mowa w art. 30, powierza si¢ Komisji na okres pigciu
lat od dnia 22 marca 2026 r. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawniefi nie pozniej niz dziewigé
miesiecy przed koficem okresu pieciu lat. Przekazanie uprawnienl zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pézniej niz trzy miesigce przed koricem
kazdego okresu.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 30, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwolaniu koriczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu
staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej lub w pdzniejszym
terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi przez kazde panstwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami ustanowionymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r.
w sprawie lepszego stanowienia prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 30 wchodzi w Zycie tylko wéwczas, gdy ani Parlament Europejski, ani
Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch miesigcy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie,
lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosa
sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 32

Procedura komitetowa

1.  Komisj¢ wspomaga komitet ds. detergentow. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

ROZDZIAL VIII
PRZEPISY PRZEJSCIOWE I KONCOWE

Artykut 33
Kary

Pafistwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace kar majacych zastosowanie w przypadku naruszen przepisow
niniejszego rozporzadzenia i podejmujg wszelkie niezbedne Srodki w celu zapewnienia ich wykonywania. Przewidziane
kary musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace. Pafistwa cztonkowskie powiadamiaja niezwlocznie Komisje
o tych przepisach i $rodkach, a takze powiadamiaja ja niezwlocznie o wszelkich pdzniejszych zmianach, ktére ich dotycza.

Artykut 34
Sprawozdania i przeglady
1. Do dnia 23 marca 2033 r. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie ze stosowania

niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdanie to bedzie zawieralo oceng, w jaki sposéb niniejsze rozporzadzenie osiaga swoje
cele, w tym ocen¢ wplywu na male i Srednie przedsigbiorstwa, bedzie rowniez zawierato co najmniej nastgpujace elementy:

a) w odniesieniu do detergentéw zawierajacych mikroorganizmy: stosowno$¢ wymogéw okreslonych w zalaczniku II do
zapewnienia bezpieczenistwa tych produktéw dla zdrowia ludzkiego i dla Srodowiska;
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b) w odniesieniu do biodegradowalnosci: oceng wykonalnosci wprowadzenia kryteriéw biodegradowalnosci dla substancji
organicznych— niebedacych $rodkami powierzchniowo czynnymi, powlokami i polimerami w powlokach -
dodawanych celowo do detergentéw w stezeniu co najmniej 10 % wag. calkowitej masy substancji, z wyjatkiem wody,
w tym w celu zbadania wykonalnosci obnizenia progu 10 %;

¢) w odniesieniu do ochrony zdrowia ludzkiego i $rodowiska przed najbardziej szkodliwymi substancjami: oceng
koniecznosci umieszczenia w niniejszym rozporzadzeniu przepiséw dotyczacych obecnosci tych substancji
w detergentach i $rodkach powierzchniowo czynnych, przy uwzglednieniu powigzan miedzy niniejszym rozporzg-
dzeniem a innym odpowiednim prawem Unii;

d) w odniesieniu do detergentéw zawierajacych biobdjcze substancje czynne inne niz wymienione w zalaczniku I do
rozporzadzenia (UE) nr 528/2012: oceng koniecznosci wprowadzenia bardziej rygorystycznych przepisow;

¢) w odniesieniu do detergentéw zawierajacych fosforany i inne zwiazki fosforu: mozliwos¢ dalszego ograniczenia
zawartosci fosforu lub wprowadzenia w zalaczniku III ograniczent zawartosci fosforu dla innych kategorii produktow
z my$la o zbadaniu wykonalno$ci stopniowego wycofania fosforu, przy uwzglednieniu wplywu na $rodowisko,
dostepnosci alternatyw oraz spoteczno-ekonomicznych skutkéw takiego zastapienia;

f) koniecznos$¢ wprowadzenia dodatkowych przepiséw dotyczacych etykietowania detergentéw do prania przeznaczonych
dla konsumentéw sprzedawanych w butelkach z zakretkami stosowanymi jako miarki, przy uwzglednieniu zaréwno
wykonalnosci, jak i potencjalu w zakresie poprawy prawidlowego i bezpiecznego stosowania detergentéw; oraz

) koniecznos¢, wykonalno$é, konsekwencje techniczne i korzysci dla zdrowia ludzkiego, klimatu i Srodowiska wynikajace
z wprowadzenia obowigzkowych celéw dotyczacych zawartosci surowcéw odnawialnych i pochodzacych z recyklingu
w detergentach i S$rodkach powierzchniowo czynnych, przy uwzglednieniu skutkéw spoleczno-gospodarczych,
konkurencyjnosci podmiotéw gospodarczych w Unii, zréwnowazonego pozyskiwania i stosowania surowcow
odnawialnych, potencjalu lagodzenia zmiany klimatu i potencjalu w zakresie stosowania odpadéw Zywnosci
w detergentach i Srodkach powierzchniowo czynnych.

Do sprawozdania, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, zalgczony zostanie w stosownych przypadkach wniosek
ustawodaweczy.

2. Do dnia 23 marca 2028 r. Komisja ocenia wykonalno$¢ dalszego obnizenia obowigzujacych wartosci dopuszczalnych
dla fosforu i zwigzkéw fosforu w detergentach do automatycznych zmywarek do naczyn przeznaczonych dla
konsumentéw i w detergentach do prania przeznaczonych dla konsumentéw oraz ustalenia warto$ci dopuszczalnych
w produktach do czyszczenia powierzchni twardych przeznaczonych dla konsumentow, detergentéw do recznego
zmywania naczyn przeznaczonych dla konsumentéw, przemystowych i instytucjonalnych detergentéw do prania oraz
przemystowych i instytucjonalnych detergentéw do automatycznych zmywarek do naczyn. W ocenie tej uwzglednia sig
wplyw na Srodowisko, dostepnos¢ odpowiednich alternatyw zawierajacych mniej lub niezawierajacych fosforu, a takze
spoleczno-ekonomiczne skutki zastapienia.

Komisja przedstawi Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace gléwnych wnioskow z oceny, o ktore;
mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu; sprawozdaniu temu moze w stosownych przypadkach towarzyszyé
wniosek ustawodawczy dotyczgcy zmiany zalacznika III.

Artykut 35
Uchylenie rozporzadzenia (WE) nr 648/2004

Rozporzadzenie (WE) nr 648/2004 traci moc ze skutkiem od dnia 23 wrze$nia 2029 r.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia odczytuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabelg
korelacji znajdujacg si¢ w zalaczniku VIIL
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Artykut 36
Przepisy przejsciowe

1. Detergenty i Srodki powierzchniowo czynne wprowadzone do obrotu przed dniem 23 wrzesnia 2029 r., spelniajace
wymogi rozporzadzenia (WE) nr 648/2004 w brzmieniu obowigzujacym w dniu 22 wrze$nia 2029 r. moga by¢ nadal
udostepniane na rynku bez ograniczen czasowych.

2. Detergenty i Srodki powierzchniowo czynne wprowadzone do obrotu po dniu 22 wrze$nia 2029 r., ale przed dniem
23 wrze$nia 2030 r., zgodne z rozporzadzeniem (WE) nr 648/2004 w brzmieniu obowigzujagcym w dniu 22 wrzesnia
2029 r. moga by¢ udostepniane na rynku do dnia 23 wrze$nia 2030 r.
Artykut 37
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie, z wyjatkiem art. 4 ust. 3 i 4, stosuje si¢ od dnia 23 wrzesnia 2029 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich panstwach
czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 11 lutego 2026 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgca
R. METSOLA M. RAOUNA
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ZALACZNIK 1

KRYTERIA I METODY BADAN BIODEGRADOWALNOSCI, O KTORYCH MOWA W ART. 4

A. Srodki powierzchniowo czynne i $rodki powierzchniowo czynne zawarte w detergentach

1. Srodki powierzchniowo czynne i $rodki powierzchniowo czynne zawarte w detergentach s3 biodegradowalne
zgodnie z kryteriami okre§lonymi w pkt 2.

2. Srodki powierzchniowo czynne i $rodki powierzchniowo czynne zawarte w detergentach uznaje si¢ za ulegajace
catkowitej biodegradacji tlenowej, jezeli spelniaja jedno z nastgpujacych kryteriéw:

a) poziom biodegradacji (mineralizacji) osiaga w ciaggu 28 dni co najmniej 60 % przy pomiarze zgodnie z jedng
z nastepujacych metod badar:

(i) metoda C.4-C, badanie wydzielania CO,, opisana w cz¢éci C czg$¢ IV zalacznika do rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 440/2008 ();

(i) metoda C.4-D, badanie respirometrii manometrycznej, opisana w czeSci C czg§¢ V zalgcznika do
rozporzadzenia (WE) nr 440/2008;

(iti) metoda C.4-E, badanie ,zamknietej butli”, opisana w cze$ci C cze$¢ VI zalgcznika do rozporzadzenia
(WE) nr 440/2008;

(iv) metoda C.4-F, badanie M.LT.L, opisana w czesci C czgs$¢ VII zalacznika do rozporzgdzenia (WE) nr 440/2008;

b) poziom biodegradacji (mineralizacji) osiaga w ciagu 28 dni co najmniej 70 % przy pomiarze zgodnie z jedna
z nastgpujacych metod badan:

(i) metoda C.4-A, badanie DOC metoda ,Die-Away”, opisana w cze¢sci C cz¢$¢ 1I zalacznika do rozporzadzenia
(WE) nr 440/2008;

(i) metoda C.4-B, zmodyfikowane badanie przesiewowe OECD, opisana w czgsci C cze$¢ III zalgcznika do
rozporzadzenia (WE) nr 440/2008.

W zadnej z metod badan, o ktorych mowa w tym punkcie, nie stosuje si¢ wstepnej adaptacji ani nie ma
zastosowania zasada 10-dniowego okna.

3. Badania, o ktérych mowa w pkt 2, sa przeprowadzane przez laboratoria spetniajgce co najmniej jeden z ponizszych
warunkow:

a) przestrzegajg zasad dobrej praktyki laboratoryjnej przewidzianych w dyrektywie 2004/10/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady (%) lub w normach mi¢dzynarodowych uznanych za réwnowazne;

b) sa akredytowane zgodnie z normag dotyczaca laboratoriéw, o ktérej mowa w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 (%).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 440/2008 z dnia 30 maja 2008 r. ustalajgce metody badan zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen
w zakresie chemikaliéw (REACH) (Dz.U. L 142 z 31.5.2008, s. 1, ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/440/0j).

() Dyrektywa 2004/10/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. w sprawie harmonizacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszgcych si¢ do stosowania zasad dobrej praktyki laboratoryjnej i weryfikacji jej stosowania
na potrzeby badan substancji chemicznych (Dz.U. L 50 z 20.2.2004, s. 44, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2004/10/oj).

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie
akredytacji i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2008/765/
0j).
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B. Powloki i polimery w powlokach

C. Inne substancje organiczne

D. Odstepstwa dla okreslonych substancji organicznych

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/0j
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ZALACZNIK 11

WYMOGI DOTYCZACE DETERGENTOW ZAWIERAJACYCH MIKROORGANIZMY, O KTORYCH TO WYMOGACH
MOWA W ART. 5

1. Wszystkie mikroorganizmy celowo dodawane do detergentéw:
a) naleza do zbioru organu depozytu migdzynarodowego (IDA) lub s zdeponowane w takim zbiorze;

b) sg identyfikowane i charakteryzowane przy uzyciu analizy calej sekwencji genomowej zgodnie z metodologia, ktéra
ma zosta¢ ustanowiona przez Komisj¢ zgodnie z art. 30 ust. 6;

¢) sa identyfikowane za pomocg nastepujacych informacji taksonomicznych, z uwzglednieniem najnowszych
informacji opublikowanych w Miedzynarodowych Kodach Nomenklatury: nazwa lub kod rodzaju, gatunku
i szczepu.

2. W zadnej z mikrobiologicznych formul nie moga wystegpowal, celowo dodane do produktu koficowego, zgodnie
z europejskimi lub miedzynarodowymi normami lub metodami badaf, wymienione ponizej mikroorganizmy
chorobotworcze:

a) Escherichia coli;
b) Streptococcus spp. (Enterococcus spp.);
¢) Staphylococcus aureus;
d) Bacillus cereus;
e) Salmonella spp.;
f) Pseudomonas aeruginosa;
g) Candida albicans.
3. Celowo dodane mikroorganizmy nie moga by¢ mikroorganizmami zmodyfikowanymi genetycznie.

4. Celowo dodane mikroorganizmy musza — z wyjatkiem opornosci wrodzonej — by¢ podatne na kazda z gtéwnych klas
antybiotykow, a mianowicie aminoglikozydy, antybiotyki makrolidowe, antybiotyki beta-laktamowe, tetracykliny
i fluorochinolony, zgodnie z metoda krazkowo-dyfuzyjng Europejskiego Komitetu ds. Oznaczania Lekowrazliwosci lub
réwnorzedng metoda.

5. Przy wprowadzaniu do obrotu detergenty zawierajace mikroorganizmy musza mie¢ standardows liczbe kolonii réwng
co najmniej 1x10° jednostek tworzacych koloni¢ (jtk) na mililitr lub gram produktu zgodnie z europejskimi lub
miedzynarodowymi normami lub metodami badan.

6. Minimalny okres trwaloici detergentu zawierajgcego mikroorganizmy nie moze by¢ krétszy niz 18 miesiecy
a detergent musi mie¢ standardows liczb¢ kolonii réwng co najmniej 1x10* jtk na mililitr lub gram produktu pod
koniec okresu trwatosci zgodnie z europejskimi lub migdzynarodowymi normami lub metodami badan.

7. Detergenty zawierajgce mikroorganizmy moga by¢ wprowadzane do obrotu tylko wtedy, gdy na podstawie oceny
ryzyka przeprowadzonej zgodnie z metodologia, ktdra zostanie ustanowiona przez Komisj¢ zgodnie z art. 30 ust. 6,
wykazano, ze ich stosowanie jest bezpieczne dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska.

8. Producent potwierdza odpowiednimi badaniami wszystkie o$wiadczenia dotyczgce dzialania lub skutecznosci
mikroorganizméw celowo dodanych do produktu.

9. Zakazuje si¢ zamieszczania o§wiadczeri lub sugerowania na etykiecie lub w innej formie przekazu, ze detergent ma
dzialanie przeciwdrobnoustrojowe lub dezynfekujace, chyba ze detergent jest zgodny z rozporzadzeniem
(UE) nr 528/2012.
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10. Badania, o ktérych mowa w pkt 1, 2, 4, 5, 6 i 8, s3 przeprowadzane przez laboratoria speniajace co najmniej jeden
z ponizszych warunkow:

a) przestrzegaja zasad dobrej praktyki laboratoryjnej przewidzianych w dyrektywie 2004/10/WE lub w normach
miedzynarodowych uznanych za réwnowazne;

b) sa akredytowane zgodnie z normg dotyczaca laboratoriow, o ktdérej mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 765/2008.
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ZALACZNIK 111

OGRANICZENIA DOTYCZACE ZAWARTOSCI FOSFORANOW 1 INNYCH ZWIAZKOW FOSFORU, O KTORYCH TO
OGRANICZENIACH MOWA W ART. 6

Detergent

Ograniczenia

Detergenty do prania przeznaczone dla
konsumentow

Calkowita zawartos¢ fosforu jest mniejsza niz 0,5 ¢ w zalecanej ilosci
detergentu przeznaczonej dla gléwnego cyklu prania przy standardowym
wsadzie pralki zgodnie z definicja w czgsci B zalgcznika V dla wody twardej:
(i) dla ,normalnie zabrudzonych” tkanin w przypadku detergentéw do prania
intensywnego, (i) dla tkanin ,lekko zabrudzonych” w przypadku
detergentéw do prania delikatnego.

Detergenty do automatycznych zmywarek
do naczyn przeznaczone dla konsumentéw

Calkowita zawartos¢ fosforu jest mniejsza niz 0,3 g na standardowe
dozowanie zgodnie z definicja w cz¢sci B zalacznika V.
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ZALACZNIK IV

PROCEDURA OCENY ZGODNOSCI, O KT()RE] MOWA W ART. 8 UST. 2

Modul A — Wewnetrzna kontrola produkcji

1. Opis modulu

Wewnetrzna kontrola produkcji to procedura oceny zgodnosci, poprzez ktdra producent wywigzuje si¢ z obowiazkow
okreslonych w pkt 2, 3 i 4, oraz, na swoja wylaczng odpowiedzialnos¢, zapewnia i owiadcza, ze dany detergent lub
Srodek powierzchniowo czynny jest zgodny z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Dokumentacja techniczna

2.1. Producent sporzadza dokumentacje techniczng. Dokumentacja ta umozliwia oceng detergentu lub $rodka
powierzchniowo czynnego pod wzgledem jego zgodnosci z odnosnymi wymogami oraz obejmuje odpowiednig
analize i oceng ryzyka.

2.2. Dokumentacja techniczna zawiera majgce zastosowanie wymogi i obejmuje, w stopniu odpowiednim dla takiej oceny,
projekt, produkcje i zamierzone zastosowanie detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego. Dokumentacja
techniczna zawiera co najmniej nastgpujace elementy:

a) opis ogdlny detergentu lub Srodka powierzchniowo czynnego;

b) w stosownych przypadkach, sprawozdania z badan potwierdzajace zgodno$¢ z zalagcznikami I i II oraz
sprawozdanie z oceny ryzyka, o ktorej mowa w zalaczniku II pkt 7;

¢) w stosownych przypadkach, wykaz metod badan stosowanych w celu wykazania zgodnosci z niniejszym
rozporzadzeniem;

d) wyniki przeprowadzonych obliczen, w tym w celu wykazania zgodnosci z warto$ciami dopuszczalnymi
okreslonymi w zalgcznikach I i IIl, w stosownych przypadkach, oraz przeprowadzonych badan;

e) arkusz danych skladnikéw, ktory zawiera:

(i) nazwe lub nazwe handlowg detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego, niepowtarzalny identyfikator
postaci czynnej, nazwe, zarejestrowang nazwe handlows lub zarejestrowany znak towarowy producenta oraz
zamierzone zastosowanie detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego;

(i) wykaz wszystkich celowo dodanych substancji; do celéw takiego wykazu substancje zapachowe, olejki
eteryczne lub $rodki barwigce uznaje si¢ za pojedyncze skladniki, a Srodki konserwujace i alergeny zapachowe
réwniez umieszcza si¢ w wykazie, jezeli musza one by¢ oznakowane na etykiecie zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1272/2008 lub (UE) nr 528/2012 lub cz¢scig A pke 1 lit. h) ppkt (iii) i (iv) zalacznika V do niniejszego
rozporzadzenia.

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/oj 39/59
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Wszystkie substancje powinny by¢ zidentyfikowane zgodnie z art. 18 wust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 1272/2008. Mozna jednak stosowaé nazwe wedlug Miedzynarodowego nazewnictwa skladnikow
kosmetycznych, nazwe wedtug indeksu barw lub inng migdzynarodowa nazwe chemiczng, pod warunkiem ze
taka nazwa chemiczna jest dobrze znana i jednoznacznie identyfikuje substancje. Podaje si¢ takze nazwe
chemiczng substancji, dla ktérych zezwolono na alternatywng nazwe rodzajowa zgodnie z art. 24 tego
rozporzadzenia. Ogélne identyfikatory skladnikow ,substancje zapachowe” lub ,$rodki barwiace” moga by¢
jednak stosowane w odniesieniu do skladnikéw stosowanych wylacznie w celu nadania zapachu lub barwy,
o ile spelnione sg nastepujace warunki:

— skladniki te nie sg sklasyfikowane ze wzgledu na Zadne zagrozenie dla zdrowia;

— stezenie skfadnikéw zidentyfikowanych za pomoca danego ogélnego identyfikatora sktadnika nie
przekracza facznie 5 % dla sumy substancji zapachowych oraz 25 % dla sumy $rodkéw barwigcych.

O ile producent nie zdecyduje si¢ na podanie dokladnych stezen, wszystkie sktadniki umieszcza si¢ w wykazie
w porzadku malejacym wedlug masy, a wykaz jest podzielony na nastgpujace zakresy procentowe masy:

(1) = 25 — < 100;

(iii

=

w stosownych przypadkach, wykaz wszystkich celowo dodanych mikroorganizmoéw zawierajacy ich
klasyfikacje taksonomiczng (nazwa lub kod rodzaju, gatunku i szczepu), numer porzadkowy depozytu
kazdego szczepu mikroorganizméw w organie depozytu migdzynarodowego (IDA) oraz standardows liczbe
kolonii mikroorganizméw w detergencie wyrazong w jtk na mililitr lub gram produktu;

(iv) pH mieszaniny, o ile jest dostgpne lub, w przypadku produktu w postaci stalej, pH plynu lub roztworu
wodnego w danym stezeniu; nalezy wskazaé stezenie badanej mieszaniny w wodzie; jezeli pH nie jest
dostgpne, podaje si¢ powody;

(v) wzor etykiety detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego zgodnie z art. 17.
Produkcja

Producent podejmuje wszelkie niezbedne $rodki, aby proces produkcyjny i jego monitorowanie zapewnialy zgodno$é
detergentu lub $rodka powierzchniowo-czynnego z dokumentacjg techniczng, o ktérej mowa w pkt. 2.

Cyfrowy paszport produktu

Producent tworzy cyfrowy paszport produktu dla kazdego modelu detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego
dla uzytkownika koficowego i zapewnia dostepnos¢ takiego cyfrowego paszportu produktu wraz z dokumentacjg
techniczng przez okres dziesigciu lat od dnia wprowadzenia do obrotu detergentu lub $rodka powierzchniowo
czynnego dla uzytkownika koficowego. Cyfrowy paszport produktu identyfikuje detergent lub Srodek powierz-
chniowo czynny dla uzytkownika koncowego, dla ktérego to detergentu lub Srodka powierzchniowo czynnego dla
uzytkownika koricowego zostal sporzadzony. W stosownych przypadkach producent zapewnia réwniez dostepnosé
przez okres 10 lat dokumentacji technicznej innych $rodkéw powierzchniowo czynnych.
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ZALACZNIK V

WYMOGI DOTYCZACE ETYKIETOWANIA

Czes¢ A
OGOLNE WYMOGI DOTYCZACE ETYKIETOWANIA
1. Etykieta detergentéw i $rodkéw powierzchniowo czynnych udostgpnianych na rynku zawiera nastgpujace informacje:

a) numer typu, numer partii lub inny element zapewniajacy identyfikowalno$¢ produktu;

b

=

niepowtarzalny identyfikator postaci czynnej detergentéw lub Srodkéw powierzchniowo czynnych dla uzytkowni-
kéw koncowych poprzedzony zapisanym wielkimi literami skrétowcem ,UFI” i dwukropkiem (,UFL");

¢) nazwe, zarejestrowang nazwe handlowa lub zarejestrowany znak towarowy producenta i, w stosownych
przypadkach, importera, a takze adres pocztowy i adres poczty elektronicznej oraz numer telefonu, za pomoca
ktérych mozna si¢ z nimi kontaktowa¢; adres pocztowy wskazuje pojedynczy punkt w Unii;

d) nazwe i nazwe handlowa produktu;

e) instrukcje uzytkowania i specjalne Srodki ostroznosci, tam gdzie jest to konieczne i istotne;

f) w stosownych przypadkach wskazanie, ze produkt jest detergentem przemystowym i instytucjonalnym
przeznaczonym wylgcznie do uzytku profesjonalnego;

g) w przypadku $rodkéw powierzchniowo czynnych — wskazanie, ze produkt nadaje si¢ do stosowania w detergentach;

h) zawarto$¢ detergentu lub Srodka powierzchniowo czynnego zgodnie z nast¢pujacymi zasadami:

(i

=

zakresy procentowe masy ,mniej niz 5 %”, ,5 % lub wiecej, lecz mniej niz 15 %", ,15 % lub wigcej, lecz mniej niz
30 %" oraz ,30 % i wiecej” stosuje si¢ do wskazania zawartosci wymienionych ponizej skladnikéw, gdy sa one
dodawane w stezeniu powyzej 0,2 % masy:

— fosforany;

— fosfoniany;

— anionowe $rodki powierzchniowo czynne;

— kationowe $rodki powierzchniowo czynne;

— amfoteryczne Srodki powierzchniowo czynne;

— niejonowe $rodki powierzchniowo czynne;

— $rodki wybielajace na bazie tlenu;

— S$rodki wybielajace na bazie chloru;

— EDTA (kwas wersenowy) i jego sole;

— NTA (kwas nitrylotréjoctowy) i jego sole;

— fenole i halogenowane fenole;

— paradichlorobenzen;

— weglowodory aromatyczne;

— weglowodory alifatyczne;

— halogenowane weglowodory;

— mydlo;

— zeolity;

— polikarboksylany;
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(ii) nastepujace rodzaje skladnikow, jezeli sa dodawane, nalezy umiesci¢ w wykazie, niezaleznie od ich st¢zenia:
— enzymy;
— mikroorganizmy;
— rozjasniacze optyczne;
— substancje zapachowe;

(iti) z wyjatkiem przypadkéw, gdy substancje konserwujace s3 juz oznakowane na etykiecie produktu zgodnie
z art. 18 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008 lub art. 58 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012,
umieszcza si¢ je w wykazie, stosujac w miar¢ mozliwosci system, o ktérym mowa w art. 33 rozporzadzenia
(WE) nr 1223/2009, pod warunkiem Zze spelniaja jeden z nastepujacych warunkéw:

— przyczyniaja si¢, niezaleznie od ich stezenia, do zakwalifikowania detergentu lub $rodka powierzchniowo
czynnego jako wyrobu poddanego dzialaniu produktéw biobdjczych zgodnie z definicja zawarta w art. 3
ust. 1 lit. 1) rozporzadzenia (UE) nr 528/2012; lub

— sa oznakowane na etykiecie jako skladnik detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego, chyba ze
stezenie $rodka konserwujacego w detergencie lub $rodku powierzchniowo czynnym nie przekracza progu
0,00015 % (wag.);

(iv) jezeli alergeny zapachowe wymienione w czeSci D niniejszego zalacznika sg celowo dodane w stezeniach
przekraczajacych 0,01 % masy, oznacza si¢ je na etykiecie stosujgc, w stosownych przypadkach, system,
o ktérym mowa w art. 33 rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009, z wyjatkiem alergenéw zapachowych, ktére sg
juz oznakowane na etykiecie produktu zgodnie z art. 18 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008;

(v) punkty (i)—(iv) nie majg zastosowania do przemystowych i instytucjonalnych detergentéw i $rodkow
powierzchniowo czynnych, pod warunkiem ze w karcie charakterystyki sporzadzonej zgodnie z art. 31
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 podano informacje réwnowazne informacjom wymaganym w tych
punktach;

(vi) oprécz informacji wymienionych w pkt (i)—(iv), stosownie do przypadku, etykieta detergentéw zawierajacych
mikroorganizmy zawiera nastgpujace informacje:

— wskazanie lub zwrot wskazujacy $rodki ostroznosci, zgodnie z ktérym produktu nie nalezy stosowaé na
powierzchniach majacych kontakt z zywnoscig, chyba ze produkt zostal uznany za bezpieczny do takich
zastosowan na podstawie oceny ryzyka, o ktérej mowa w zalgczniku II pkt 7;

— wskazanie okresu trwalosci produktu;
— w stosownych przypadkach instrukcje stosowania lub informacje o specjalnych $rodkach ostroznosci.

2. W przypadku detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych przewozonych luzem informacje, o ktérych mowa
w pkt 1 lit. a), ¢) i d), umieszcza si¢ na pojemnikach transportowych oraz na wszystkich towarzyszacych im
dokumentach.

Cze$¢ B
ETYKIETOWANIE DOTYCZACE INFORMAC]I O DOZOWANIU

1. Etykieta detergentéw do prania przeznaczonych dla konsumentéw zawiera nastgpujgce informacje:

a) zalecane ilosci lub instrukcje dotyczace dozowania wyrazone w mililitrach lub gramach, lub w stosownych
przypadkach w liczbie jednostek detergentu, dla standardowego wsadu pralki, dla wody o poziomach twardosci:
migkka, Srednia oraz twarda z odniesieniem do prania jedno- i dwukgpiclowego;
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b) dla detergentéw do prania intensywnego — liczbe standardowych wsadéw pralki dla ,normalnie zabrudzonych”
tkanin oraz dla detergentéw do prania delikatnego — liczbe standardowych wsadéw pralki dla ,lekko zabrudzonych”
tkanin, ktére moga zosta¢ wyprane iloScig detergentu zawartg w opakowaniu przy uzyciu wody o $redniej twardosci,
co odpowiada 2,5 milimolom CaCO,[I; jezeli detergent jest udostgpniany na rynku w formie powtérnego
napelniania, liczbe standardowych wsadow pralki wskazuje si¢ na 1 litr lub 1 kg produktu; jezeli detergent jest
udostepniany na rynku w formie powtdérnego napelniania w jednostkach, wymdg ten nie ma zastosowania;

c) objetos¢ kazdego kubka pomiarowego, jesli go dostarczono, wyrazona w mililitrach lub gramach, a takze widoczne
oznaczenia ilosci detergentu wlasciwej dla standardowego wsadu pralki przy uzyciu wody o poziomach twardosci:
miekka, $rednia i twarda.

2. Do celéw pkt 1 standardowym wsadem pralki jest 4,5 kg suchych tkanin dla detergentéw do prania intensywnego,
2,5 kg suchych tkanin dla detergentéw do prania intensywnego w krotkich cyklach oraz 2,5 kg suchych tkanin dla
detergentéw do prania delikatnego. Detergent uznaje si¢ za detergent do prania intensywnego, chyba ze o$wiadczenia
producenta wskazuja gtéwnie na dbalo$¢ o tkaniny, a mianowicie pranie niskotemperaturowe oraz troske o delikatne
widkna i kolory.

3. Na etykiecie detergentéw do automatycznych zmywarek do naczyn przeznaczonych dla konsumentéw wskazuje si¢
standardowe dozowanie wyrazone w mililitrach lub gramach lub jako liczba jednostek do zastosowania w gléwnym
cyklu mycia w przypadku normalnie zabrudzonej zastawy stotowej dla w pelni zaladowanej zmywarki o pojemnosci 12
kompletéw, z dostosowaniem standardowego dozowania — w razie potrzeby — do wody o twardosci: migkkiej, Sredniej
i twardej.

4. Na etykiecie detergentéw do powierzchni przeznaczonych dla konsumentéw wskazuje sie zalecane rozcieficzenie i ilos¢,
ktéra nalezy zastosowal na jednostke powierzchni, lub inne odpowiednie instrukcje stosowania, aby zapewnié, ze
produkt nie jest stosowany w nadmiarze.

Czes¢ C
ETYKIETOWANIE CYFROWE
1. Informacje dotyczace zawartosci wymienionych ponizej sktadnikéw, o ktérych to informacjach mowa w czesci A, moga

by¢ umieszczane tylko na etykiecie cyfrowej, zgodnie z art. 18 ust. 2:
a) anionowe $rodki powierzchniowo czynne;
b) kationowe $rodki powierzchniowo czynne;
¢) amfoteryczne Srodki powierzchniowo czynne;
d) niejonowe Srodki powierzchniowo czynne;
e) fosforany;
f) fosfoniany;

g) mydlo.

2. W przypadku detergentéw i Srodkéw powierzchniowo czynnych udostepnianych na rynku w formie powtérnego
napetniania informacje dotyczace zawartosci, o ktérych mowa w czg$ci A, moga by¢ umieszczane tylko na etykiecie
cyfrowej, z wyjatkiem informacji, o ktérych mowa w pkt 1 lit. h) ppkt (iii) i (iv) tej czgsci.

3. W przypadku detergentéw do prania przeznaczonych dla konsumentéw informacje dotyczace dozowania zgodnie
z czgscia B pkt 11 2 moga by¢ umieszczane tylko na etykiecie cyfrowej, jezeli na etykiecie fizycznej umieszczona jest
uproszczona tabela dozowania zawierajaca nastgpujgce informacje:

a) podstawowe instrukcje stosowania;
b) zalecane ilosci w oparciu o $rednig twardo$¢ wody i rézne stopnie zabrudzenia tkaniny; oraz

¢) wskazanie wsadu pralki.

ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/oj 43/59
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CZESC D

Wykaz alergenéw zapachowych, o ktérym mowa w czg$ci A pkt. 1 lit. h), ppkt (iv)

Numer Nazwa chemiczna/INN () Nazwa w s%owniku.w’spélny <h Nr CAS Nr WE
porzadkowy nazw skladnikow
1 Alkohol benzylowy Benzyl Alcohol 100-51-6 202-859-9
2 6-metylokumaryna 6-Methyl Coumarin 92-48-8 202-158-8
3 2-benzylidenoheptanal Amyl cinnamal 122-40-7 204-541-5
4 Alkohol cynamonowy Cinnamyl alcohol 104-54-1 203-212-3
5 3,7-dimetylo-2,6-oktadienal Citral 5392-40-5 226-394-6
(E)-3,7-dimetylookta-2,6-dienal Geranial 141-27-5 205-476-5
(Z)-3,7-dimetylookta-2,6-dienal Neral 106-26-3 203-379-2
6 2-metoksy-4-(2-propenylo)fenol Eugenol 97-53-0 202-589-1
7 7-hydroksycytronellal Hydroxycitronellal 107-75-5 203-518-7
8 2-metoksy-4-(1-propenylo)fenol Isoeugenol 97-54-1 202-590-7
(E)-2-metoksy-4-(prop-1-enylo)fenol; Isoeugenol 5932-68-3 227-678-2
(trans-Izoeugenol)
(Z)-2-metoksy-4-(prop-1-enylo)fenol; Isoeugenol 5912-86-7 227-633-7
(cis-Izoeugenol)
9 2-pentylo-3-fenyloprop-2-en-1-ol Amylcinnamyl alcohol 101-85-9 202-982-8
10 Salicylan benzylu Benzyl salicylate 118-58-1 204-262-9
11 3-fenylo-2-propenal Cinnamal 104-55-2 203-213-9
12 2H-1-benzopiran-2-on Coumarin 91-64-5 202-086-7
13 3,7-dimetylo- (2E)- 2,6-oktadien-1-ol Geraniol 106-24-1 203-377-1
14 Alkohol 4-metoksybenzylowy Anise alcohol 105-13-5 203-273-6
15 Ester fenylometylowy kwasu 3-fenylo-2-propenowego | Benzyl cinnamate 103-41-3 203-109-3
16 3,7,11-trimetylo- 2,6,10- dodekatrien-1-ol Farnesol 4602-84-0 225-004-1
17 3,7-dimetylo- 1,6-oktadien-3-ol Linalool 78-70-6 201-134-4
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Numer Nazwa chemiczna/INN (') Nazwa w s}owniku_w,sp dlnych Nr CAS Nr WE
porzadkowy nazw skladnikéw
18 Benzoesan benzylu Benzyl benzoate 120-51-4 204-402-9
19 Cytronellol/(#) Citronellol 106-22-9/ 203-375-0/
3,7-dimetylookt-6-en-1-ol 26489-01-0 |247-737-6
(3R)-3,7-dimetylookt-6-en-1-ol Citronellol 1117-61-9 214-250-5
(3S)-3,7-dimetylookt-6-en-1-ol Citronellol 7540-51-4 231-415-7
20 2-benzylidenooktanal Hexyl cinnamal 101-86-0 202-983-3
21 1-metylo-4-prop-1-en-2-ylo-cykloheksen; dl-limonen | Limonene 138-86-3/ 205-341-0/
(racemiczny); Dipenten 7705-14-8 931-739-0
(R)-p-menta-1,8-dien; (d-limonen) Limonene 5989-27-5 227-813-5
(S)-p-menta-1,8-dien; (I-limonen) Limonene 5989-54-8 227-815-6
22 Okt-2-ynonian metylu; Weglan metyloheptynu Methyl 2-Octynoate 111-12-6 203-836-6
23 3-metylo-4-(2,6,6-trimetylo-2-cykloheksen-1-ylo)-3- | alpha-Isomethyl ionone 127-51-5 204-846-3
buten-2-on
24 Wyciag z makli tarniowej Evernia prunastri extract 90028-68-5 |289-861-3
25 Wyciag z maklika otrebiastego Evernia furfuracea extract 90028-67-4 | 289-860-8
26 Olejek i wyciag z igiel i galazek Pinus mugo Pinus Mugo Leaf Oil; Pinus | 90082-72-7 |290-163-6
Mugo Twig Leaf Extract; Pinus
Mugo Twig Oil
27 Olejek i wyciag z igiel i galazek Pinus pumila Pinus Pumila Needle Extract; |97676-05-6 | 307-681-6
Pinus Pumila Twig Leaf
Extract;
Pinus Pumila Twig Leaf Oil
28 Olejek 1 wyciag z Cedrus atlantica Cedrus Atlantica Bark Extract; | 92201-55-3/ |295-985-9/
Cedrus Atlantica Bark Oil; 8023-85-6 —
Cedrus Atlantica Bark Water;
Cedrus Atlantica Leaf Extract;
Cedrus Atlantica Wood
Extract;
Cedrus Atlantica Wood Oil
29 Terpentyna balsamiczna z Pinus spp.; olejek Turpentine 9005-90-7; 232-688-5;
terpentynowy i terpentynowy olejek rektyfikowany; _ ]
terpentyna, destylat z para wodna (Pinus spp.) 8006-64-2; 232-350-7;
8052-14-0
ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/oj 45/59
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Numer Nazwa chemiczna/INN (') Nazwa w slowniku_ wsp dlnych Nr CAS Nr WE
porzadkowy nazw skladnikéw
30 p-menta-1,3-dien Alpha-Terpinene 99-86-5 202-795-1
31 p-menta-1,4(8)-dien Terpinolene 586-62-9 209-578-0
32 Myroxylon balsamum var. pereirae; wyciagi i destylaty; |Myroxylon Balsamum 8007-00-9 232-352-8
balsam peruwianski, olejek, absolut i bezwodny Pereirae Balsam Extract;
(Balsam Oil Peru); wyciek zywiczny z drzewa woniawca
balsamowego Myroxylon pereirae (Royle) Klotzsch MyrgxylonlBalsam?m
(surowy balsam peruwianski) Pereirae Balsam . Oil; .
Myroxylon Pereirae Oil;
Myroxylon Pereirae Resin
Extract;
Myroxylon Pereirae Resin
33 1-(2,6,6-trimetylo-2-cykloheksen-1-ylo)-2-buten-1-on | Alpha-Damascone; 43052-87-5/ |-/
cis-Rose ketone 1 23726-94-5 | 245-845-8
trans-Rose ketone 1 24720-09-0 |246-430-4
1-(2,6,6-trimetylo-1,3-cykloheksadien-1-ylo)-2-buten- | Rose ketone 4 (Damascone) |23696-85-7 245-833-2
1-on
1-(2,6,6-trimetylo-3-cykloheksen-1-ylo)-2-buten-1-on | Rose ketone 3 57378-68-4 | 260-709-8
lta-D
(delta-Damascone) 71048-82-3 | 275-156-8
trans-Rose ketone 3
(Z)-1-(2,6,6-trimetylo-1-cykloheksen-1-ylo)-2-buten-1- | cis-Rose ketone 2 23726-92-3 | 245-843-7
on (cis-beta-Damascone)
(E)-1-(2,6,6-trimetylo-3-cykloheksen-1-ylo)-2-buten-1- | trans-Rose ketone 2 23726-91-2 | 245-842-1
on (trans-beta-Damascone)
34 3-propylideno-1(3H)-izobenzofuranon; 3-Propylidenephthalide 17369-59-4 | 241-402-8
3-propylidenoftalid
35 Absolut werbenowy Lippia citriodora absolute 8024-12-2/
85116-63-8 285-515-0
36 Olejki eteryczne (werbenowe) z Lippia citriodora Kunth | Lippia citriodora leaf; Lippia | 8024-12-2 285-515-0
i pochodne inne niz absolut citriodora flower oil; Lippia
citriodora oil
37 2-hydroksybenzoesan metylu Methyl Salicylate 119-36-8 204-317-7
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38 [3R-(3a,3aB,7p,8aa)]-1-(2,3,4,7,8,8a-heksahydro- Acetyl Cedrene 32388-55-9 |251-020-3
3,6,8,8-tetrametylo-1H-3a,7-metanoazulen-5-ylo)etan-
1-on
39 2-hydroksybenzoesan pentylu Amyl Salicylate 2050-08-0 218-080-2
40 1-metoksy-4-(1E)-1-propen-1-ylobenzen (transanetol) | Anethole 104-46-1/ 203-205-5/
4180-23-8 224-052-0
41 Benzaldehyd Benzaldehyde 100-52-7 202-860-4
42 Bornan-2-on; 1,7,7-trimetylobicyklo Camphor 76-22-2/ 200-945-0/
[2.2.1]-2-heptanon 21368-68-3) |244-350-4/
464-49-3| 207-355-2]
464-48-2 207-354-7
43 (1R,4E,95)-4,11,11-trimetylo-8-metylenobicyklo[7.2.0] | Beta-Caryophyllene 87-44-5 201-746-1
undec-4-en
44 2-metylo-5-(prop-1-en-2-ylo)cykloheks-2-en-1-on; Carvone 99-49-0 / 202-759-5]
(5R)-2-metylo-5-prop-1-en-2-ylcykloheks-2-en-1-on;
(5S)-2-metylo-5-prop-1-en-2-ylcykloheks-2-en-1-on 6485-40-1/ | 229-352-5]
2244-16-8 218-827-2
45 Octan 2-metylo-1-fenylo-2-propylu; octan Dimethyl Phenethyl Acetate |151-05-3 205-781-3
dimetylobenzylokarbinylu
46 Oksacykloheptadekan-2-on Hexadecanolactone 109-29-5 203-662-0
47 1,3,4,6,7,8-heksahydro-4,6,6,7,8,8- Hexamethylindanopyran 1222-05-5 214-946-9
heksametylocyklopenta-y-2-benzopiran
48 Octan 3,7-dimetylo-1,6-oktadien-3-ylu Linalyl Acetate 115-95-7 204-116-4
49 Mentol; Menthol 89-78-1/ 201-939-0/
dl-mentol; 1490-04-6 | 216-074-4/
l-mentol; 2216-51-5] |218-690-9/
d-mentol 15356-60-2 239-387-8
50 3-metylo-5-(2,2,3-trimetylo-3-cyklopentenylo) Trimethylcyclopentenyl 67801-20-1 | 267-140-4
pent-4-en-2-ol Methylisopentenol
51 Aldehyd o-hydroksybenzylowy Salicylaldehyde 90-02-8 201-961-0
ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/oj 47/59
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52 5-(2,3-dimetylotricyklo[2.2.1.02,6]-hept-3-ylo)-2- Santalol 11031-45-1/ |234-262-4/
metylopent-2-en-1-ol (alfa-santalol); 115-71-9/ 204-102-8
(1S-(1a,2a
(Z),4a))-2-metylo-5-(2-metylo-3-metylenobicyklo 77-42-9 201-027-2
[2.2.1]hept-2-ylo)-2-penten-1-ol
(beta-santalol)
53 [1R-(1alfa)]-alfa-etenylodekahydro-2-hydroksy- Sclareol 515-03-7 208-194-0
a,2,5,5,8a-pentametylo-1-naftalenopropanol
54 2-(4-metylocykloheks-3-en-1-ylo)propan-2-ol; Terpineol 8000-41-7/ 232-268-1/
p-ment-1-en-8-ol (alfa-terpineol);
1-metylo-4-(1-metylowinylo)cykloheksan-1-ol 98-55-5] 202-680-6/
(beta-terpineol); 1-metylo-4-(1-metyloetylideno) 138-87-4 205-342-6/
cykloheksan-1-ol (gamma-terpineol)
586-81-2 209-584-3
55 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-oktahydro-2,3,8,8-tetrametylo-2- Tetramethyl 54464-57-2] |259-174-3/
naftylo)etan-1-on; 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-oktahydro- acetyloctahydronaphthalenes
2,3,5,5-tetrametylo-2-naftylo)etan-1-on; 1- 54464-59-4] 1259-175-9]
(1,2,3,5,6,7,8,8a-oktahydro-2,3,8,8-tetrametylo-2- 68155-66-8/ |268-978-3/
naftylo)etan-1-on; 1-(1,2,3,4,6,7,8,8a-oktahydro-
2,3,8,8-tetrametylo-2-naftylo)etan-1-on 68155-67-9/ |268-979-9]
56 3-(2,2-dimetylo-3-hydroksypropylo)toluen Trimethylbenzenepropanol | 103694-68-4 | 403-140-4
57 Aldehyd 4-hydroksy-3-metoksybenzoesowy Vanillin 121-33-5 204-465-2
58 Olejek i wycigg z kwiatéw Cananga odorata; olejek | Cananga Odorata Flower 83863-30-3/ |281-092-1/
i wyciag z kwiatéw Ylang-ylang Extract; Cananga Odorata
Flower Oil 8006-81-3/ |
68606-83-7/ |-/
93686-30-7 297-681-1
59 Olejek z lisci Cinnamomum cassia Cinnamomum Cassia Leaf Oil | 8007-80-5/ |-/
84961-46-6 284-635-0
60 Olejek z kory Cinnamomum zeylanicum Cinnamomum Zeylanicum | 8015-91-6/ -/
k Oil
Bark Of 84649-98-9 | 283-479-0
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61 Olejek z kwiatéw Citrus aurantium amara i Citrus Citrus Aurantium Amara 72968-50-4 | 277-143-2
aurantium dulcis Flower Oil
Citrus Aurantium Dulcis 8028-48-6/ | 232-433-8|
Fl il
ower Of 8016-38-4 | —
62 Olejek ze skorki Citrus aurantium amara i Citrus Citrus Aurantium Amara Peel | 68916-04-1/ |-/
. Ici i1
aurantium dulcis Oi 12968-50-4 | 277-143.2
Olejek ze skorki Citrus aurantium amara i Citrus Citrus Aurantium Dulcis Peel | 97766-30-8/ |307-891-8/
tium dulci Oil;
Auramtitm qries 1 8028-48-6/ | 232-433-8]
Citrus Sinensis Peel Oil 8008-57-9 o
63 Olejek z Citrus aurantium bergamia (olejek Citrus Aurantium Bergamia | 8007-75-8 616-915-9
bergamotowy) Peel Oil 89957915 | 289-612-9
68648-33-9/ |-/
8007-75-8 616-915-9/
85049-52-1 |—
64 Olejek z Citrus limon Citrus Limon Peel Oil 84929-31-7] |284-515-8/
8008-56-8 —
65 Olejki z Cymbopogon citratus/schoenanthus|flexuosus | Cymbopogon Schoenanthus | 8007-02-1/ |-/
il
o 89998-16-3 | 289-754-1
Olejki z Cymbopogon citratus/schoenanthus|flexuosus | Cymbopogon Flexuosus Oil | 91844-92-7 |295-161-9
Olejki z Cymbopogon citratus/schoenanthus|flexuosus | Cymbopogon Citratus Leaf | 8007-02-1/ | 295-161-9/
0il
1 91844-92-7 | 295-161-9
66 Olejek z Eucalyptus globulus Eucalyptus Globulus Leaf Oil; | 97926-40-4/ |308-257-3/
8000-48-4/ 616-775-9]
Olejek z Eucalyptus globulus Eucalyptus Globulus 8000-48-4
Leaf/Twig Oil
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67 Olejek z Eugenia caryophyllus Eugenia Caryophyllus Leaf Oil | 8000-34-8 | | 616-772-2/
8015-97-2 |-/
84961-50-2 284-638-7
Olejek z Eugenia caryophyllus Eugenia Caryophyllus Flower | 84961-50-2 |284-638-7
oil
Olejek Eugenia caryophyllus Eugenia Caryophyllus Stem | 84961-50-2 | 284-638-7
oil
Olejek Eugenia caryophyllus Eugenia Caryophyllus Bud oil | 84961-50-2 | 284-638-7
68 Olejek 1 wyciagg z Jasminum grandiflorum [ officinale | Jasminum Grandiflorum 84776-64-7| |283-993-5/
Fl Extract;
ower e 90045-94-6/ | 289-960-1
Jasminum Officinale Oil; 8022-96-6/ ||
éel;ﬁ:;ltum Officinale Flower 8024-43-9 o
90045-94-6 289-960-1
69 Olejek z Juniperus virginiana Juniperus Virginiana Oil; 8000-27-9/ |-/
](1)151perus Virginiana Wood 85085-41-2 | 285-370-3
70 Olejek z Laurus nobilis Laurus Nobilis Leaf Oil 8002-41-3] |-/
8007-48-5/ |-/
84603-73-6 283-272-5
71 Olejek/wyciag z Lavandula hybrida Lavandula Hybrida Oil; 91722-69-9/ |294-470-6/
Lavandula Hybrida Extract; |8022-15-9 |-/
Lavandula Hybrida Flower 93455-96-0/ |-/
Extract;
xract 93455-97-1] |-/
92623-76-2 296-408-3
Olejek/wyciag z Lavandula intermedia Lavandula Intermedia 84776-65-8/ |283-994-0/
Flower/[Leaf/Stem Extract;
Lavandula Intermedia 8000-28-0/ |-
Flower|Leaf|Stem Oil; 90063-37-9  [289-995-2
Lavandula Intermedia Oil
Olejek/wyciag z Lavandula angustifolia Lavandula Angustifolia Oil; | 84776-65-8/ |283-994-0/
Lavandula Angustifolia
Flower/Leaf/Stem Extract 8000-28-0/ |-/
90063-37-9 289-995-2
72 Olejek z Mentha piperita Mentha Piperita Oil 8006-90-4/ |-/
84082-70-2 282-015-4
73 Olejek z Mentha spicata Mentha Viridis Leaf Oil 8008-79-5/ | 616-927-4/
84696-51-5 283-656-2
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74 Wyciag z Narcissus Narcissus Poeticus Extract 90064-26-9/ |290-087-3/
ti d issusfj illa/tazett
poeticus/pseudonarcissusfjonquilla/tazetta 68917-12-4
Wyciag z Narcissus Narcissus Pseudonarcissus 90064-27-0 |290-088-9
poeticus/pseudonarcissus/jonquilla/tazetta Flower Extract
Wyciag z Narcissus Narcissus Jonquilla Extract 90064-25-8 | 290-086-8
. N 1
poeticus/pseudonarcissus/jonquilla/tazetta Narcissus Tazetta Extract
75 Olejek z Pelargonium graveolens Pelargonium Graveolens 90082-51-2/ |290-140-0/
Flower Oil $000-46-2 o
76 Olejek z Pogostemon cablin Pogostemon Cablin Oil 8014-09-3/ |-/
84238-39-1 282-493-4
77 Olejek/wyciag z Rosa damascena; Rosa Damascena Flower Oil; |8007-01-0/ |-/
Rosa Damascena Flower
Extract 90106-38-0/ |290-260-3
Olejek/wyciag z kwiatéw Rosa alba; Rosa Alba Flower Oil; Rosa | 93334-48-6 |297-122-1
Alba Flower Extract
Olejek z kwiatéw Rosa canina; Rosa Canina Flower Oil 84696-47-9 | 283-652-0
Olejek/wyciag z Rosa centifolia; Rosa Centifolia Flower Oil; | 84604-12-6 | 283-289-8
Rosa Centifolia Flower Extract
Olejek z kwiatéw Rosa gallica; Rosa Gallica Flower Oil 84604-13-7 | 283-290-3
Olejek z kwiatéw Rosa moschata Rosa Moschata Flower Oil — —
Olejek z Rosa rugosa Rosa Rugosa Flower Oil 92347-25-6 | 296-213-3
78 Olejek z Santalum album Santalum Album Oil 8006-87-9/ |-/
84787-70-2 284-111-1
79 Octan 2-metoksy-4-(2-propenylo)-fenolu Eugenyl Acetate 93-28-7 202-235-6
80 1-octan (2E)-3,7-dimetylo-2,6-oktadien-1-olu Geranyl Acetate 105-87-3 203-341-5
81 Octan 2-metoksy-4-prop-1-enylofenylu Isoeugenyl Acetate 93-29-8 202-236-1
82 2,6,6-trimetylobicyklo[3.1.1]hept-2-en (alfa-pinen); Pinene 80-56-8/ 201-291-9/
6,6-dimetylo-2-metylobicyklo[3.1.1]heptan 7785-70-8)  |232-087-8/
beta-pi
(beta-pinen) 127-91-3) | 204-872-5)
18172-67-3 242-060-2
ELL: http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/oj 51/59
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poi\lzl;g;(f:orwy Nazwa chemiczna/INN (') Nazwanjzgorgilsﬁi&sv;; dlnych Nr CAS Nr WE
83 Izotiocyjanian allilu 57-06-7 200-309-2
84 4-benzyloksyfenol i 4-etoksyfenol 103-16-2/ 203-083-3/
622-62-8 210-748-1
85 4-fenylo-3-buten-2-on (benzylidenoaceton) 122-57-6 204-555-1
86 Alkohol cyklamenowy 4756-19-8 225-289-2
87 Maleinian dietylu 141-05-9 205-451-9
88 3,4-dihydrokumaryna Dihydrocoumarin 119-84-6 204-354-9
89 7,11-dimetylo-4,6,10-dodekatrien-3-on Pseudomethylionone 26651-96-7 | 247-878-3
90 6,10-dimetylo-3,5,9-undekatrien-2-on Pseudoionone 141-10-6 205-457-1
91 Akrylan etylu Ethyl acrylate 140-88-5 205-438-8
92 Absolut z lisci figowca pospolitego (Ficus carica L.) Ficus carica extract 68916-52-9
93 trans-2-heptenal 18829-55-5 |242-608-0
94 Trans-2-heksenolowy acetal dietylowy 67746-30-9 | 266-989-8
95 Trans-2-heksenolowy acetal dimetylowy 18318-83-7 |242-204-4
96 Alkohol hydroabietylowy Hydroabietyl alcohol 13393-93-6 | 236-476-3
97 1-(4-Metoksyfenylo)-1-penten-3-on 104-27-8 203-190-5
(alfa-metyloanizylidenoaceton)
98 5-Metylo-2,3-heksanodion (izowaleryl acetylu) 13706-86-0 |237-241-8
99 3,6,10-Trimetylo-3,5,9-undekatrien-2-on (jonon 1117-41-5 214-245-8
pseudo-izometylu)
100 7-etoksy-4-metylokumaryna 87-05-8 201-721-5
101 Heksahydrokumaryna 700-82-3 211-851-4
102 3 i 4-(4-hydroksy-4-metylopentylo) 51414-25-6/ |257-187-9/
cycloheks-3-eno-1-karboaldehyd (HICC) 31906-04-4/ | 250-863-4/
103 2,6-dihydroksy-4-metylo-benzaldehyd (atranol) 526-37-4 —

52/59

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2026/405/0j



Dz.U. Lz 2.3.2026

PL

Numer Nazwa chemiczna/INN (') Nazwa w slowniku_ wsp dlnych Nr CAS Nr WE
porzadkowy nazw skladnikéw
104 3-chloro-2,6-dihydroksy-4-metylo-benzaldehyd 57074-21-2 | —
(chloroatranol)
105 aldehyd 2-(4-tert-butylobenzylo)propionowy 80-54-6 201-289-8

(')  Niezastrzezone nazwy preparatéw farmaceutycznych (INN) (The Non-proprietary Names (INN) for pharmaceutical products, WHO, Genewa,

sierpien 1975).

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/0j
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ZALACZNIK VI

CYFROWY PASZPORT PRODUKTU

Czes¢ A
Informacje, ktére nalezy zawrze¢ w cyfrowym paszporcie produktu
Cyfrowy paszport produktu zawiera nastgpujace informacje:

a) nazwe handlows, niepowtarzalny identyfikator produktu detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego dla
uzytkownika koficowego oraz kolorowy obraz przedstawiajacy opakowanie lub etykiete modelu detergentu lub $rodka
powierzchniowo czynnego dla uzytkownika koficowego, wystarczajaco wyrazny, aby umozliwi¢ identyfikacje produktu;

b) nazwe, adres pocztowy i adres poczty elektronicznej oraz numer telefonu producenta oraz, w stosownych przypadkach,
importera lub upowaznionego przedstawiciela, a takze niepowtarzalny identyfikator podmiotu producenta;

¢) dane referencyjne dostawcy ustug w zakresie cyfrowych paszportéw produktéw, ktéry posiada kopie zapasowa
cyfrowego paszportu produktu;

d) identyfikator detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego umozliwiajacy identyfikowalnosé;
e) wskazanie, ze cyfrowy paszport produktu jest wydawany na wylaczna odpowiedzialnos¢ producenta;

f) w stosownych przypadkach kody towaréw okreslone w zalaczniku I do rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87, pod
ktorymi detergent lub Srodek powierzchniowo czynny dla uzytkownika koficowego jest sklasyfikowany w chwili
utworzenia cyfrowego paszportu produktu;

g) o$wiadczenie, ze wykazano zgodnos¢ detergentu lub $rodka powierzchniowo czynnego dla uzytkownika konicowego
z niniejszym rozporzadzeniem oraz, w stosownych przypadkach, odniesienia do innych przepiséw prawa Unii,
z ktérymi dany detergent lub $rodek powierzchniowo czynny dla uzytkownika konicowego jest zgodny;

h) pelny wykaz substancji celowo dodanych do detergentu lub Srodka powierzchniowo czynnego, zidentyfikowanych
zgodnie z art. 18 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008; $rodki konserwujace przenoszone ze skladnikami sg
réwniez umieszczane w wykazie, jezeli muszag by¢ umieszczone na etykiecie zgodnie z art. 18 ust. 3
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 1272/2008, art. 58 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 lub czgscig A pkt 1 lit. h) ppke (iii)
zalgcznika V do niniejszego rozporzadzenia;

i) wykaz wszystkich celowo dodanych mikroorganizméw zawierajacy ich klasyfikacje taksonomiczna (nazwa lub kod
rodzaju, gatunku i szczepu).

Obowiazek, o ktérym mowa w lit. h) niniejszej czgSci nie ma zastosowania do przemystowych i instytucjonalnych
detergent6éw i Srodkéw powierzchniowo czynnych, dla ktérych dostepna jest karta charakterystyki, o ktérej mowa w art. 31
rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006.

Cze$¢ B
Informacje, ktére mozna zawrze¢ w cyfrowym paszporcie produktu

Cyfrowy paszport produktu moze zawiera¢ informacje umieszczane na etykiecie, o ktérych mowa w art. 17 ust. 3 i 4.
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ZALACZNIK VII

WYKAZ KODOW TOWAROW I OPISOW DETERGENTOW I SRODKOW POWIERZCHNIOWO CZYNNYCH

WYKORZYSTYWANYCH DO CELOW ART. 25 UST. 6

Kody towaru

Opis produktu

ex |3401 19 00 |pozostale mydlo i organiczne produkty i preparaty powierzchniowo czynne, w tym produkty do
czyszczenia zywnosci, w postaci kostek lub uksztaltowanych kawatkéw oraz papier, watolina, filc
i wiéknina, impregnowane, powleczone lub pokryte detergentem
ex |3401 20 mydlo w innych postaciach przeznaczone do czyszczenia, moczenia, ptukania lub bielenia tkanin,
naczyn lub powierzchni, w tym produkty do czyszczenia zywnosci
3402 31 00 | anionowe organiczne $rodki powierzchniowo czynne, nawet pakowane do sprzedazy detalicznej:
liniowe kwasy alkilobenzenosulfonowe i ich sole, w tym produkty do czyszczenia Zywnosci
3402 39 pozostale anionowe organiczne $rodki powierzchniowo czynne, nawet pakowane do sprzedazy
detalicznej, w tym produkty do czyszczenia zywnosci
3402 41 00 | pozostale kationowe organiczne Srodki powierzchniowo czynne, nawet pakowane do sprzedazy
detalicznej, w tym produkty do czyszczenia zywnosci
3402 42 00 | pozostale niejonowe organiczne Srodki powierzchniowo czynne, nawet pakowane do sprzedazy
detalicznej, w tym produkty do czyszczenia Zywnosci
3402 49 00  |pozostate organiczne $rodki powierzchniowo czynne, nawet pakowane do sprzedazy detaliczne;j,
w tym produkty do czyszczenia zywnosci
3402 50 10 preparaty powierzchniowo czynne pakowane do sprzedazy detalicznej, w tym produkty do
czyszczenia Zywnosci
3402 50 90 | preparaty do prania i preparaty do czyszczenia pakowane do sprzedazy detalicznej, w tym produkty
do czyszczenia zZywnosci
3402 90 10  |pozostale preparaty powierzchniowo czynne, w tym produkty do czyszczenia zywnosci
3402 90 90 | pozostate preparaty do prania i preparaty do czyszczenia, w tym produkty do czyszczenia Zywnosci
ex |3405 1000 |pasty, kremy i podobne preparaty, do obuwia lub skéry wyprawionej, posiadajace wlasciwosci
czyszczace
ex |3405 20 00 |pasty, kremy i podobne preparaty, do konserwacji drewnianych mebli, podtég lub innych wyrobow
drewnianych, posiadajace whasciwosci czyszczace
ex |3405 30 00 |pasty i podobne preparaty do nadwozi, inne niz pasty do polerowania metalu, posiadajace
wlasciwosci czyszczace
3405 40 00 pasty, proszki i pozostale preparaty do szorowania
ex |3405 90 pozostale pasty i kremy, do obuwia, mebli, podtég, nadwozi, szkla lub metalu, pasty, proszki

i podobne preparaty do szorowania, posiadajace wlasciwosci czyszczace

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/0j
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Kody towaru

Opis produktu

€X

3809 10

srodki wykanczalnicze na bazie substancji skrobiowych w rodzaju stosowanych w przemysle
widkienniczym lub przemystach podobnych do zmiany chwytu lub zapachu tkaniny i usztywnienia
tkanin w procesach, ktére maja uzupelnia¢ pranie tkanin

€X

3809 91 00

pozostate $rodki wykanczalnicze w rodzaju stosowanych w przemysle widkienniczym lub
przemystach podobnych do zmiany chwytu lub zapachu tkaniny w procesach, ktére maja
uzupelnia¢ pranie tkanin

€X

3824 99 45

preparaty zapobiegajace osadzaniu si¢ kamienia, do stosowania razem z detergentem do prania lub
detergentem do automatycznych zmywarek do naczyn

Uwagi: ,ex” w pierwszej kolumnie oznacza, ze wymieniony kod obejmuje wigcej produktéw niz produkty okreslone
w opisie produktu.
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ZALACZNIK VIII

TABELA KORELAC]I

Rozporzadzenie (WE) nr 648/2004 Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 ust. 1 art. 1 ust. 1
art. 1 ust. 2 —
art. 2 pkt 1 art. 2 pkt 1
art. 2 pkt la art. 2 pkt 2
art. 2 pkt 1b art. 2 pkt 3
art. 2 pkt 2 —
art. 2 pkt 3 art. 2 pkt 6
art. 2 pkt 4 art. 2 pkt 7
art. 2 pkt 5 art. 2 pkt 8
art. 2 pkt 6 art. 2 pkt 11
art. 2 pkt 7 —
art. 2 pkt 8 art. 2 pkt 13
art. 2 pkt 9 art. 2 pkt 16
art. 2 pkt 9a art. 2 pkt 15
art. 2 pkt 10 art. 2 pkt 17
art. 2 pkt 11 —
art. 2 pkt 12 art. 2 pkt 5
art. 3 ust. 1 art. 3 ust. 1 oraz art. 4 ust. 2
art. 3 ust. 2 —
art. 3 ust. 3 art. 8 ust. 1
art. 4 ust. 1 art. 4 ust. 1
art. 4 ust. 2 —
art. 4 ust. 3 —
art. 4a art. 6
art. 5 ust. 1 —
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Rozporzadzenie (WE) nr 648/2004

Niniejsze rozporzadzenie

art

. 5 ust. 2

art

. 5ust. 3

art

. 5ust. 4

art

.5ust. 5

art

.5 ust. 6

art

.6 ust. 1

art

. 6 ust. 2

art

. 6 ust. 3

art

.6 ust. 4

art.

art

.8 ust. 1

art

. 8 ust. 2

art

.8 ust. 3

art

. 8 ust. 4

art

.9 ust. 1

art

. 9 ust. 2

art

.9 ust. 3

art.

8 ust. 6iart. 16

art.

10 ust. 1

art.

10 ust. 2

art.

11 ust. 1

art.

1 ust. 2 lit. b)

art.

11 ust. 213

art.

17 ust. 3

art.

11 ust. 4

art.

17 ust. 4

art.

11 ust. 5

art.

17 ust. 5

art.

11 ust. 6

art.

12

art.

32

art.

13

art.

30

art.

13a ust. 1

art.

31 ust. 1

art.

13a ust. 2

art.

31 ust. 2
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Rozporzadzenie (WE) nr 648/2004

Niniejsze rozporzadzenie

art. 13a ust. 3 art. 31 ust. 3
art. 13a ust. 4 art. 31 ust. 5
art. 13a ust. 5 art. 31 ust. 6
art. 14 ust. 1 art. 3 ust. 2
art. 14 ust. 2 —

art. 14 ust. 3 —

art. 14 ust. 4 —

art. 14 ust. 5 —

art. 15 ust. 1 akapit pierwszy art. 28 ust. 1
art. 15 ust. 1 akapit drugi art. 28 ust. 3
art. 15 ust. 2 art. 28 ust. 4
art. 16 art. 34 ust. 2
art. 17 art. 35

art. 18 art. 33

art. 19 art. 37

ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2026/405/0j
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